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Rosa Spechtenhauser

Lebet wohl, liebe Eltern

Liebste Eltern!

GruB durch das kostbare Blut Jesu!

Erfreuet Euch mit uns, jetzt haben
wir die gefahrvolle Reise vollendet,
und sind wirklich in Amerika in das
Klostet getreten den 12. Janner.
Gegenwiirtig leben wir in der besten
Zufriedenheit; die erste Arbeit,
die wir verrichteten, war Tirg aus-
machen. Die Rosa und die Anna
waren fast allzeit in dem Stalle. Die
Rosa bei den Pferden, die Anna bei
den Rindern.

Es wird Euch wundern, warum
wit so lange auf der Reise waren.

Wir haben in Hawre 8 Tage
miissen warten, bis das Schiff
losging, wir sind 40 Tage auf dem
Meere, wir haben oft Sturm gehabt.
Den Christtag und den Abend war
det Sturm am heftigsten; es
schwankte das Schiff so sehr, da3
Kufer (Koffer) und Leute von der
einen Seite zur anderen fuhren.
Die Christnacht mul3ten wit uns
nach Kriften heben (halten), dal3
es uns nicht aus dem Bette hinaus-
geschmissen hat. Zweimal ging uns
der Tod nahe; es waren tiberall
2 Bettstitte obeinander, wir lagen
alle drei beieinander in der unteren,

dann brach die obere gerade auf

uns herab, wo auch 3 Personen
darin lagen. Einmal hitten sie mit
Brandwein bald das Schiff ange-
ziindet, wenn das Schiff schon
gebrannt hitte, so wiirde man es
nimmer erldscht haben, weil es mit
Pech libergossen ist.

Es gedauerte keine viertel
Stunde, bis wir die Seekrankheit
bekamen. Sobald das Schiff losging,
wurde ein Jedes krank; es machte
ein Jedes so sehr Brechen, dal3 es
ein Schaudet ist. Es standen s und
6 Personen beieinander, und spieen
so erschrecklich den ganzen Tag;
sobald es keine Speise mehr herauf-
bringt, so erwiirgt es uns, daf alles
kracht. Da konnt iht Euch ein-
bilden, was das fiir ein Wul ist von
300 Personen. Bei manchen dauert
es nur einen Tag; wir waren alle
3 seekrank, da} wir unméglich ein-
ander etwas kochen konnten.

Die Mittel werden einem Jeden
in Hawte votgewogen, dann mul3
man sich selbst kochen. Die Kiiche
war so klein, man mul} es nur
erraufen, wenn man etwas haben
will; dann haben wir oft den ganzen
Tag nichts, weil wir zu verdrossen
sind. Wenn das Schiff schwankt,
so kann man gar nicht kochen,
weil es alles ausschiittet, obschon
alles in einem Hafen gekocht muf3
wetden.

20 Tage lang litt es mir weder
Speise noch Trank. Die anderen
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waren nur ctliche Tage krank; mir
blieb noch so viel Kraft, daf3 ich
nicht mehr 3 Maall Wasser ertrage.
Einige haben die Seekrankheit auf
der ganzen See gehabt; gestorben
ist nur ein Kind.

Den Neujahrstag sahen wir zu-
erst Land; Alles jauchzte vor Freude
und lief auf das Verdeck hinauf, es
war 4 Uhr Abends. Den anderen
Tag wurden wir ausgeschifft; dann
mulf3ten wir wieder in New York
3 Tage warten, bis wir fortkamen.
Von der Sandwliste habe ich nichts
geschen. Die Stadt New York ist
nahe bei dem Meere; von New
York sind wir wieder 2mal auf das
Wasser gekommen, nachher haben
wit noch 3 Tage mit der Eisenbahn
fahren mussen bis Larmo, so heif3t
der Platz; 4 Stund haben wir
mussen gehen bis in Minstere, da
waren wit auch 2 Tage in dem
Kloster, und jetzt sind wir im
Kloster Maria-Stein. Alle 3 bei-
einander. Die Neuigkeiten wollen
wir nicht beschreiben; wie das Land
hier aussieht, weif3 ich wenig, weil
wit allzeit in der Eisenbahn waren,
und die Fenster waren mit Eis iber-
zogen, dafl man nicht hinaussieht;
fnur was wir gegangen sind, haben
wir geschen, dal3 Alles eben ist;
wit sind in etliche Hauser hinein-
gegangen, sie haben nur eine Stub,
sonst nichts, sie kochen in der

Stub, und backen Brod in der Stub,

das gewohnlich alle Tage gebacken
wird.

Wo wir hineingegangen sind, da
haben sie uns geschwind Krapfen,
Bratn, Kaffee, Brod und Honig
gegeben, sie zwangen gleichsam
zum FEssen.

Stall haben sie gar keinen, das
Vieh ist alles auf der Weiten,
Schweine sind ganze Herden auf
dem TFelde Kiihe und Alles, Hund
und Katz sind bei einem jeden
Hause cine Menge. Es ist hier auch
Schnee und noch viel kilter als bei
Fuch.

Zum BeschluBe grifiet uns die

nichsten Freunde, den hochw.
H. Schropp, Hochw. Pfarrer und
die Hiuserin; mir aber die Gotfer
Madler, den T6th und die Totha,
die Schmid Anna.

Die kindliche Liebe, die wir in so
fernem Lande noch zu Euch tragen,
la3t uns noch nicht schweigen;
eines ist, was unser Herz noch
ktinket, da wir Euch den Kummer
fiir uns so lang nicht haben kénnen
mindern. Von jetzt an soll der
Kummer fiir uns den erquickenden
Schlaf Euch nicht mehr rauben.

Lasset die Leute reden, was sie
wollen, lasset Euch die Welt Thoren
nennen; wir werden Eure Weisheit
schildern, daf3 Thr uns den freien
Willen habt gelassen.

Tht wisset, lieber Vater, wie viel

Eure Worte bei mir gelten; nur ein
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Wortt bei mancher triiben Stunde
war genug gewesen mich zuriick-
zuhalten.

Gott sei Dank, dal3 wir hier sind,
das Leute Austichten hat ein Ende;
wir dirfen den ganzen Tag kein
Wort reden, als was gerade zur
Arbeit gehért, sonst wird allzeit
gebetet.

Bet jeder Arbeit Gutes zu thun,
haben wir die beste Gelegenheit.

Speck-essen kénnen wir uns
taglich satt; 20 Schweine sind so
geschlachtet, 29 sind noch.

Mit unseren Kleidern kdonnet
Thr thun, was Tht wollet, wir werden
nicht mehr zuriickkommen. Wenn
noch cinige hereinkommen wollen,
so ist kein Platz mehr; es sind
schon zu viele da, sie nehmen keine
mehr an.

Es sind mit dem Obermiiller
5 herein; die sind auch 45 Tage auf
dem Meere gewesen. Wie lange
man auf dem Meere sein muf3,
das weill man nie; man kann in
20 Tagen tiberkommen, in 30, in 8o,
in 150, gerade wie der Wind geht.
Es sind Schiffe mit uns ans Land
gekommen, 6 sind noch linger auf
dem Meere gewesen. Sie haben
9 Tage nichts zu essen gehabt.
Maria schreibe diesen Brief anders
ab, und gib ihn des Rosa’sn Brudet,
diesen kann er nicht lesen.

Lebet wohl, licbe Eltern und
Geschwisterte bis ein frohliches
Wiederschen in der Ewigkeit!

Wie ein Nebel, wie ein Rauch,
Vergeht das Menschen Leben auch!

Den 8. Febtruar 1857

Rosa Spechtenhauser

Anna Spechtenhauser
Karolina Rainer

Schwerstern der Versammlung
von dem kostbaren Blute Jesu.

Jetzt griissen wir Buch noch einmal,
liebe Eltern und Geschwisterte
durch das kostbare Blut Jesu, und
das reine Herz Mariae



Matthias Abram

Austreibung
des tirolischen Teufels
in acht Bildern

1. Aussi von Weiflenstein

Im August 1521 waren die ersten
zwolf Franziskaner in Mexiko ein-
getroffen. Es waren zwolf, wegen
der symoblischen Zahl der zwolf
Apostel — gleich schon zu Beginn
ein Programm. Noch nicht zwei
Monate im Land, wurde beteits ein
grofles Kolloquium veranstaltet,

zu dem die noch tberlebenden
Priester und det cinzige noch vor-
handene Hohepriester der Azteken
geladen wurden. Fs gab anschei-
nend eine Mitschrift, die Bernardino
de Sahagun verwendet hat, um
vierzig Jahte nachher die Chronik
dieses erstaunlichen Ereignisses
aufzuschreiben. Es ging um eine in
der Scholastik durchaus tbliche
Form der theologischen Disputa-
tion, erstaunlich ist die Zusammen-
setzung, Liest man heute den Text
der Fragen und die Argumentation
der einen Seite, so kann man nicht
umbhin, zu licheln, mul} den
Monchen aber den Versuch einer
weitgehenden Einfuhlung in ihr
neues Gegeniiber zugestehen. Die
andere Seite besticht durch ihre
Einfachheit und die uns heute

besser gefallenden, aller spitz-
findigen Spekulation véllig ab-
holden und elementar anmutenden
Aussagen. Edliche in der katholi- -
schen Theologie noch immer als
zentral geltende Wahrheiten
kommen in diesem Gesprich sehr
schlecht weg, und man kann nicht
umbhin, der Faszination des ge-
schichtlichen Augenblicks und der
durchaus klaren und einsichtigen
Uberlegung der Aztekenpriestet zu
verfallen.

Auf den steilen Treppen der
blendend weil3 angemalten Kirche
schwelen Kohlen, und dicke
Wolken von siiBlich tiechendem
Copal winden sich in den ver-
hangenen Himmel. Boller knallen
und lassen die Luft erzittern. Oben
auf der Plattform sind, vor dem
Tor der Kirche, drei Schutzheilige
aufgestellt, reich mit Blumen,
Friichten, Bindern, Fahnen und
Spiegeln geschmiickt. Kerzen
brennen zu ihren Flissen und alte
Mayas, mit dunkelbraun gewebten
Tiichern um das Haupt geschlun-
gen, knien vor ihnen und verbeugen
sich immer wieder in einem
wippenden Gestus, fast wie von
einer Feder angetrieben.

Eine vetwirtende Menge von
Gliubigen, Besuchern und Neugie-
tigen besetzt jeglichen Raum auf
dem Platz, iiber allem dréhnt die
Musik von dtei gleichzeitig mit

133
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voller Kraft spielenden Bands.
Innerhalb eines Kreises von Be-
wunderetrn tanzen etwa dreillig
Mayas den Tanz der Conquista:
Zentrale Figur ist der Tonatiu, Alva-
rado, det Eroberet, der nach der
Ubetlieferung blond und grof ge-
wachsen war und deshalb von den
k’iches fonatin, Sonne, genannt
wird. Er hat eine blonde Perlicke
auf, eine helle Holzmaske und
Stiefel, fein bestickte Tressen und
goldbrokatene Kleider, Alle Tinzer
tragen Holzmasken, barocke Zwei-
spitze und samtene Beinkleider, in
einer Hand ein Tiichlein, mit dem
sie den Takt anzeigen, in der
andeten meist eine Schnapsflasche.
Die Musik ist cher eintdnig, die
Figuren wiederholen sich, es wird
im Kreis getanzt, immer wieder
eine Begegnung mit dem Eroberer,
gewundene Schritte und Ver-
beugungen. Eine Authebung der
fatalen Vetgangenheit im tanzenden
Spiel, der Versuch, kollektiv und
festlich einzuholen, was damals so
schnell und zerstdrerisch ablief und
nicht verstanden, nicht verkraftet, ja
nicht vermittelt werden konnte.
Auf einem Kletterseil, das von
dem Giebel der Kirche schrig nach
unten unter die Menge fithrt, wird
cin holzerner Reiter an einem
diinneren Seil langsam hoch- und
hinuntergezogen, es ist Santiago
Matamoros, hier Mataindios, der

aggtessive Schutzheilige aller
Gteuel der spanischen Eroberer.
Jedesmal, wenn er unten ankommt,
gehen die Boller und Kracher hoch,
aus nichster Nihe, hinter einem, ja
zwischen den Beinen der dicht ge-
dringt stehenden Gaffer. Man ver-
sucht, sich die Ohren zuzuhalten
und noch schnell auf die Seite zu
springen; es gibt aber kaum Platz,
man 46t es geschehen.

Eine Blaskapelle von sieben alten
und verschrumpelten Indios steigt
die Treppen der Kirche hinan:

Die Instrumente sind riesengrol3,
verbeult und bieten, wie die Musi-
kanten, einen eigenartigen Anblick.
Sie dringen sich durch die weih-
rauchfaBschwenkenden Alten, vet-
suchen, ohne allzugrof3e Sorgfalt,
sich vor den enormen Bollern zu
retten, die vor und hinter ihnen in
abgesigten Hisenrohren geziindet
werden, und blasen eine dullerst ins
Mark gehende, pentaphone Musik
ungewissen Ursprungs. Der Lirm
verdichtet sich wie eine Decke tiber
allem, die verschiedenen Sticke der
Bands verschmelzen zu einem
schmerzlichen Dréhnen der
enormen Lautsprecherboxen, und
die Schreie der Sanger, in ihren
unmoglichen Haarschnitten und
goldgewirkten Jacketts, gehen im
allgemeinen Larm unter.

Zwei Straflen weiter unten ist
kaum noch etwas zu horen, es ist




menschenleer und man hat einen

schénen Blick auf den Pascual Abaj.

Langsam schlingelt sich der Weg
durch Maisfelder und erklimmt
dann den kleinen Hiigel. Oben, im
Wald, ist eine kleine Anhéhe und
in ihrer Mitte steht ein rul3-
geschwiirzter Stein, mit Kerzen,
Blumen und Copal tbetfiillt, Rund-
herum sitzen und stehen etliche
Mayas, einige betend, einer
schwingt einen Weihrauchkessel,
andere verharren in stummer
Sammlung;

Kuse caj und kux nlewy Herz des
Himmels und Hetz der Etde, sie
schweben tiber uns allen und leiten
die Geschicke det Menschen. Diese
unsere Welt ist von der groflen
Ceiba durchwachsen, die aus der
Unterwelt zum Himmel empor-
strebt, sie zieht den Saft aus den
Wurzeln und erméglicht das Leben
in der Mitte. Nur tber sic kommen
die Menschen in den oberen
Himmel. Kein Leben ist auf der
Erde méglich ohne die Vergangen-
heit. Aus iht leben wirt, aus thr
ziehen wir unsere Kraft, Die Vot-
fahtren sind iiber sie in uns prisent.
Innerhalb der zyklischen Vor-
stellung von Raum und Zeit, die
ineinanderfallen und fiir die es nur
ein und denselben Begtiff gibt, ist
die Vergangenheit weit hinten, aber
zugleich auch weit vorne: Die Zeit
wiederholt sich in einem jeden

neuen Zyklus, alle 52 Jahre. Somit
witd die Vergangenheit zur Zu-
kunft: weit vorne und weit hinten

im Raum.

2. Aussi vom Ander] Hofet

Auszug aus selbstverschuldeter
Unwissenheit nannte Ernst Bloch
die Aufklirung, die seinerzeit spur-
los an den Tiroler Tilern vorbei-
gebraust wat. Det Zusammenhang
zwischen Volksglauben, Mythen
und Geschichten einerseits und det
herrschenden Gesellschafts-
interpretation andererseits wat so
eng, daf3 ein Entrinnen nicht denk-
bat wat. Noch die Gedanken des
Aufbegehrens waren diesem
Kleister aus Religion, Vorurteilen
und vatetlindischem Sud verpflich-
tet. Zu Fillen des Philosophen
sitzend, gingen dem jungen Studen-
ten die Augen auf. Die vorsorglich
zementierte Weltanschauung

brach ohne groBeres Krachen aus-
einander. Es siegen nicht immer die
Guten, und die Bosen werden
selten bestraft. Es geniigt nicht, die
Strahlen des durch den taufrischen
Wald brechenden Lichts zu betrach-
ten, um die GtoBe der Schopfung
Gottes zu preisen. Aufgesucht
wurde nun die andere, die ver-
schwiegene Geschichte, die Bruch-
stellen im heilen Gefiige hinter-
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lassen hatte. Die Ketzer, die Auf-
begehrer, die Anriichigen waren
plotzlich aus dem Keller der Ge-
schichte herausgekrochen: Es gab
eine andere Leseart, eine Tradition
von Opposition, von der Suche
nach Gerechtigkeit, von freien
Ideen, von aufrechtem Gang,
Fallmerayer kam ins Blickfeld, er
schien in andere Richtungen zu
weisen. Und langsam wurde die
Decke tiber dem zugeschiitteten,
eben erst vergangenen national-
sozialistischen Debakel durch-
sichtig. Sah man richtig hin, firbte
sich so mancher noch braun, und
die unter den Teppich gekehrten
Parolen drangen in sicher geglaub-
ter Umwelt doch noch gewaltig ans
Ohr. Der Wein tat das Seinige.
Aufrechter Gang also, kein Buckeln
und keine Beschonigung des Un-
rechts, kein Vetrsuch, das Bessere
aus det Vergangenheit zuriick-
zuholen, bevor in dem von der
Volkspartei stindig ausgediinnten
Einheitsbrei alles unterging und die
ganz Jungen wirklich glaubten, dal3
man gegen die Italiener sein muBte,

um nicht unterzugehen.
3. Aussi vom Reimmichel
Es hat lange gebraucht. Der Zeit-

genosse Hofers, Alexander von

Humboldt, fuhr zu jener Zeit iber

den Orinoko an den Rio Negro und
ging dann zu Ful3 Gber die Anden,
angettieben von einer seligen Unru-
he und von der Neugier des For-
schers. Iir behandelte Indios und
Mestizen, Spanier und Kreolen mit
groBem Interesse, fragte nach allem
und jedem, zeichnete alles auf, ver-
mal, untersuchte, ging, ritt, fuhr zu
Wasser: Keine Unternehmung war
zu anstrengend, keine zu gewaltig,
Er hat den amerikanischen Sub-
kontinent fur die europiisehe
Wissenschaft und fur die Reisenden
erschlossen. Und er tat es mit einer
solchen Hingabe, Liebe zum Detail
und zu den Menschen, dal3 noch
heute seine Schilderungen lebendig
erleben lassen, was Amerika vor
200 Jahten wat. Hs war die Auf-
klirung, das Wissen-Wollen, die
neugewonnene Weite, das Ubet-
winden jeglicher Grenzen. Es war
nicht Gott, Kaiser und Vatetland,
es war der Geist, der trieb, die
Sehnsucht nach dem Wissen und
Erkennen.

Die Franzosen waren wohl
damals der Teufel selbst. Die mal3-
losen Ubetreibungen der Revolu-
tion missen den Tiroler Bauern als
det Triumph des Leibhaftigen er-
schienen sein. Mit dem Ktreuz in
det einen und der Mistgabel in der
anderen Hand galt es also mehr zu
verteidigen, als nur das Land (was ja

auch schon reichlich war): Es ging



um den Glauben, und gleich danach
um den Kaiser (der allerdings selber
keine Skrupel hatte, scine naiven

Bauern an den Feind zu verkaufen).

Vor Humboldt watren dhnliche
Fanatiker, wie ein Speckbacher, ein
Hofer, mit dem Kreuz durch das
neu entdeckte Amerika gezogen.
Alternative zur Taufe war fur die
einheimische Bevolkerung nur der
sichere Tod.

Wie anders der Forschungs-
reisende der Aufkldrung: Er
sammelt, er sichtet, er benennt, er
beschreibt, er katalogisiert. Ohne
Vorurteile, ohne Wertverteilung,
Natiirlich liegt darin auch ein Be-
sitzergreifen, durch das Benennen,
ein Sich-zueigen-Machen, durch das
Sammeln, das Trocknen und
Horten. Die Geste ist aber genia-
lisch, sie will 6ffnen, bekannt
machen, sie will alles allen zuging-
lich machen.

4. Aussi von der Etsch

Langsam firben sich die Rinder des
beiderscitigen Waldes rot. Die
Baumkronen scheinen einen kurzen
Augenblick wie in fliissiges Gold
getaucht, und dann schweigen die
Stimmen. Das Kreischen der Aras
und das Surren der Millionen
Zikaden, das Rufen des Waldpfaus
verstummt: Es herrscht verdidchtige

Stille. Schnell verblassen die Farben,
die T'6ne tendieren zum Grau. Auf
dem Wasser, und man sieht vor
allem Wasser, spiclen die letzten
Reflexe, dann wirkt es wic 6lig, bald
schwarz. Das kleine Boot sucht das
Ufer und den sicheren Unterstand
fiir die Nacht. Kaum ist das Gepick
verstaut, bricht ein Gewitter regel-
recht vom Himmel, in Sekunden

ist alles durchnift, Gberall tropft es,
von den Hingen schicBen die Biche
herab, Wasser, Wasser, Wasser.

Am Tag versucht das Boot sich
am Rande des unendlich scheinen-
den Stromes zu halten. Alles flief3t
trige dahin. Oft sicht man die Ufer
nicht, so breit wird der Strom,
manchmal meint man sie zu sehen, 17
aber es ist eine Insel. Schreiende
Arapirchen begleiten uns manch-
mal. Thre blutroten Schwanzfedern
leuchten auf, wenn sie sic spreizen.
Uber allem dieser unendlich weite
Himmel, der unbegrenzte Hotizont,
die Ahnung ungeheuetlichet Aus-
dehnung,

An diesem Strom landete 1723
der z1jihrige Johann von Zephytis,
seines Zeichens Jesuit und vor allem
von einer fixen Idee getrieben:
Heiden zu taufen. Schon cin Jahr
zuvor, da sie ihn in Quito die Fassa-
de der Jesuitenkirche hatten bauen
lassen, da er einiges Talent in diesen
Dingen vorzuweisen hatte, hatte er

sich in einem Brief an seine
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Schwester, Abtissin im Btixener
Clarissenkloster, bitter dartiber be-
klagt, daf} er nun schon bald ein
Jaht in diesem Lande sei und immer
noch keinen Heiden gesehen habe.
Nun kommt er an den groflen
Amazonas, und hier kann sein Herz
frohlocken, hier hat noch niemand
etwas von Weillenstein und von
Maria Trens gehort. In vierzig
Jahten am grofien Strom aber wird
Johann sehr weise, und am Ende
scheint er die Lebensart der
Indianer meht zu schitzen als seine

eigene.

5. Aussi von die Knedel

Die Etfindung, altes Brot aufzu-
weichen und in handgrofle Kugeln
zu formen, mul} schon sehr alt sein.
Zumindest wird in Hocheppan eine
vor dem Bett der heiligen Jungfrau
kauernde Magd gezeigt, die sich
eben eine dieser Kugeln in den
Mund schiebt, wihrend etliche
andere in einer Pfanne iber dem
Feuer schmoren. Die Fresken sind
aus dem 13. Jahrhundert. Bedenkt
man die konservative Geistes-
haltung hinter den Bildern, mag der
Knédel gut und gerne tausend
Jahre alt sein.

In Colombo gibt es, hinter dem
Palast des Gouverneurs, ein Viertel,

in dem vor allem gekocht und ge-

gessen wird. Von det elenden Bude
bis zu feineren Restaurants wird
eine unendliche Palette von Gerich-
ten angeboten, die alle stark ge-
wurzt sind und zu Beginn den
europiischen Gaumen als eine
einzige Wunde zurticklassen. Die
Trinen schieBen einem aus den
Augen und man schwort, in Zu-
kunft licber zu hungern.

Nach einigen Tagen aber hat sich
ein wundervoller Prozel3 vollzogen:
Man beginnt, den Speisen neuen
Geschmack abzugewinnen. Alles
schmeckt vollig neu: das bekannte
Gemiise, die vertraute Karotte,
der nicht unbekannte Kirbis. Es
gibt jeden Tag Neues zu entdecken.
Die Kombinationen sind endlos,
und es scheint, als gibe die Kiiche
wirklich neue Geheimnisse preis,
unerhorte Gerichte, wundervolle
Zutaten, unbekannte Gewurze.

Obwohl man es mit dem Essen
nie so hatte, scheint sich auf einmal
eine unvermutete Welt aufzutun,
und man freut sich auf jedes Essen
als auf eine neue, spannende Er-
fahrung, die in wenigen Tagen die
Neigung zur Erndhrung zwecks
Selbsterhaltung in einen mitreilen-
den Genul3 verwandelt hat.

Man entdeckt das unterdsickte
Bedutfnis neu, mit der cigenen
Hand zu essen, und schon nach
kurzer Zeit kommt einem dieser

Urgestus wieder so vertraut vor, als




hitte man nicht Jahr und Tag mit
alten, ungeschickten Silbermessern
und -gabeln hantiert und hitte nicht
mehr die ermahnenden vitetlichen
Ausrufe »Halte doch die Gabel
ordentlichl« im Ohr. Das einzelne
und gentifiliche Abschlecken der
eigenen zehn Finger bringt die
gesamte orale und manuelle Erotik
des Essens wieder auf den Tisch.

6. Aussi von Hocheppan

Wenn man die Alhambra bei
Sonnenuntergang durchstreift,
scheint das sonst leise Rinnen und
Plitschern des Wassers auf einmal
lauter zu werden.

Erquickende Kiihle verbreitet
sich um die Becken, die Brunnen,
die Rinnsale und die Kanile, die die
Burg dutchziehen. In der Abend-
sonne blitzen die glasierten Ziegel
und Kacheln goldschimmernd auf,
und schillernd scheinen sie ihre
Farben zu wechseln, je nach
Strahleneinfall. Die Schatten geben
den Bogengingen, den offenen
Hallen und den uberdachten
Terrassen eine neue Schirfe, und
alles scheint darauf angelegt, den
Menschen zu etfreuen, thn zu
umrahmen, ihm zu gefallen, ohne
sich aufzudringen. Man versucht,
sich den Tagesablauf eines Be-
wohners dieser Burg vorzustellen.

Dunkel etinnert man sich an

die arabischen Ubersetzer des
Atistoteles, an die Arzte und an die
Physiker. Bilder von illuminierten’
Handschtiften tauchen im Gedicht-
nis auf. Diese arabischen Stiadte in
Spanien waren wihrend ihrer Bliite-
zeit wohl das kultivierteste und
gelehrteste sowie modernste Stiick
Europa. Es ist keine Raubritterburg,
Anstelle der Wehrmauern die
Girten, anstelle der Pechnasen

die Balkone, anstelle der Griben
die Teiche und Bassins. Es sind

die Mauern nicht von der Angst
impragniert, die Verteidigung des
Letzten, des eigenen Lebens, wat
hiet nicht Bauherr, All dies erahnt
man, wenn man abends im lauten
Albaizin an der Mauer des Platzes
sitzt und auf die Alhambra hin-
tiberschaut. In der dunklen Nacht
leuchtet sic wie ein filigranes Klein-
od aus einer anderen, einer Fabel-
welt, Dahinter die bleichen Berge.

7. Aussi von die Geisterspitzen

Die Hiitte befindet sich knapp
unterhalb der Eisgrenze, auf

4800 Metern. Es ist grausam kalt.
Das mit Mihe entfachte Feuer
schwelt erbdrmlich vor sich hin,
zum Brennen oder gar Lodern fehlt
der Sauerstoff. An Schlafen ist nicht
zu denken,
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DrauBlen geht der Mond auf, er
bescheint fahl die Gerolle. Ganz
weit unten sieht man die Lichter
von Quito, Nach Mitternacht, vom
Mond begleitet, steigen wir bis zum
Gletscherrand, und dann sicben
Stunden iiber das Fis bis auf den
Gipfel. Unsagbar schén die ersten
Lichtblitze, dann die Kaskaden des
orangenfarbenen bis roten Lichts.
Gewaltige Strahlen schieBBen hervor
und erhellen das Dunkel in allen
Himmelstichtungen. Schlieflich
bricht mit aller Kraft die Sonne
iber den dunklen Streifen des
Horizonts. Thr Gleilen und der
Widerschein, der vom Eis schmerz-
lich direkt zurtickgeworfen wird,
148t uns die Augen fest verschlie-
Ben. Nur langsam gewohnt man
sich an die Gewalttitigkeit dieses
Lichts, aber es nimmt an Intensitit
zu. Auf dem Gipfel, unsicher und
schwindelig, lassen wir den Blick in
die Runde gehen. Man hat den
Eindruck, es kann nichts mehr dar-
tiber geben, dies muf3 der héchste
Punkt sein. Humboldt hat 1802
in einer Hohe von wenig {iber
5400 Metern umkehten miissen, das
Wetter war zu sturmisch, er konnte
nichts schen, ein Eissturm setzte
ein. Ihm und seinem Freund Catrlos
Montufar brach das Blut aus der
Nase. Alle waren damals tiberzeugt,
daB3 er der Mensch sei, der in dieser

Welt am hochsten aufgestiegen war.

Noch vierzig Jahre danach zeigte
man in Paris und Berlin mit dem
Finger auf ihn und erzihlte den
Kindern von dieser Besteigung

des Chimborazo. Sie blieb lange das
Bekannsteste von allem, was
Humboldt unternommen hat.

Julio Agualongo, ein Indio aus
dem unter uns liegenden Guaranda,
unterrichtet uns iiber die Beziechung
det Ketschuas zu thren Bergen.
Chimborazo und Cotopaxi sind ein
Paar: die Berge haben Persénlich-
keit. Dieser hiet, der Chimborazo,
wird jatun urcu, der grolie Berg
genannt, Die Berge sind heilig und
wachen liber das Leben der
Menschen. Thre Encrgic leitet das
Tun und Lassen aller Menschen,
die auf ihnen und um sie herum
wohnen. Man bringt ihnen Opfer
dar und verehrt sie. Man mub sie
glitig stimmen, um auf sie steigen
zu dirfen. Zum ersten Spatenstich
am Beginn des Ackerbaus wird
geopfert und die allpa mama, die
Mutter Erde, um Verzeihung ge-
beten, dal3 man sie verletzt. Bei der
Ernte wird wieder geopfert und

gedankt.
8. Aussi vom Kalterer See
In Juli, am Titicacasee, stehen noch

die Mauern eines sehr schon ge-

fugten Inkatempels, gleich neben



dem Ufer. Im Schatten ist es
héllisch kalt, doch hier an der wind-
geschiitzten Mauer, an die roten
Quadern gelehnt, liBt man sich von
der Morgensonne aufwirmen, wie
es die Echsen tun. Dieser See
scheint so gar nicht in diese leere
und karge Bergwelt zu passen. Die
Steinmauern an seinen Ufern bieten
einen seltsamen Anblick. Die Boote
aus Schilf, mit denen sich die Urus
auf dem Wasser bewegen, sehen
duBerst niedlich aus, und die bunten
Wollmiutzen, die sie weit tiber die
Ohrten gezogen tragen, geben thnen
einen frohlichen Zug. Die Urus, ein
Volk, das ilter als die Inkas ist,
leben auf dem See, ernidhren sich
von ihm und vetlassen ihn kaum.
Das Wasser ist cisig. Im vorderen
Teil des Sees liegen mehrere Inseln.
Eine ist die Insel der Sonne. Heute
kann man die immer noch beein-
druckenden Reste eines Sonnen-
und eines Mondtempels bestaunen.
Fir die Inkas, die ein Bauern- und
Hochlandvolk waren, war dies die
Jatun cocha, das Meer. Die Steine in
meinem Riicken wirmen mich auf.
Die Sonne beginnt zu brennen.
Das Dorf scheint so geblieben zu
sein, wie es die ersten Spanier vor-
gefunden haben. Schon um die
Mitte des 16. Jahthunderts haben
sich hier dic Jesuiten niedergelassen
und um 1605 haben sic eine

Druckerei aufgebaut, nachdem sie

die in Blei gegossenen Lettern aus
Europa cingefiihrt hatten. Die
ersten Worterbtlicher und Gramma-
tiken des Aimara sind hier in jenen
Jahten gedtuckt worden. Ein
italienischer Pater namens Bertonio
hatte jahrelang Woérter zusammen-
getragen und das Aimara erforscht.
Zunichst gab er cinen Beichtspiegel
heraus, in Spanisch und Aimara,

als Hilfe fur die Beichtviter. Man
lichelt heute iiber die Fragen, die
den armen Indios in dieser Exami-
nation votgelegt wutden, und fragt
sich, ob diese Fragen auf die Moral
der Indios cingehen oder der krank-
haften Phantasie der curopiischen
Monche entstammen. Die Taufe
war nicht genug, Es mulfite der be-
kehrte Mensch mit Haut und Haar
der neuen Ordnung zugehdren.
Das Erforschen, Bewerten und Ver-
urteilen der geheimsten Gedanken
gehorte zum Instrumentarium der
bedingungslosen Unterwefung.
Dafiir mul3te man die Sprache der
Indios verstehen und beherrschen.
Interessant sind die MiBlverstind-
nisse und die gewaltsamen Adaptio-
nen zwischen der thomistischen
Theologic und der Theologie der
Aimaras. Der See drunten glinzt im
Sonnenlicht. Hinter einem Botchen
offnet sich ein gleiflender Streif

im Wasset. An der Mauer wird es
nun doch zu hei. Die Inkas sind
vorbei, auch die Jesuiten gibt es hier

21



22

nicht mehr. Nur die kantigen, vom
Wind und der Sonne geformten
Gesichter det Urus mit ihren Woll-

mitzen scheinen zeitlos.

Tirol isch lei oans

Alles Aussi miindet am Ende in ein
Zurlick. Zunichst als Musterung
und Lokalaugenschein. Der Blick-
winkel hat sich veriandert, die
Spurensicherung und die Auf-
suchung der cigenen Wurzeln ist
lingst Gber einen hergefallen. Die
Form ist anders. Kein Heimweh,
kein stechender Schmerz, kein
Exilkoller oder verniedlichende
Glorifizierung des Ausgangs-
punktes. Aber ein Kommen und
Gehen, ein FEinsehen und wieder
Wegsehen.

Die Tiroler in Pozuzo, die Giber-
lebt hatten, haben sich eine
Krippenberg-Ausgabe ihres ver-
lassenen Tirol aufgebaut. Sie lebten
und leben im Urwald so weit wie
méglich so, als lebten sie noch in
Tirol. Innerhalb der italienischen
Freiwilligen in Guatemala wird
mehr tber italienisches Hssen ge-
redet als Gber anderes.

Es ist schwer, sich auf das
Fremde cinzulassen. Ganz anders
lebt der Reisende, der am Ende der
Reise wieder in seine vertraute

Umwelt zurtuckkehrt. Das Aussi,

das dabei den Koller des Ein-
geschlossen-Seins aufhebt und neue
Eindricke, Abenteuer, Nervenkitzel
und Emotionen verschafft, ist ein
begrenztes Aaussi und als solches in
der Sicherheit einer endgliltigen
Standortbestimmung und Identitit
aufgehoben.

Das Sich-Einlassen auf das
Fremde, das Annehmen anderer
Vethaltensweisen, das Austarieren
zwischen seiner eigenen Identitit
und dem Hinterfragen ethnisch
gewachsener Verhaltensweisen, das
Abwigen verschiedener, oft wider-
sprichlicher Wertvorstellungen, das
Sich-Hineingeben in andere Um-
welten ist eine andere Option. Man
wundert sich, mit welcher hart-
nickigen Uberzeugung der Richtig-
keit ihrer eigenen Weltanschauung
die von Zephyris, die Sepp von
Seppenburg und die vielen anderen
versucht haben, anscheinend mit
Erfolg, dic Fremden vom Eigenen
zu iiberzeugen.

In Richtung Freinademetz und
Fallmerayer scheint sich eine Alter-
native aufzutun, sich von Un-
erforschtem anstecken zu lassen,
Anpassung, ctwa gar Angleichung

an andere Kultur, an andere Werte.



Karin Welponer
Stabiles im Instabilen

Der Berg gibt den Kubus frei — eine gleiBende Kostbarkeit

Der Kubus rutscht tiefet, et zwingt sich durch cine Hng

Der Kubus prunkt an der Spitze des Schuttkegels

Der Kubus gleitet iiber das instabile Ger6ll des Schotters

Der Kubus wandert zum Wasset, das untet dem Kegel herausflie3t
Der Kubus folgt dem Wasser

Das Wasser wird mehr, schneller, es treibt ihn

Der Kubus wird in tieferes Wasser geschoben, wo er versinkt

Das Gestein, das er auf seinem Weg beriihrt hat, iberlagert den Kubus
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Der Berg gibt den Kubus frei — eine gleiRende Kostbarkeit.




Der Kubus rutscht tiefer, er zwangt sich durch eine Eng.
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Der Kubus gleitet Gber das instabile Gerdll des Schotters.
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Der Kubus wandert zum Wasser, das unter dem Kegel herausfliel8t.




Der Kubus wird in tieferes Wasser geschoben wo er versinkt.

Das Gestein, das er auf seinem Weg beriihrt hat, tiberlagert den Kubus.




Helmuth Moser

Denkmiler
der Vergangenheit

Korstkas Kultur der » Grofsen Steine« —

Europas pribistorische Steinmonumente

Besucher aus dem All machte Erich
von Diniken fiir die Exbauung und
Ertichtung der eindrucksvollen pri-
historischen Megalithmonumente
(griech.: megas, grof3; lithos, Stein)
Europas verantwortlich. Andere
Autoren, wie G. Elliot Smith in
seinem 1911 erschienen Werk

»The Ancient Egyptians« oder
Euan MacKies in seinem 1977 vet-
otfentlichten Buch »The Megalith
Builders«, vertraten die laute
Ansicht, daB3 die Idee fiir diese
zyklopischen Steinsetzungen ihren
Ursprung an den Ufern des Nils
hitten oder dal3 diese Denkmiler
das Werk weiser Priester aus dem
vordynastischen Agypten oder
Babyloniens seien. G. Elliot Smith
und W. J. Perry glaubten, dal3 diese
»heliolithische«, mit Sonnenvet-
ehrung in Zusammenhang stchende
Kultur durch Petlen- oder Gold-
sucher aus Agypten tber die Erde
verbreitet wurde. Seit Algeruan
Herbert 1849 in scinem Buch
»Cyclops Christianus« die Bezeich-
nung »Megalith« in Umlauf gesetzt
hatte, brachte er buchstiblich den
Stein ins Rollen fiir eine Flut von

Ver6ffentlichungen, aber auch fur
viele Spekulationen. In diesen
frithen Arbeiten wurden die mega-
lithischen Steinarchitekturen aus
verschiedenen Epochen und in den
verschiedenen Lindern der Welt in
einen Topf geworfen. Zwischen
den Megalithen Europas, Algetiens,
des Kaukasus, Japans, der Ostet-
inseln und anderer Orte wurde eine
entwicklungsgeschichtliche Be-
ziehung konstruiert (megalithischer
Kulturkreis). Heutige Forscher
stimmen tiberein, dal3 sich die zahl-
reichen Megalithbauten auf det
Erde nut deshalb Zhneln, weil sie
aus demselben Matetial bestehen
und in dquivalenter Weise errichtet
wurden.

Die Heimat der »klassischen«
europiischen Megalithen erstreckt
sich vom Mittelmeer (Korsika,
Sardinien, Sizilien, Stiditalien, Bale-
aren, Malta) dber die Iberische
Halbinsel nach Frankreich und
Deutschland, tiber England und
Irland bis nach Schottland und
Skandinavien. Vier Typen mega-
lithischer Denkmaler kennzeichnen
diese europiische Kulturstromung:
Menbhire, Steinsetzungen (Rethen,
Kreise), Megalithgriber und
Megalithtempel. Viele dieser Bauten
sind einfach konstruiert, was nicht
heiBt, daB sie leicht zu errichten
waren. Dolmen zum Beispiel sind
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aus drei oder vier groBen Fels-
blocken zusammengestellt, die eine
schwere Deckplatte tragen. Aber
fur die Ertichtung der mehr als
sooo0 heute in Europa bekannten
Dolmen mulite von der Ut-
bevolkerung ein enormer Aufwand
an Zeit und Energie sowie organi-
satorisches Geschick verwendet
wetrden. Die tonnenschweren Stein-
platten muBiten herangeschafft,
Erdrampen aufgeschiittet und
Deckplatten auf den Spitzen der
Wandsteine justiert werden. Auf
80000 Stunden wird die Arbeits-
leistung zum Ausheben des mehr
als 330 Meter Durchmesser zihlen-
den »Ring of Brodgat« auf den
Orkney-Inseln geschitzt.

Kaum einer der frithen Erfor-
scher konnte glauben, dal3 diese
Gewaltakte von »primitivenc
Volkern des vorgeschichtlichen
FEuropas ohne fremde Hilfe oder
Einflisse selber geschaffen wurden.
Rasch setzte sich in den archio-
logischen Kreisen die »Diffusions-
theotie« durch, wonach Europa ein
Abbild des votrderasiatischen
Kulturschaffens sei, und in den pri-
historischen Instituten zitkulierten
Landkarten iiber die Ausbreitung
und das allmihliche Vordringen der
Einflisse aus dem 6stlichen Mittel-
meertraum.

Erst durch die absolute Zeit-
datierung det Funde mit Hilfe der

Radiokarbonmethode wurde ein
SchluBstrich unter diese Spekulatio-
nen gezogen. Es stellte sich heraus,
daf3 die Megalithen Buropas fast
2000 Jahre dlter waren als ihre
vermuteten Vorbilder im Ostlichen
Mittelmeergebiet. In der Bretagne
konnten einige der Megalithgriber
auf 4500 v. Chr, datiert werden und
verwiesen damit Zhnliche Stein-
bauten in anderen Lindern zeitlich
auf die Ringe.

Man vetlagerte sein Staunen auf
die eigene grofartige Vergangen-
heit. Die Atlantislegende und die
»romantische« Verbindung mit den
keltischen Druiden wurden neu
aufgelegt. Das riesige Mausoleum
New Grange in Itland, die giganti-
schen Trilithen von Stonchenge
und der Steinkreis in Avebury in
England sowie die kilometerlangen
Steinalleen bei Carnac in der
Bretagne erhielten enormen touri-
stischen Zulauf. Uber Stonehenge
(engl.: »hingende Steine«) wurde
seither mehr publiziert als tiber die
dgyptischen Pyramiden.

Manches spricht dafiir, daf die
Formenvielfalt, die Bauart und
die geographische Situierung dieser
Megalithen unabhingig vonein-
ander in fiinf oder sechs ver-
schiedenen curopiischen Lindern
entstanden und den Ideen von
Kiistenbewohnern zuzuordnen

sind. Vielleicht wurden einige dieser




Steinbauten den Holzhdusern und
-stelen der 6rtlichen Bevolkerung
nachempfunden. Dies etklidrt aber
noch nicht die gesellschaftliche
Funktion und die Frage, warum sic
iiberhaupt errichtet wurden. Dall es
sich bei den maltesischen Megalith-
bauten um Tempel handelt und die
meisten GroBsteinkammern Grab-
stitten waren, gilt als gesichert.
Welchen Zwecken aber Menhire
(men, niederbretonisch: Stein; bzr,
lang) dienten, ist schwieriger zu
entschliisseln. Den Namen erbten
sie vom Kornischen, einer Sprache
aus der sidwestenglischen Graf-
schaft Cornwall. Um 1814 wurde er
von der franzésischen Académie
Celtique als wissenschaftlicher
Terminus eingefiihrt. Als Hinkel-
steine (Hinkel oder Hiinkel hei3t
Hihnchen) sind sie uns seit Asterix’
Taten wohlvertraut.

Vielleicht waten Menhire Denk-
miler michtiger Clans, Mahnmale,
Heldenstatuen oder einfache Otien-
tierungsmarken. Variabilitit und
Gr6le der Menhire weisen auf
unterschiedliche Verwendungs-
zwecke hin. Im Norden von Le
Menec in der Bretagne erhielt sich
die Sage von dem Menhir Krifol,
der ein versteinerter junger Mann
sei und dessen Seele den Felspilaster
noch umschwebe. An den »Riesen
Kerderf« (ebenfalls bei Menec) rieb
man sich bis in jingster Vergangen-

heit bei Dunkelheit den Bauch,
wenn diec Ehe bislang kindetlos ge-
blieben war.

Dolmen dienten im Mittelalter
und spiter vielfach als Sitze bei
Gerichtsverhandlungen oder als
Kronungssteine. Megalithplitze
stchen bei einigen heutigen Vélkern
in enger Beziehung zum Griinder
des Dotfes oder des Clans, oder sie
gehoren bestimmten Familien und
sind ihnen erblich. Aus Runen- .
steinen in Schweden, die groB3ten-
teils dem 11. Jahrhundert an-
gehoren, geht hervor, dal3 die
Denkmiler fiir Verstotbene,
manche auch von Lebenden fiir
sich selber, etrichtet wurden. Vier
Runeninschtiften in der Nihe einer
Brucke tbetrliefern folgende
Botschaft: »Jarlabauke lieB3 diese
Steine zu seinem Gedenken er-
richten, wihrend er lebte, und er
schuf diese Briicke fiir seine Seele«.

Was vielleicht die Megalith-
kultuten auszeichnet, »ist die Tat-
sache, daf3 die Idee der Unverging-
lichkeit und der Kontinuitit von
Leben und Tod Gestalt annimmt in
der Verherrlichung der mit Steinen
identifizierten oder verbundenen
Ahnen« (M. Eliade). Wo das Mega-
lithikum heute noch in voller Bliite
steht, finden wit immer einen aus-
geprigten Ahnenkult. Der Ritus
beherrscht dabei zentral das gesell-
schaftliche und religitse Leben.
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Dies berechtigt, die Megalith-
kulturen den christlichen odet
buddhistischen Kulturen gleich-

zustellen.

Reise zu frithen Mysterien — die
Megalithen Korsikas

Granite prigen dic gebirgige Land-
schaft Korsikas. Nur 25 Kilometer
von der Kiiste entfernt erhebt sich
der Gipfel des Monte Cinto auf
uber 2700 Meter. Weitere zwanzig
Bergspitzen liberragen die Zwei-
tausendmetergrenze, so daf3 der
deutsche Geograph Friedrich Ratzel
(1844—1904) mit Recht die Insel als
ein »Gebirge im Meer« bezeichnete.
Als Teil des Variszischen Gebirges
tiberdauerte der korsische Bergzug
die geologischen Jahrmillionen seit
dem spiten Erdaltertum. Zahlreiche
tiefe Schluchten und steile Tiler
durchfurchen diesen griinen, baum-
reichen 183 km langen und 83 km
breiten Archipel. Die Sage berichtet
von der »neunmal geborenen« Insel,
die im Rhythmus der Aonen
mechrmals dem Wasser entstiegen
und dann wieder in den Fluten
vetsunken ist. Der Mangel an
Bodenschitzen und die Unwegsam-
keit des Landesinneren machten die
Insel wenig verlockend fiir frithe
Eroberer und Efzprospektoren.

Geringe Vorkommen an Eisen,

Kupfer, Blei, Zink und Silber finden
sich im Zentrum und an den Bruch-
zonen im Osten der Insel.

Korsika war bis Mitte der finf-
ziger Jahre cin Stiefkind der archio-
logischen Forschung, Obwohl
schon um 1810 Mathieu, cin Haupt-
mann der Artillerie, iiber archido-
logische Funde im Tavaro-Tal
publiziert hatte und um 1840 der
franzgsische Schriftsteller und
»Inspecteur Général des Monu-
ments Historique de France«
Prosper Merimée erste archiologi-
sche Berichte iber Funde auf der
Insel verfal3te, muliten noch
mehr als hundert Jahre vergehen,
bis die ersten systematischen
prihistorischen Sondierungen
vorgenommen wurden. Zu den
archiologischen Sensationen ge-
horte dann aber die Tatsache,
daB bereits gegen 7000 v. Chr. die
Insel von Menschen erkundet
wutde, die vielleicht von Ligurien
kommend {ber die Insel Elba nach
Korsika Ubersetzten. Eine einfache
Tonware mit eingedriickten Punkt-
mustern kennzeichnet diese meso-
lithischen Lebenszeichen einer
Jéager-, Fischer- und Sammlerkultur.
Relikte aus Obsidian, einem schwat-
zen vulkanischen Gesteinsglas, ver-
raten eine engere Handelsbeziehung
mit der sardischen Urbevolkerung.
Die sogenannte Impresso- oder

Cardium-Keramik, die zwischen




dem 6. und 4. Jahrtausend v. Chr.
vom Mittleren Osten bis nach
Spanien und von der afrikanischen
Kiiste bis nach Ligurien von Acker-
bauern hergestellt wurde, deutet auf
ein SeBhaftwerden der Menschen
hin. Uberhingende Granit- und
Kalkfelsen, aber auch Freiland-
siedlungen dienten diesen Urkorsen
als Behausung. Auch manch grof3e
Tafoni-Hohle diente wahrscheinlich
als Unterschlupf. Diese Tafoni-
Verwitterungen (korsisch: Fenster)
werden in allen Hohenstufen und
an allen Gesteinstypen der Insel
angetroffen und stellen eine geo-
logische Raritit dar. Im Gegensatz
zur normalen Verwitterung, die von
oben nach unten verlauft, schreitet
der Tafoni von unten nach oben
vor und bildet »Pilze«, »Drehfelsen«
oder »Schildkrétenpanzer«. Nur
noch in Honkong, an der Diamant-
kiste Aftikas und auf einzelnen
Mittelmeerinseln, wie Delos, tritt
diese geomorphologische Erschei-
nung auf.

Die Ablése der Impresso-
Keramik durch eine dunkelglinzen-
de, mit Bogenornamenten verzierte
Tonware, leitete in KKorsika das
spite Neolithikum ein. Den Aus-
klang dieser Epoche begleitete die
Kultur der unterirdischen Tafoni-
Griber. Man siedelte nun, im
Gegensatz zum Frithneolithikum,

auf gut zu verteidigenden Anhéhen

und befestigte die Wohnplitze mit
zyklopischen Mauern. Die Zeiten
scheinen ktiegerischer geworden zu
sein. Reiche Kupfer- und Silber-
funde auf der Iberischen Halbinsel
trieben Stimme und Volker zu
Raubziigen, Invasionen und See-
abenteuern.

Am Ende des 4. bis Mitte des
3. Jahrtausends v. Chr. verbreitete
sich jenes gesellschaftliche und
religidse Phinomen, das sich in der
Megalithkultur manifestierte.

Die neue Sichtweise und der
Einbruch dieser Kultur verrit sich
auffillig im Totenkult. Naturhéhle
und Felsvertiefung nahmen bisher
den Leichnam auf; Steinkisten-
griber (franz.: coffres) verdringten
nun diese einfachen Bestattungen.
Sorgfiltig zugehauene und ge-
glittete Felsplatten wurden zu maxi-
mal drei Meter langen Steinkisten
zusammengesetzt. Bis zwei Meter
in den Boden versenkt, Uberdeckte
man sie zusdtzlich mit einem
Erdhtgel. Zugleich stattete man sie
mit einem oder zwei Menhiren aus,
meist Granitmonolithen von ein bis
zwei Metern Hohe,

In den korsischen Steinkisten
fand man bei Ausgrabungen kleine
Diorit-Axte, Klingen und Ab-
schlige aus Feuerstein und Obsidian,
flache und kugelige Perlen aus
Schiefer, Granulit und Serpentin,

sowie glatte Keramikscherben.
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In der folgenden Phase des kor-
sischen Meglithikums wurden die
unterirdischen Steinkisten durch
Dolmen (dolmen, bretonisch: Stein-
tisch) von mafiger Grolle ersetzt,
die ebenfalls in einen Erd- oder
Steinhtigel verpackt wurden. Diese
vornehmeren Einzelbestattungen
lassen auf eine atistokratische
Gesellschaftsschichtung schliefen.
Aus dieser Zeit stammt die be-
rithmte Steatit-Statuette von
Campu-Fiurelli (Grossa), die im
Besitz des britischen Museums ist.
Dieses kleine Idol aus dem 3. Jaht-
tausend v. Chr. stellt eine sitzende
und fleischige Frauengestalt dar.
Die Arme liegen auf dem Brust-
Bauch-Bereich und die Gestalt zeigt
nur Fullstummel.

Zusehends verselbstidndigten
sich die Menhire und wurden zu
Steinalleen (franz.: alignements).
Bedeutend sind die Menhirreihen
im Kiistengebiet westlich von
Sarténe, die sich auf einer Linge
von 200 Metern etstrecken und
dutch ihre Geschlossenheit und
Regelmiligkeit an riesige Stein-
ziune etinnern. Sie stehen in der
Nihe eines Megalithgrabes, sind in
Nord-Siid-Richtung orientiert und
weisen mit der »Gesichtsseite« nach
Osten. Dies bringt sie in den Zu-
sammenhang mit einem Totenkult.
Unnahbar blickt die leblose Stein-
garde von Palaggiu den Betrachter

an. Bei paarweise aufgestellten
Menhiren betrigt iht Abstand un-
gefihr einen Meter (U Frate, A Sora:
»Bruder und Schwester«). Zwanzig
Steinreihen sind in Korsika noch et-
halten. Viele andere duirften in der
Vergangenheit zerstort oder als
Baumaterial verwendet worden sein.

Am Ende des 3. Jahrtausends
v. Chr., mit Beginn des letzten Ab-
schnitts des korsischen Mega-
lithikums, bricht Ausdruck aus den
leeren Steinfiguren. Der Menhir
wird zur Statuenstele und erhilt
menschliche Ziige. Im ovalen
Grundrifi seiner Leibung erscheinen
in seiner oberen Hilfte Andeutun-
gen von Kopf, Hals und Schulter
(Filitosa X.). Zwischen 1800 und
1500 v. Chr. individualisieren sich
Augen, Nase, Mund und Kinn im
uberdimensionierten Haupt. Ver-
stirkt wird die Gesteinsgebirde
durch eine rote Himatitbemalung
und durch die lings oder quer
eingemeillelte Bewaffnung mit
Schwert und Dolch. Diese besitzen
einen T-formigen Griff, und
manchmal hingt das Schwert an
einer Art Schultergtirtel fast im
Bereich des Kehlkopfes, als wiirde
die Waffe zur Sprache werden.
Damit erhilt die Stele einen finste-
ten und entschlossenen Ausdruck
(Filitosa V, Cauria IT und TV).

Die »coffre« alten Stils aus dem
spiten Neolithikum werden weiter-




Die Menhirreihen von Cauria, nahe der Stadt Sarténe, werden in die Zeit zwischen Anfang und
Mitte des 2. Jahrtausends v. Chr. datiert.
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hin gebaut. Steingegenstinde,
Dolche aus Kupfer, Stiicke aus
Silber und eine Armschutzplatte im
Grab von Pagliaiu stufen das Bau-
werk in das Chalcolithikum (2000—
1800 v. Chr.). Die Dolmen dieser
Epoche sind meist von einfacher
Bauart. Ganggriber und Steinplat-
ten mit Seelenloch stellen eine Rari-
tat dar. Etwa 100 Dolmen haben
sich in Korsika noch erhalten, die
meisten befinden sich in der Ge-
gend von Sarténe.

Bedeutend sind die schemati-
schen Ritzzeichnungen im »faden-
tormigen Stil« bei Cabia (»La Petra
Frisgiata«). Kreuzférmige Zeichen,
Bégen und stilisierte Darstellungen
von Menschen bringen diese ab-
strakte IQunst in Verbindung mit
Abbildungen in Sardinien und auf
den Balearen. Auf Korsika finden
sich die schonsten Malereien in
Olmeta-du-Cap. Die Winde der
»Grotta-Scritta« sind mit Kimmen,
Ankern und stilisierten Menschen
bemalt.

Prosper Merimée war der erste
Archiologe, der auf einer Reise
durch Korsika auf die menschen-
dhnlichen Stelen aufmerksam
wurde. Abbé Breuil, der Altmeister
der franzoésischen Frithgeschichte,
regte eine sorgfiltige Erforschung
der Insel an und betraute 1954
Roger Grosjean mit dieser diffizilen

Aufgabe. Auf Hinweis der engli-

schen Schriftstellerin lady Rose
entdeckte er am Ende seines ein-
jahrigen Aufenthalts bei dem Weiler
Filitosa im Tavaro-Tal die be-
deutendste korsische Kultstitte.
Damit riickte Filitosa und das ge-
samte 6o Kilometer lange Tal in

den Brennpunkt der Archiologie.

Statuen in Stein — Filitosa

1954 entdeckte man auf dem
Grundstick des Charles-Antoine
Cesari, in der Nihe des Weilers
Filitosa, vier grofie menschen-
dhnliche Granitsdulen. Als man sie
mit Mithe umgedreht hatte, blickten
den erstaunten Findern Menschen-
gesichter entgegen. Starke Verwitte-
rungsspuren stuften die Stelen
sogleich in ferne Vergangenheit.

Bereits 1937 machte M. Maestrati
auf einen Menhir am rechten Ufer
des Tavaro aufmerksam. Alle fiinf
Statuenstelen erhielten die Bezeich-
nug »Paladin« Ein besonders schon
bearbeiteter, legender Menhir von
fast 3 Metern Linge, von Grosjean
1955 im Schatten eines Oliven-
baumes gefunden, hatte den Bauern
in der Umgebung als Sitzbank ge-
dient.

Die »GrofBen Steine« tragen
Waffengravuren und unterscheiden
sich dadurch von den Menhiren im
Norden Korsikas.




Die Zeit war aber noch nicht
gekommen, um das Areal genauer
unter die Lupe zu nchmen. Erst der
Tatkraft von C.-A. Cesari verdanken
wir die systematische Erforschung
des Umkteises von Filitosa, Mit
seiner Hilfe wurde eine langfristige
Grabungskampagne initiert. Der
Hinweis auf cine »Klosterruine« am
Scheitel eines Felshtigels in det
Nihe von Filitosa lenkte Grosjean
auf die Spur einer Kultstitte.
Grabungen nach 1956 deckten an
der Hiigelkalotte einen halbzerstor-
ten Rundturm mit 22 Metern
Dutrchmesser und einen kiinstlich
errichteten Hiigel von 4 Metern
Hohe und 15 Metern Durchmesser
in der Plateaumitte auf. Ein mich-
tiges Steinhaupt mit starrem Blick
kam in der Nihe des Tumulus ans
Tageslicht. Der Granitleib dieses
zerschlagenen Megalithen dirfte
3,5 Meter lang gewesen sein. Seinen
Obetkorper ziert ein langes ein-
graviertes Schwert. Den Ful3 des
Hiigels umgrenzt eine Mauer aus
tonnenschweren Blocken. Bei der
behutsamen Offnung des kiinst-
lichen Tumulus war das Erstaunen
der Archiologen grof3: An Stelle
cines Steinkammergrabes verbarg
sich neben den Relikten von zet-
schlagenen Menhiren ein recht-
eckiger Altar aus gebranntem Lehm
von etwa einem Quadratmeter

Oberfliche, der auf einem gemauer-

ten Steinpodest stand. Brandschich-
ten wiesen auf die Vetbrennung
von otganischem Material und zahl-
reiche Tonscherben auf eine Opfer-
ung von Keramikgefiflen hin. Die
Menhirtrimmer waren in den
Mauern eingebaut, kopfunter und
mit dem Gesicht nach innen.

Im Zuge der weiteren Begehung
des Tavaro-Tales wurden neue
Menhite an den seltsamsten Orten
gefunden. Einer diente als Teil eines
Tlirstockes, andere waren unauf-
fillig in Feldmauern inkorporiert.
Zwei Platten in der Wand eines
Bauernhofes trugen die Gravierung
cines Stiergeh6rns mit boulierten
Spitzen. Die Helmzier dhnelt dem
Kopfschmuck des sardischen
Kriegsgottes. An vielen dieser
Stelen 1406t sich die Evolution ihrer
Vermenschlichung ablesen. Aus den
nackten, geglitteten Steinleibern
Oftnet sich immer mehr die Kopf-
partic und 1Bt den Unterkdrper zur
Nebensache werden. Die urspriing-
lich flachen und maskenhaften
Gesichter erhielten Haartracht oder
cine Kopfbedeckung mit Hoérner-
aufsatz, vertiefte Augen und knolli-
ge Nasen. In der Beschrinkung auf
das Wesentliche wird ihr Ausdruck
Ubersteigert. Thre Gestaltung ist
Ausdruck ciner diisteren, patriar-
chalischen Welt.

In der mittleren Bronzezeit, nach

Grosjean nicht vor 1600 v. Chr.,
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Filitosa ist mit seinen zahlreichen Menhirstatuen ein Zentrum der Vorgeschichte Korsikas,



tauchten jene seltsamen Turm-
bauten auf, welche die weitere
Geschichte der Insel prigten. Die
Triget dieser neuen Kultur werden
von einigen Archdologen als
»Torreaner« bezeichnet. Ein Vor-
ldufer, der Turm von Tappa, wurde
durch Radiokarbondatierungen auf
2300 und 1900 v. Chr. bestimmt
und riickt das Bauwerk zeitlich in
die Nihe der bretonischen Kuppel-
gribet. Grosjean lidBt die neuen
Herren im Golf von PortoVecchio
landen. Bewaffnet mit langen
Bronzeschwertern und Dolchen der
spithelladischen Form dringen sie,
sicher nicht unblutig, in das Kern-
land der Megalithiker vor. In dieser
Zeit det kriegerischen Auseinander-
setzung erscheinen die ersten
Waffen auf den Menhiren. Waht-
scheinlich schufen siec megalithische
Kinstlet, welche die getoteten
Feinde in harten Granit bannten.
Sotgfiliige Untersuchungen der
Stelen ermdoglichten Vergleiche mit
det Austistung der Schardana und
Philister, die auf einem dgyptischen
Relief am Tempel von Medinat
Habu im Kampf mit der Flotte
Ramses’ I11. zu Beginn des 12. Jahr-
hunderts v. Chr. dargestellt sind. Ihr
halbrundet, gehdrnter Lederhelm,
det rippenférmige Brustharnisch
und die Bewaffnung dhneln den
Darstellungen auf den Menhiren,
Die Zuordnung der »Torreaner« zu

diesem seefahrenden und kriegeri-
schen Volk ist aber nicht eindeutig
bewiesen. Der bekannte Archidologe
G. Lilliu bemerkt in der mittleren-
und jiingeren Bronzezeit Korsikas
nut einen flieBenden Ubergang und
eine allmihliche Verwandlung der
Gesellschaft. Die Fortifikationen
und kulturellen Verinderungen deu-
tet et im Rahmen innenpolitischer
Umstruktutierungen und kriegeri-
scher Stammesfehden.

Auf dem zerstorten Filitosa wird
eine neue Niedetlassung errichtet.
Mit dem weiteren Vordringen und
der Ausbreitung der »Torre-Kulturg
naht das Ende des kotsischen
Megalithikums. Das einheimische,
konservative Hirtenvolk mei3elt
sich die letzten Menbhire in seinem
Riickzugsgebiet im Norden Korsi-
kas und schlieBt damit das Kapitel
der ersten monumentalen Stein-

plastiken Westeuropas.

Menhire Norditaliens

200 Kilometer nérdlich der Insel
Korsika, in Ligurien und in der
Toskana, tauchen ebenfalls stei-
nerne Menschenstelen aus dem
Dunkel der Geschichte: Es ist die
Gruppe von Lunigiana nérdlich
von La Spezia aus dem 3. Jahr-
tausend v. Cht. In einem Areal von
etwa 1000 Quadratkilometern
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wurden an die so Monolithen ge-
funden. Aus Sandstein gemeifelt,
tragen sic sogenannte Gendarmen-
mitzen und sind mit minnlichen
und weiblichen Merkmalen verse-
hen. Starke Verbreitung haben
Menhirstatuen in Sudfrankreich von
Montpellier bis an die Rhone, im
Gebiet stidostlich von Avignon und
der Gegend zwischen den Fliissen
Tarn und Agout. Weiter in den
Alpen finden sich Menhire im
Aosta-Tal, in Sion in der Schweiz,
in der Valcamonica und im Veltlin.
Entlang des Etschtales fanden sich
eine Stele in Rev, sechs in Arco,
eine in Brentonico und zahlreiche

in Stdtirol.

Siuidtirols »versteinerte Vorfahren«

Die Zahl der existenten und tiber-
lieferten Menhire in Stdtirol ist seit
der Entdeckung des Latscher
Menhirs durch Hans Nothdurfter
im Altar der Bichlkirche auf zwolf
angewachsen. Nicht mehr mit
korsischer Strenge und starren
Augen begegnen uns diese Menhire.
Feiner, vornehmer und reicher ist
ihre Gestalt. Manche erinnern in
threr plakativen Art an Gedenk-
tafeln. Thre Gesichter sind ver-
schwunden, und auch der Bein-
bereich zeigt keine detaillierte
Bearbeitung, Daftr prahlt die Brust

mit dppiger Verzierung, Der
Latscher Menbhir ist der dekorier-
teste und trigt neben den ikono-
graphischen Elementen des Etsch-
bereiches auch Abbildungen von
Hirschen usw. Er nihert sich daher
figurativ den Stelen aus der Val-
camonica und dem Veltlin.

Vier Menhire wurden in den Jah-
ren 1932 und 1942 von den Herren
KroB, Ladurner und Langebner in
cinem Weinberg in Plars bei Algund
entdeckt. Diese Menhire bestechen
aus dem lokalen Toller Marmor
und zeigen ausgeprigte Bearbeitun-
gen. Eine Stele trigt weibliche, die
anderen besitzen minnliche Merk-
male. Zwei kleine Briste innerhalb
eines Streifens mit waagrechter
Strichverzierung betonen die Weib-
lichkeit ebenso wie die tunden und
weichen Formen. Die Kleinheit und
das Fehlen von Waffen statuieren
der Dame eine Nebenrolle. Neben
den drei kleineren Exemplaren ent-
faltet der groBe Menhir breitschult-
rig Uberlegenheit und majestitische
Wiirde. 1952 fand K. Schadlbauer
am Penzlhof in St. Verena am Ritten
einen neuen Figurenmenhir, den cin
vorgeschichtlicher Kunstler aus
dem Porphyr gearbeitet hatte.
SchlieBlich wurde im Winter 1955
in Tétschling bei Brixen von H.
Fink der sechste Menhir bestimmt.
Bei Aushubarbeiten in Feldthurns

fand man im Jahre 1983 ecinen
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Der Menhir aus der Latscher Bichlkirche
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smegalithischen Kultplatz«, be-
stehend aus einem Kranz von
Steinen, in dessen Mitte das Frag-
ment eines mit Axt, Dolch und
Pfeil und Bogen (?) bebilderten
Menhirs aus Phyllitgestein lag,
Der Entdecker des sogenannten
Traminer Menbhirs ist ebenso un-
bekannt wie die Fundumstinde.
Gefunden wurde er im Weiler
Rungg, der damals noch zu Kut-
tatsch gehorte. Verziert ist diese
Steinstele mit Dolchen, Axten und
einem Grtel. Bereits eingemauert
fand M. Leithe-Jasper einen mit
einem Giirtel verzierten Menhir an
der Stidostecke des Kreiterhofes in
Untervols. Nach Auskunft des
Hofeigentiimers stammt der Stein
aus einem Gebiet zwischen dem
Oberen Volser Weiher und der
Tuffalm am Fulle des Schlerns.
Auf der Wiese vor dem Kobalt-
biihel bei Véllan soll sich ebenfalls
cin Menhir befunden haben, und
auch dieser diirfte beim Bau einer
Scheune mit eingebaut worden sein.
Tm Mirz 1943 lieB Nicolo Rasmo
dem G. Brusin folgende Meldung
zukommen: »... ein Bauer aus
Korttsch fand, wihrend er Steine
zur Reparatur einer Wassetleitung
ausgrub, nahe der StraBe eine
Steinplatte aus Laaser Marmor mit
der Verzierung, die Sie auf dem
beiliegenden Blatt sehen.« Die
ungenaue Skizze ohne Malangabe

interpretierte und rekonstruierte
man zeichnerisch zu einem Figuren-
menhir. Waagrechte Rillen ohne
senkrechte Unterbrechungen in der
oberen Hilfte und drei mogliche
vertikale Dolcheintitzungen in der
unteren bringen ihn in die Nihe

der gravierten Steinblécke aus der
Valcamonica und dem Veltlin,

Menhire aus der Kupferzeit

Vergleiche zwischen Grabbeigaben
und Darstellungen auf den ver-
zierten Stelen Norditaliens lassen
darauf schlieBen, daB3 die Menhir-
Kultur das gesamte 3. Jahrtausend
v. Chr. eingenommen hat. Ab-
bildungen der etsten Produkte der
Metallurgic Norditaliens, wie
Doppelspiralen-Anhinger, Ketten,
Dolche, Stabdolche und kleine
Beile, entsprechen dem Handwerks-
repertoire der Kupferzeit und sind
an fast allen Stdtiroler Menhiren
deutlich angebracht.

Einen besonderen Raum schenkte
man den Darstellungen des drei-
eckigen, flachen Dolches mit Mit-
telrippe vom Typ Remedello (Fund-
ort bei Brescia, erste Hilfte des

3. Jahrtausends v. Chy.). Dieser
Dolchtyp erscheint auch in den
neolithischen Grabbeigaben von
Spilamberto Modena) und Rinal-
done (Varese).




Auf den Terracotta-Figuren von
Petsopha der kretischen Kultur
fesselt die Darstellung eines iiber-
groflen Dolches am Huftgiirtel den
Betrachter, Waffen und Metall-
gegenstinde hatten fiir jene Volker
sichetlich nicht nur praktische und
matetielle, sondern auch religitse
und rituelle Bedeutung. Die Watfe
konnte symbolhaft den gesellschaft-
lichen Status seines Besitzers
ausgedriickt haben. Lediglich am
Menhir von Feldthurns bezieht
sich die Form des Dolches auf
die Art »Ciempozuelos, die im
Zusammenhang mit den Glocken-
bechern steht.

Neben dem Dolch zihlt auch
das Beil als Waffe und Prestige-
Objekt zu den Statussymbolen.
Vier Kupferbeile sind aus Siidtirol
bekannt: Eines stammt aus Koll-
mann im Eisacktal, die anderen
fand man in Welschnofen-Hirzel-
steig, in der Gaulschlucht bei Lana
und in Kastelruth.

Das Austlistung des »Mannes
vom Hauslabjoch« (vulgo »Ortzic)
umfafite unter anderm ein Kupfer-
beil mit Holzgriff und Lederriemen.
Radiometrische Datierungen von
Gewebeproben der Mumie stufen
diesen menschlichen Fund in
die Kupferzeit (vor 5300 Jahren)
ein und machen ihn damit zum
Zeitgenossen der in Siidtirol ge-

fundenen Menbhire.

Mantel, Jacke oder Tunika und
Giirtel diirften die wichtigsten Be-
kleidungsstiicke der »Menhir-Zeit«
gewesen sein. Aus den Resten der-
Kleidung des Mannes vom Similaun
rekonstruierte die Forschung
Schuhwerk aus Leder, zwei lose
Beinrohren, die an einem Giirtel
befestigt waren, einen Lenden-
schurz, eine lange Jacke mit
Armeln, ein Mintelchen aus eng
geflochtenen Moorgrisern und eine
Fellmiitze. Fast allen Menhitren
Sudtirols ist die Darstellung eines
Mantels am Riicken gemeinsam.
Zwei Typen sind dabei zu unter-
scheiden: Einer ist mit kleinen
Quadraten verziett, der andere mit
vertikalen Streifen. Auch hier bietet 47
»Otzi« cine Interpretation an. Sein
Jackett war aus farblich unterschied-
lichen Lingsstreifen von gegerbten
Gemsfellen zusammengeniht. Der
weibliche Menhir von Arco trigt
cinen Umhang mit einer Bordiire
aus kleinen Einkerbungen. An den
Riemen der Girtel diirften
kupferne Réhrchen eingezogen

gewesen sein.

Das »erste« Metall — Kupfer

Die vorangegangene Jungsteinzeit
hatte als bedeutendste kulturelle
Umwilzung die Entwicklung von
Ackerbau und Viehzucht gebracht.
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Mit der Metallverarbeitung brach
nun ein neues Zeitalter fiir die
Menschheit an. Kupfer war das
erste vom Menschen in gro3em
Umfang verwendete Erz. Dic ersten
bearbeiteten Metallstiicke aus ge-
diegenem Kupfer stammen aus
Cay6nii im stdostlichen Anatolien.
Diese Funde lassen sich in das

8. Jahrtausend v. Chr. datieren. Zu
Beginn des 4. Jahrtausends v. Chr.
tauchen Spuren ciner Kupfer-
verhiittung in Fena, im heutigen
Jordanien, und in Murgul in Nord-
ost-Anatolien auf. Aber bereits
53004000 v. Chr. verstanden sich
die Vinca- und Gulmelmitso-
Kulturen des zentralen Balkan und
der stidlichen Pannonischen Ebene
auf die Bearbeitung dieses Erzes.
Schon tausend Jahre vor der Griin-
dung Trojas wurden Kupferixte auf
dem Balkan hergestellt. Durch
archiologische Forschungen ist der
Kupferabbau von Rudna Glava in
Ostserbien vor 4500 v. Cht. belegt.
Der Technologietransfer aus dem
Goldenen Halbmond Vorderasiens,
wie er z. B. in der Diffusions-
hypothese eines G. Childe vertreten
witd, kann damit nicht mehr auf-
recht erhalten werden.

Sichetlich beeinflufite der Balkan
aber kulturell den 6stichen Alpen-
bereich. Die dlteste Kultur der
Kupferzeit in Notditalien ist die
Remedello-Kultur aus der ersten

Hilfte des 3. vorchristlichen Jaht-
tausends.

Die herausragendsten Zeugen
der Kupferzeit im Trentino-Stdtirol
sind Menhire. Daneben erzihlen
aber auch einzelne Siedlungsreste,
die auf Anhohen und Schuttkegeln
liegen (Sigmundskron, St. Hippolyt
bei Tisens, Thaletreit bei Magreid)
von dieser Epoche. Der Keramikstil
und die Steinindustrie der spitneo-
lithischen Tradition wurden weiter-
gefiihrt, und die Toten bestattete
man in Gemeinschaftsgribern in
kleinen Grotten. Die Errichtung
von Schmelzéfen und die Metall-
verarbeitung am Ubergang von der
Kupfer- zur frithen Bronzezeit zog
sicherlich eine Verinderung des
Landschaftsbildes nach sich: Mit
ungefihr einer Tonne Holz konnte
man aus zehn Kilogramm Erz ein
Kilogramm Kupfer gewinnen. Der
gewaltige Bedarf an Holzkohle fiir
die Verhiittung wurde durch starke
Rodungen gedeckt. Eine Parzellie-
rung der Flichen war die Folge.

Was wit heute als technische
Revolution bewundernd beschrei-
ben, war mehr eine flieBende Ver-
dnderung der gesellschaftlichen
Verhiltnisse, die erst durch den
systematischen Abbau der Kupfet-
lagerstitten in den Alpen be-
schleunigt wurde. Immerhin fiht-
ten diese Umstrukturierungen zum
Untergang det Menhir-Kultur.




Reiner Schiestl
Ein Platz

Es gibt in einer spanischen Klein-
stadt eine Bar, in der man sich
aullerordentlich wohlfiihlt. Sie wird
von einer gepflegten dlteren Dame
gefiihrt, die Kiichen-, Bedienungs-
personal und Giste wie der diskrete
Dirigent eines kulinarischen Kam-
merorchesters handhabt — ruhig
und einfiihlsam, mit viel Korper-
sprache und wenigen verbalen
Anweisungen. Daf die kleinen
Speisen, die hier serviert werden,
iiber jeden Tadel ethaben sind,
versteht sich von selbst. Das Lokal
hei3t »Tu y Yok, zu deutsch also
»Du und ichg, und ist so winzig,
daf eigentlich nur zwei Leute be-
quem Platz haben. Kommen mehr
Giiste, wird die Situation zwangs-
weise sehr intim: Vielleicht ist aber

auch das der Grund dafiir, daB3 es
mich immer wieder dorthin zuriick-
zieht ...

Uberhaupt: Wenn man von
Platzwahl spricht, suggeriert man,
daB} es eine Wahl gibt — dabei weil3
ich aus eigener Erfahrung, dall mir
attraktive () Plitze auf cine Weise
zufallen, daB} keine Wahl bleibt.
Ein Sonderfall war immer der
»Malplatz, der vom UnbewuBten
zugewiesen wird, oft ein sehr
gewbhnlicher Ort, der seine
Besonderheiten und Geheimnisse
erst mit der Zeit preisgibt.

Moglicherweise ist et von nicht
tberlieferten geschichtlichen Ereig-
nissen aufgeladen, oder auBler-
ordentliche Objekte begtenzen ihn



und definieren ihn in seiner Eigen-
art, oder, es fillt auf ihn nur der
erste Sonnenstrahl des Tages. Mal-
plitze konnen unbequem sein, aber
man soll darauf seinen personlichen
Ruhepunkt finden wie eine Katze
ihren Schlafplatz. Fine Art Harmo-
nie mit innerer Spannung sollte da
sein, um die Geister zu wecken, die
man auf das Bild bannt und erst los
wird, wenn das Ding »IKunstwerke
fertig ist. [1] [2]

Jedes Jahr umkreise ich vor dem
»Platznehmen« die »Plaza Mayor«
von Medinaceli, bleibe dann in
einem Winkel stehen und zeichne.
Dreihundert Schritte zihle ich fiir
einen Umgang,

Zu einer Bildbeschreibung
beugen sich die Worter nur sehr
widerspenstig: Mute der Platz, um
umkreist werden zu konnen, nicht

rund sein? Wie kann man sich in

=

die Ecke eines Kreises setzen?

Meine Umbkreisungen sind wohl
cher Einkreisungen, dem Quadrat
cingeschriebene Zirkel, dazu an-
getan, das Geheimnis des Platzes
mit einem unsichtbaren Lasso
einzufangen. — Ein schiefes Wort,
und der literarische Vergleich hinkt,
wihrend Unschirfen bei der Zeich-
nung diese manchmal lebendiger
machen. Zeichnen ist eben leichtet.
Das Erlebnis einer Begehung
findet scine Analogie auf dem
Zeichenpapier, wo ein dichtes
Liniengetlecht die runde Sache
einer geschlossenen Form umfingt.
Die »Plaza Mayor« hat Ge-
schichte, und die Summe der Spu-
ren, die sich in ihr Gesicht gegraben
haben, machen ihre Atmosphire
aus. Noch in allerjiingster Zeit
hatte sie viel zu erdulden — etwa
eine Pflasterung aus Salamantini-
schem Granit oder einen Brunnen
aus rosarotem Kunststein, der
durch einen Wasserlauf mit einer

postmodernen Laterne verbunden




wurde. Und doch fillt uns das
Licheln leicht liber diesen ober-
flichlichen Fitlefanz, denn tiber-
wiltigend ist die groBe Ruhe der
Form des Platzes, seine thythmisch
gegliederte Monumentalitit, seine
ausufernden Schatten und das viel-
tonige Pfeifen des Windes, der iber
die Mauerkanten Flote spielt. [3] [4]

Ich mache einen weiteren Schritt
zuriick in die Vergangenheit: Der
Platz der siebziger Jahre war we-
sentlich freundlicher anzuschauen:
eine beildufige Pflasterdecke durch
Kalksteine ohne RegelmaB3 und
zwei giftgriine Rasengevierte in der
Mitte. Auch das wiederum nur eine
pittoreske Maske, Make-up ciner
Filmgesellschaft, die zudem die
Hausfassaden mit bunten Fliesen
verkleidete, um dem Showdown
eines mexikanischen Highnoon den
passenden Hintergrund zu ver-
schaffen.

Auf einer Fotografie aus dem
Jahr 1955 schaut der Platz noch ein-
mal ganz anders aus: Er prisentiert
sich ndmlich mit Erdboden und
einer diagonalen Allee aus Akazien.

Fast hat es den Anschein, als ob
man sich in den letzten Jahrzehnten
wirkliche Mithe gemacht hitte, tiber



einen besonders schaurigen Ort
einen bombensicheren Mantel zu
breiten. In der Tat liegen gleich
unter dem Bodenniveau die Mosaik-
béden eines romischen Hauses, so
nahe der Oberfliche, dal3 sich die
durchgedtiickten Sputrillen der
Lastwagen quer durch die Bilder
von Lowen, Fabelwesen und

antiken Halbgottern ziehen. Man

sieht auch die punktierten Linien

attitiide eines Herzogs eingefallen
war, aus dem Winkelwerk einer
maurischen Garnisonsstadt einen
Vorplatz zu seinem Palastneubau
herausbrechen zu lassen.

Wias eine archiologische Probe-
grabung herausgefunden hat, haben
die Roéntgenaugen des Zeichners
lingst vermutet: Der Platz ist ein
Palimpsest aus ungezihlten Schich-

ten menschlicher Gestaltungs-

der Wurzelstécke unserer Akazien-
allee und ein Labyrinth von Grund-
mauern kleiner mittelalterlicher
Wohnhiauser. Keine dieser Schich-
ten entspticht in irgendeiner Weise
dem Tayout des bestehenden
Platzes, ja, meht noch, ein Platz

im Sinne von »begchbarem, ein-
gegrenztem, freiem Raum hat nie

existiert, bevor es der Renaissance-

versuche. Am Boden des tiefen
Brunnens der Geschichte, irgendwo
in mythischer Vorzeit, endet unsere
Sicht und damit unsere Einsicht in
die Dinge, und es 6ffnet sich die
Tiir zur Phantasie. Gerade diese
stratigraphische Vielfalt ist es aber,
die dem heutigen Platz seine wiirde-
volle Erscheinung und seine Aus-

strahlung verleiht. 5]




ausgelegt. Er hatte scin Volk im
Griff, in dem er es auf betrichtliche
Distanz hielt. Die Untertanen ande-
rerseits wullten ebenso, wer hinter
der strengen Fassade hauste. Sie
blickten auf eine tbetlange, schnur-
gerade Mauer mit streng beobach-
tenden Fensteraugen, als zentralen
Blickfang einen kunstvollen
Wappenstein, an den zwei Fligeln

i ) die Wehrtiirme wie ethobene Arm-

Jetzt und heute bin ich mit dem stimpfe ... Beide Seiten wul3ten:
Platz des Herzogs von Medinaceli wohl, woran sie waren, und das
konfrontiert. labile Gleichgewicht der Kriifte ist

Luis de la Cerda hat sein Grund-  bis zum heutigen Tag optisch
recht auf Bllbogenfreiheit schr weit  spiirbar. [6] [7]




Laster, das Laster dagegen der Vater
aller Kiinste, dann verdichtet sich
der Verdacht, dal3 das Zeichnen mit
dem Kriegfiihren verwandt ist.
Vielleicht ist der Krieg det GroB-
vater der Kunst ...

Ich erobere also — bei der Be-
schreibung meiner Arbeit gleite ich
automatisch in militirische Begriffs-

kategotien ab. Obwohl ich das

8 Papier manchmal streichle, maltra-
tiere ich es noch ofter, denn das
Gelinde des Papiers zu beherrschen

Der Abstand, der den Herzog ist ein etnstes Spicl. So fihre ich
vom gemeinen Volk trennte, war Gegensitze aufeinander zu und
natiitlich auch ein kalkulierter nehme auch einen fatalen Ausgang
Sicherheitsabstand. Am Vorplatz in Kauf. Ist das Zeichnen cine
siecht man, wer kommt, kann die domestizierte Form des Kampfes
Person einschitzen und mit und der »horror vacui« vor dem
Vorsicht iiberlegen, welches Ritual weillen Papier etwa die Angst vor

fir die Begegnung angemessen
wire: ein pompdser Empfang, die
hofliche Abweisung, eine taktische
Geiselnahme oder der kurze Prozef3
— Entscheidungserleichterung durch
Zcitgewinn. [8]

Vom schattigen Ansitz aus ef-
obere ich mir zeichnend die Welt.
Zwischenbemerkung: Das Diktum,
daB3 der Krieg der »Ursprung aller
Dingex« sci, macht den Krieg zu
einem schoépferischen Impulsgeber.
Dabei habe ich thn immer als die
Summe aller Laster gesehen. Abet,
wenn ein andeter Spruch meint, der

MiiBiggang sei die Mutter aller




dem Risiko und den unvermeid-
lichen Vetletzungen?

Thesen und Antithesen, die
schopferische Kidmpfe auslosen,
gibt es einige. Mich etwa provoziert
das rituelle Turnier zwischen Licht
und Schatten, das tiglich stattfindet,
wenn diese siamesischen Zwillinge
gegeneinander antreten. Es fiele mir
schwer, hierin ein metaphorisches
Ringen zwischen Leben und Tod
zu schen, eher schon zwei Aspekte
des Lebens, die sich mit- und in-
einander verwandeln und verwach-
sen. Diese optischen Ereignisse
als Metamorphose zu verstehen,
erleichtert mir den Einstieg ins leere
Blatt, das ich mit flieBenden Chiff-
ren in schwarzweif} fille. [g] [10]



Das Drinnen und Draullen:
Sonnenlicht, das sich langsam im
Schatten verbreitet, dunkle Formen,
die sich mit den hellen verschrin-
ken und diese fortschreitend um-
hiillen. Positives und Negatives,
Figur und Hintergrund, die sich
zum Ganzen ergianzen. Inklusives
und Exklusives, in einer geschlosse-
nen Form zusammengefal3t.

Das Drinnen und DrauBen ist

immer cine Sache des Standpunkts.

Der Herzog durfte mit Recht an-

nehmen, er sifle in der Sonne und
das Volk im schattigen Abseits —
wie hitte er anders denken konnen
als Mitglied seiner gesellschaftlichen
Klasse. Ich kann aber nicht umhin,
mir vorzustellen, dalB3 er gelegentlich
schlecht getriumt hat und betroffen
war von seinem eigenen Aus-
geschlossensein. Und dann stelle
ich mir vor, er hitte sich, um den
bésen Traum zu vergessen, mit
seinen Freunden zu festlichen
Schiferpartien verkleidet, um der
fllusion zu trénen, wenigstens im

Theater dabei sein zu kénnen.

So gesehen waren seine Unter-
tanen drauBen vor der Tir stets
»ing, verbrachten sie doch ihr
Tagwerk wenigstens in der freien
Natur, wihrend thr Herr im
diisteren Salon und in hofischen
Regeln gefangen blieb, um die feine

Blisse zu kultivieren. [11]

Die cinfachste Kurzformel fir
meine dualistischen Weltbetrach-
tungen ist das Yin-Yang-Zeichen,
cin fernostliches Symbol, das seit
den gotischen MafBfenstern auch
seinen europiischen Stellenwert
hat. Ein Kreis, der zwei ineinander
verschlungene Kleinformen
(Samenzellen? Fische?) umringt,
zugleich dsthetisches Spiel wie
beispielhafte Darstellung einer
mystisch-ganzheitlichen Idee,
dariiber hinaus das hochst erotische
Symbol der Vereinigung zweler

Wesen, ein befruchtetes Samenkorn
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als Sinnbild der Kreativitit, det

Vorform von Leben und Kunst.

[12] [13]

Meine bevorzugte Sichtweise
und persénliche Annidherung, mich
des Platzes aller Plitze zu bemichti-
gen, kommt meist von oben. Aus
der Schau des Greifvogels gewinne

ich Freiraum und Uberblick, die
Attacke anzugehen und den Mini-
kosmos det »Plaza Mayor« zu
erfassen. Den Angriff von oben -
erwarten weder Herr noch Unter-
tan. Nicht eine Ansammlung von
Arkaden und Fensterchen, Nischen
und Balkonen habe ich im Blickfeld,
sondern ein kantiges Monument
mit ein paat schmalen Ventilen fiir
seine iiberschiissige Kraft, Ausgang
oder Eingang, je nach Bedarf. Auf
diese Weise kann ich tber den
Dingen schweben und auch den
Schwebe-Standpunkt nach Belieben
wechseln. Stéren mich Details,
steige ich weiter hinauf, bis auf
Wolkenhdhe, von wo aus mein

»Motiv« auf das Ausmal eines




Medaillons geschrumpft erscheint,
das, von seinen Schlagschatten ver-
formt, vielerlei Gestalten annimmt.
Ich begleite die kontinuierlichen
Bewegungen des Motivs und fasse
die mannigfachen Inkarnationen
des Platzes in einer einzigen
Darstellung zusammen. Wie eine
Amobe wechselt er seinen Umyil3
im Verlauf des Tages — aus den
Erscheinungsformen von Wappen,
Schild, Tierkdrper, Maschinenteil,
Suppenteller odet Auge versuche
ich am Ende seine Essenz zu destil-
lieren. [14]

Obwohl ich gern auf meiner

Wolke sitze und hinunterschaue,
hebe ich doch bisweilen meinen
Kopf und Blick, um der Genick-
starre vorzubeugen, und erfreue
mich in der Folge an den klaren
Verhiltnissen von Oben und Unten,
sauber getrennt durch die Linie

des Hotizonts. Ich sehe die Welt
reduziert auf zwei Tiicher, ein
blaues Seidentuch und ein rotes aus
Wolle, dic am Horizont verniht
sind. Seitdem wir Menschen auf-
recht gehen, umhillt uns und




begleitet uns dieses Gewand und
bestimmt uns in unserer Dualitit.
Himmelblaue Seide um den Kopf,
den Kérper erdfarben gewandet —
zwel charaktervolle und streitbare
Farben, fiir deren Zusammenleben
wir zu sorgen haben.

Als Maler mache ich laufend
Modellversuche eines harmoni-
schen Dialogs zwischen dem Oben
und dem Unten, dem Weichen und
dem Harten, dem Spirituellen und
dem Irdischen. Ich versuche im
Spannungsfeld zu vermitteln,
durchschneide den Horizont, gebe
der Vertikalen eine Chance und
lasse in den blitzblauen Himmel
Spaniens ein Zinnoberrot einflieBen,
was ihn schwer und schmiegsam
macht wie Blei. Umgekehrt schicke
ich Reflexe vom Himmel auf das
rostrote Land, bis die Schatten

violett zu leuchten beginnen.

Diplomatische Einsitze dieser
Art verwischen die scharfen Gren-
zen und machen sie durchgingiger,
verstindlicher, menschlicher.

Auch die »Plaza Mayor« hat ihre
subtile Farbigkeit. SchlieBe ich die
Augen, sche ich ihr Nachbild auf
der Netzhaut wie einen Teppich;
einen uralten, existentiellen Teppich,
der mich an bestimmte anatolische
Kelims erinnert, die innethalb der
Bordiire, die den Glidubigen far
kutze Zeit von der Umwelt ab-
schirmt, ein Feld ohne ecigentliches
Muster haben, sozusagen ein zirt-
lich gestaltetes Nichts, in dem nur
Webstrukturen und wolkige Un-
regelmiBigkeiten der Einfarbung
das Rot oder Blau auflockern. Der
Betende hat hier sein eigenes Stlick
Himmel und noch dazu ein prakti-
sches, tragbates, worauf er sich

ohne Ablenkung seinen mystischen

Empfindungen hingeben kann. [15]
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In der »blauen Stunde« nimmt
der Platz, still und menschenleer,
dic Leichtigkeit cines Gebets-
teppichs an, der ausgerollt witd,
wenn der Muezzin ruft. Aus irgend-
welchen tiefen Schichten meldet
sich so der Islam zuriick, moglicher-
weise bringen die geometrischen
Arabesken det maurischen Funda-
mente unter dem Boden die Atmo-
sphire erst zum Klingen, wenn es
dimmert ... Der Boden legt dann
seine taubengtrauen Feinstrukturen
offen und wird zu einem Stiick
begehbaren Himmels, das man mit
Vorsicht, hochstens batrfuB3 und zur
stummen Andacht, betritt.

Gewdhnlich zichen es allerdings
die Gliubigen vor, inmitten einer

Gemeinschaft zu beten, und sei es

auch nur eine stilisierte Gesellschaft
im Dekor der textilen Untetlage,
die sich mit Grundrissen von
Moscheen, Girten und Land-
schaften, kleinen Menschenfiguren,
Kamelen und Blumen schmiickt:
Das BewuBtsein, sinnvoller Teil
eines Systems zu sein mit kollek-
tiver Aktivitdt und Bewegung, ver-
leiht eben zusitzliche Sichetheit.

[16] [17]

Noch vor hundert Jahren war die
»Plaza Mayor« ein Marktplatz, jeden
Donnerstag war Maultiermarkt, und
sonst war man ebenso profan auf
andere Weise geschiftig,

Heute wird die stille Mystik und
die Unertriglichkeit seiner Leere




nur einmal im Jahr mit Nachdruck
vertrieben. Mitte November, beim
Stierfest »Totro Jubilo, wird der
Platz rituell entzaubert, seiner
sanften Magie beraubt und zu
wilden, ja, orgastischen Umtrieben
benutzt. Ein Stier witd mit bren-
nenden Kugeln auf den Hornern
losgelassen und rast in panischen
Spriingen tber die Fliche. Pate des
Festes konnte Dyonisos sein, wenn

die Begeisterung der Menschen

in vorgeriickter Stunde in Ekstase
umschligt.

In die Plaza hat man mit Hilfe
von Bartikaden einen zweiten,
kleineren Platz eingebaut; die neue
Eingrenzung ist der eigentliche
Rahmen des Spiels. Wie alle Gren-
zen sind auch diese willkiitlich und
dadurch eine Herausforderung an
alle Willensstatken und Mutigen, sie
zu durchbrechen. Diese sind es, die
es zuerst Uber den Zaun dringt; um
Mitternacht bricht schon das halbe
Dotf tiber die Absperrung in den




inneren Kreis, selbst [Kinder und
Hunde stiitzen sich auf Gedeih und
Verderb in das Getlimmel, schlagen
Haken vor dem wahnsinnigen Stier
und suchen notdiirftigen Schutz
hinter den improvisierten Scheiter-
haufen ...

Am folgenden Tag erscheint der
verlassene Platz um so gespensti-
scher — erst nach Tagen und einigen
reinigenden Waschungen wichst die
ganz alltdgliche Melancholie lang-
sam zutick.

In meinen Zeichnungen fulle ich
dann fast zwanghaft den grofien
leeren Raum mit Figuren, die aus
Vorstellung und Triumen auf-
tauchen — bizarre Schattenwesen in
barocken Togen, schachernde Vieh-
hiandler und um die Wette laufende
Kinder und Hausticre. Oft fillt sich
das Papier so schnell mit Wesen
aller Art, dal es schwarz wird, zu-
gestrichen, verschattet, nichtlich.

Der Graphitstift erzeugt eine
Dunkelheit voller Vibrationen,
denn die Bewegungen des Windes
und des Feuers und dic Rhythmik
der Musik aus der nahen Disko
setzen sich durch meine Hand fort,
So schwingen auch die Gebiude
mit, als ob sie Lebendiges wiren:
Schrige Fensterliden pendeln auf
und zu, der Brunnen und der
Kandelaber schikern miteinander,
Hauswinde beugen sich und

Schatten springen vor, um den

letzten Bissen von einem Lichtfleck
zu ergattern.

An manchen Tagen bringe ich es
nicht tibers Herz, das weille Blatt,
das so schén und quast perfekt vor
mir liegt, zu bekritzeln. Nicht aus
Mangel an Inspiration, sondern aus
einer sonderbaren Achtung vor
seiner Unverschrtheit. Das Blatt
Papier, ein cingegrenzter Ort, ein
Platz, der im Moment keine In-
vasion duldet.

Speichert das Blatt, iiber Stunden
betrachtet und anmeditiert, meine
Gedanken? Verwandelt es sich in
ein Stiick geheimnisvoll Konzept-
Kunst? Oder wird in das leere Blatt
eine Zukunfr hereingespicgelt, die
die Rickkehr der Natur sichtbar
macht und das Nichts, das von den
menschlichen Gestaltungsversuchen

ibriggeblicben ist? {18]




Zeno Abram

Strukturalismus.
Aus Fes

Ohne Neugier geht es nicht. Wen
nichts interessiert, den treibt es
nicht. Lernen kann man tberall.
Der Mensch baut seit 500000
Jahren. Wenn es zuerst Nester aus
Blittern waren, wic bei den
Gorillas, spiter Steinhaufen wie die
Pyramiden, sind es heute die
Flughifen von Foster und Piano.
Der Schritt vom Blitternest zur
Hohle war sicher groBer als der
von der Hiitte zu den romischen
Thermen. Von der Villa des
Hadrian zum Kansai Airport war
fast nichts mehr zu erfinden. In
jeder Generation ist es ein winziges
Nach-vorne-Taumeln, aber auch
zur Seite und vielfach ruckwirts.
Wieviele Seitenwege werden
eingeschlagen, die Energie und
Material kosten, ohne eine Verbes-
serung in irgend eine Richtung!
Wer baut, sucht. Was schon war,
was an Erfahrungen da ist, wo
schon Lésungen zu Problemen
gefunden waren, die wieder in Ver-

gessenheit geraten sind.

Ein Arzt kann nicht in die
Biuche der Passanten sehen. Ein
Architekt abet geht durch die Stra-
Ben und lernt. Ex geht etwa durch

Fes und lernt zu verstehen, dal3 die
islamische Stadt etwas ganz anderes,
ein Netz, ein Muster, eine Struktur
ist. Man nimmt dieses Bild dann -
mit, vergil3it es Uber Jahre. Irgend-
wann aber taucht es im Entwurf
cines Kindergartens wieder auf:
gleiche Zellen, gleiche Teile, gleiche
Atrien, nieder und flach. »Aha,
Strukturalismus«, meinen da die
Kollegen — aber es kommt aus Fes.

Kurtz, man fihrt viel und gerne,
schaut hier und dort, ist neugierig
zu schen, »wie sie das gemacht

habenc.

Um sie zu verstehen, mul3 man
sich die Sachen zeichnen, sie genau
anschauen und untersuchen. Wie Gs
haben die das gemacht, warum sieht
es so aus, ist es das Material, das
die Bedingungen stellt oder die
Arbeitsweise? Die Funktion oder
die Form? Wollten die Pfahlbauten,
weil sie thnen gefielen, oder weil der
Boden so feucht war, oder weil sie
ihnen sicher schienen? Und warum
hat Le Corbusier die Villa Sovoye
auf Pfihle gestellt? Wollte er durch

die Wiesen rudern?

Am schonsten ist der Aufbruch.
Wenn die Sonne tiber den Rand der
Wiiste heraufkommt, die Kamele
aufgepackt sind, ein Kaffee am
Feuer — und weiter. Der Morgen

noch kalt, die Stille vollkommen.
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Die Grenze zwischen Zivilisation und Busch.

Hier auf diesem Wistenboulevard
trifft die Steinzeit auf die Gegenwart.
Kampi Ya Satiaki, Main Street.

Was gibt es besseres, als so eine

Reise, so frei und ohne Zwinge.
Zuerst das Gehen, die Nachte im
Z.elt oder unter freiem Himmel, die

Sterne, der Skorpion mit Antares

tief im Westen. Orion, der um vier
Uhr friih langsam aus dem Osten
heraufzieht. Der Aufbruch am
Morgen, die Mittagshitze, der Tee
am Nachmittag an der Biegung des
Omang, Dann die Tage in den
Stidten, die phantastische Archi-
tektur der Moscheen, die Griber.
Welch ein Genul3 Architekt zu sein,
das alles schen zu konnen, sich
auszudenken, wie man so eine
Masijid selbst gemacht hitte! Dann
im Bazar fruhstiicken, die 7Times

of India lesen, von Uberfillen, die
einen nichts angehen, von Politi-

kern und Pilgerfahtten.



Jede Reise ist die Fortsetzung
einet Htappe auf einem langen Weg,
der kreuz und quer in alle Richtun-
gen geht. Thr Grund ist die Neugier
und das Bedurfnis, weite Strecken
zu Full zurtickzulegen, wochenlang
zu gehen, Landschaften zu durch-
queren, von den Gletschern des
Karakorum in die indische Tief-
ebene hinunter zu gehen. Ferne
Ziele zu haben, tagelang auf diese
zuzugehen, das ist unglaublich
beruhigend.

Schon dieses ewige Sitzen bei
der Arbeit, diese ungelifteten
Biros, die Augen, die immer das
Gleiche sehen, der eingesperrte
Blick, man kommt sich vor wie
verstopft. Wie befreiend dann, zu
gehen, in Bewegung, unter den
Sternen schlafen, die Gedanken
laufen lassen, den Kopf im Wind.

Am Bildschirm die Welt sehen
ist kein Hrsatz. Sie riecht nicht, man
kann sic nicht greifen. Die Fiile tun
nicht weh, den eisigen Wind kann
man nicht filmen. Es ist kein Vet-
gleich zwischen Gehen und Fahren.
Beim Gehen schaut man erst richtig
hin. Man kann innehalten und
rundherum gehen. Beim Gehen ist
der Kopf frei, man denkt leichter,
die Gedanken bleiben im Flul3.
Eine Autoreise durch die Sahara ist
mehr eine Sache des Stei3beins
und der Lendenwirbel. Auf einem
wochenlangen Fu3marsch durch

den Sand kommt man der Wiste
niher. AuBerdem kann man reden
mit denen, die man trifft.

Es ist ja so interessant zu sehen,
wie diese alten Kulturen, diese
urspringlichen Lebensfithrungen,
mit den Bedingungen der Welt um-
gehen. Freunde haben, eine Familie,
ein Auskommen finden — das zahlt
im Computetzeitalter wic in der
Steinzeit.

Moussa kam aus der Steinzeit, Et
ging cinige Wochen mit uns. Er
besal einige Kamele, einen scharfen
Dolch und ein Satellitenpeilsystem
im Kopf. Er kannte kein Wort einer
westlichen Sprache. Er hat uns mit
traumwandlerischer Sicherheit ge-
tihrt. Die wenigen Brunnen waren
zugewcht, versandet, er fand sie.
Mit den Wurzelstocken, die er
unterwegs ausgrub, unterhielt er
den ganzen Abend ein Feuer. Er
buk das Brot im Sand. Schob das
Feuer weg, legte den Teig in die so
entstandene Mulde, schob das
Feuer wieder driibet. Nach einer
Viertelstunde war der Fladen eBbar.
Etwas sandig, aber gut. Bin Teppich
zum Beten, eine Schiissel zum
Teigmachen, ein feines Kénnchen
fiir den Tee, ein Zuckerhut fiir die
Giste, die man in der Endlosigkeit
der Wiste traf. Man konnte Moussa
pausenlos zuschen. Es war alles
richtig, was et tat. Er war fiir seine
Welt perfekt ausgebildet.
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Um sechs Uhr stieg die Sonne
tber den Horizont. Da lag et schon
am Boden, betete, richtete sich auf,
watf sich wieder nieder, sduberte
sich mit Sand, hob sich ab gegen
dic aufgehende Sonne, wie cine
unwirkliche Figur. Er kannte seine
Kamele einzeln, schon an den
Geriuschen, die sie machten. Er
kannte die Spuren. Seine Verstindi-
gung mit ihnen erfolgte fast lautlos,
mit einigen Zischlauten konnten sie
miteinander reden. Sie unterhielten
sich iber uns. Kein lautes Wort
zwischen ihm und den Tieten. Sie
folgten perfekt seinen Zeichen. Nur
tber die steilsten Diinen mulite er
ihnen Mut machen.

Uberhaupt die Kamele. Die
waren unglaublich verstindig. Wenn
wir weit zurlcklagen — die gehen im
Sand sechs Stundenkilometer —
drehten sie sich nach uns um,
wurden unruhig und wollten, daf3
wir nachkimen. Von thnen ging
eine Zuversicht aus, die keinen
Zweifel lieB3 tiber den guten Aus-
gang des Abenteuets.

Reisen fingt die Zeit ein. Untet-
wegs zu sein ist zeitgleich. Die
Erlebnisse gehen der ablaufenden
Zeit parallel. Wenn man im Biiro
sitzt, lduft die Zeit davon. Man
selbst ist unbewegt und die Zeit
spult ab. Beim Reisen holt man sie
oft ein, ja Uberholt sie. Etlebnisse

und Erfahrungen laufen innerhalb
von Sekunden ab und sind inten-
siver als das, was man in Monaten
im normalen Arbeitsalltag erlebt.

Die wenigen Stunden im Kloster
Tashi-Tsholing ergeben mehr
Erlebnisstoff als Monate im Biiro.
Diese sind zwar hektisch und an-
gefiillt mit Aktivitit, an bleibender
Brfahrung jedoch, an Wirklichkeits-
anhidufung, ist die Biirozeit dinn
wie Zigarettenpapiet.

Dagegen der Gebetsraum im
Kloster, eisig kalt, die roten Zedern-
holzsdulen, die das magische
Himmelszelt abstitzen, die langen
Reihen der murmelnden Monche,
das Flackern der Talglichter. Vor
dem Fenster der Abgrund und
jenseits die phantastisch glitzernden
Eisriesen des Himalaja. Die Kilte
ist weg, die Zeit steht. Hier und
jetzt, die Wirklichkeit, das Wesent-
liche, die Sache selbst.

Die langen Reisen, die sie frither
zu machen gezwungen waren! Um
Cap Hoorn, um nach Indien zu
kommen, die englische Kolonial-
verwaltung, Lutyens der Architekt,
der den Vizekonigspalast in Delhi
baute: Er war drei Monate auf dem
Schiff, wenn er die Baustelle be-
suchte. Das war vielleicht fad, aber
zum Teil auch wahnsinnig interes-
sant, die ganze Reisegesellschaft
bestand ja aus englischen Beamten,

Gouverneuren, Direktoren der




Westindian Company, aus Leuten,
die ihr Leben in den Kolonial-
lindern verbrachten und unerhorte
Abenteuer zu bestehen hatten.

Die konnten etwas erzihlen! Wie
Somerset Maugham, der sich seine
Stidseegeschichten auf den See-
reisen erzihlen lieB. Heute trifft
man kaum mehr auf Reisende, und
die heutigen Touristen haben wenig
zu erzihlen. Sie lassen der Sache
keine Zeit, lassen nichts entstehen,
man reist ja pauschal und wieder ab,
bevor sich etwas zusammenbraut.

Esmeraldas. Stadt auf Pfahlen.

Das ganze Schwarzenviertel aus Holz.
Pfahlbauten in der Lagune.
Jetzt alles wellblecﬁgedeckt, bis 1960

noch alles Schilf. Wande aus Bambus,

luftdurchldssig. Aller Unrat wird in
die Lagune geworfen, wo das Wasser
mit den Gezeiten wechselt.

WC: Kleine HdusIn an den Stegen,
jeweils fir mehrere Familien.

Keine Fenster in den Hausern.

Licht und Luft dringt durch die Ritzen.
Im Untergeschof leben die Schweine

und fressen, was von oben herunterfallt.
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Geschichten sucht man auf
Reisen, erzihlte, etlebte, gezeich-
nete. Oft stellt sich das Gefiihl ein,
es hitte alles schon stattgefunden.
Man besucht nur noch die Orte
unerhorter Begebenheiten, Wo man
hinkommt, immer war schon cine
Menge Leute da, und nichts, was
man sieht, ist urspriinglich oder
echt. Es wird einem meist viel vor-
gemacht. Deswegen ist es gut, wenn
man wochenlang in der gleichen
Gegend unterwegs ist und nicht viel
sicht, sondern Situationen langsam

entschliisseln lernt.

So war das am Rudolfsee, wo wir
mit den Wracks der Militdrjeeps
tiglich im Busch hingenblieben.
Diese ungeplanten Stops waren das

interessanteste. Es dauerte nie

»... Aha, Strukturalismus, meinen die Kollegen,

aber es kommt aus Fes . .«

linger als cine halbe Stunde, bis aus
der Wildnis, in der wir stecken-
geblieben waren, Gruppen von
speertragenden Kriegern aus dem
Nichts auftauchten, um in an-
gemessener Entfernung einen
Belagerungsring zu bilden. In
muschelbesetzter Lederkleidung
Frauen und Midchen. Sie kamen
zum Verhandeln und Tauschen.
Erst unsere Reduktion auf den Ful3-
gingerstatus, dank kaputter Tech-
nik, verhalf uns zum Kontakt mit
den Turkanas. Die urspriinglichen
Kulturen brauchen viel Zeit. Sich
thnen zu nihern mul3 langsam und
auf unmotorisiertem Niveau er-
folgen. Sonst eréttnet sich kein Hin-
blick. Stundenlange Teezeremonien,
Sitzen und gegenseitiges Begaffen
sind dafiir die Voraussetzung in der
Whste, wie im Urwald.

Auch wenn man nicht reden
konnte, war man Gast. Nach Aus-
tausch einiger Geschenke stellte
sich so ein schones Verhiltnis
gegenseiter Achtung ein. Und wenn
die verschiedenen Tees getrunken
waren und verschiedene Grol3-
mutter ihre Augentropfen erhalten
hatten, und wenn man dann auf-
brach und zuerst noch mehrere uns
ein Stlick in die Wiiste hinaus be-
gleiteten, dann nur mehr einzelne,
im langen, im Wind wehenden
Burnus, gab das Sicherheit. Man
hatte Freunde im Hintergrund.



Angelika Kampfer
Tagebuch. Marokko 1996

<. »Ankunft in Sonk Tleta des Akbasass. Name des Ortes bedeutet Markt am dritten
Tag, also heute, Dienstag. Souad, Abdeleilah und Hanine werden von ibrem
Onteel erkannt, grofie Begriiffungszeremonie, Pfefferminziee. Kaufen Gemiise

und Fleisch. Fiinfzehn Kilometer Piste, staunbiger Schotterweg durch Arganbdume
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wund Kakteen.« ... »Die Grofimutier ermariel uns schon it Tochier und Fnkeelin —

Jemand hat nins angekeiindigh. L ehimbans nit flachen Dach (auf dem wir dann doch
nicht schlafen wegen der Storpione), innen weif§ und rosa und tirkis, alle Réiuwe

mind Hfe incinander verschachielt, Wasser nur ans der Zisterne unter desr Hang,




Fotografiere Grofimutter, riesige Berusteinkugel um den Hals, Henna auf Handflichen.
Putzen Gemiise fiir Tajine. Pfefferminzgtee. Kein Foto der Tochter, Mann verbietef es
(Mann der GrofSmutier schon gestorben). Allg lachen und reden durcheinander.« ...
vKeltrma, vier Jabre alt, fiirchtet sich vor nns zwei Tage lang. Halsschmuck Hand der
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Fatima, Schutz vor bosem Blick. Lernt mit Vater arabisches Alphabet von Holztafel,
auf zweiten Tafel Koranspruch. Wenn sie das kann, ist ibre Aushildung beendet,
Vater schicki sie nicht zur Schule. Beim Essen schlafen mir die FFiiffe etn, bin so
ungeschickt, daff ich Couscons mit Liffel essen darf. Wir lachen alle. ... »Miinas




Schwestern kommen u Besuch, mit Kindern nnd Schwiegermutter. Riibrt Buttermilch
drei Stunden lang. Wihrend die Mcénner weg sind, darf ich fotografieren. GrofSer
Spaff fiir alle. Groffe Frende, Wiedersehen nach drei Jabren. Grofies Essen — aber
nur fiir uns. Abdeleilab repariert den eingigen Luxus, einen Gaskiiblschrank, war
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et Jalre lang fapuit, ind ein fleines krichzendes Radioc ... »Foto von kleiner

Hieowihirtin, Vater schaut ans dey Ferie i, aimint an, dafl ich Zieven folooraficre.
= E et - F ST Ny
Awr ndehsten Tug redet sich untermegs ibre Sehpester an, anch sie mochie fotografiort

werden, heindlich.cc ... »Piste von Tarondannt spveieinball Struden ins Gobirge, Kieiier
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Sandsturm, taucht aus dem Nichts auf und verschwindet wieder, Furt durch Fluf;
Daurchquernng kurz vor Flut (Gewitter im Gebirge). Im Tal dahinter griine Maisfelder,
Palmen, Maiszeichnungen auf Lehmbiusern. Onkel begrifst uns vor seinem Haus.
Fran ist gestorben, Neffe kam anus Stadt zuriick und sibernimmt Hof. Holen Wasser
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in Tonamphoren am Bewdsserungskanal, putgen Gemiise, Sonad béckt Brot am
offenen Feuer. Franen verstecken sich nicht. Kinder bis Dunfelheit wie kichernde
Gespenster ums Hans. Riesengrofier Sternenbimmel.« ...




Claudia Beiler
Didgeridoo

Das Didgeridoo ist ein einzigartiges,
faszinierendes Musikinstrument aus
dem Notden Australiens. Es ist das
Instrument det Aborigines, ein ein-
facher Baumstamm oder Ast des
Eukalyptusbaumes, von Termiten
ausgehohlt, wird mit symbolischer
Malerei dekoriert.

Das Didgeridoo oder Yidaki, wie
es in Arnhemland heiBt, ist ein Blas-
instrument. Hs klingt in Naturtdnen
durch eine vibrierende Schwingung,

wobei der Spicler selbst mitschwingt.

Mit Hilfe von Veridnderungen des
Mundraums, mit Kehlkopf, Zunge,
Zwerchfell und Lippen, werden
unterschiedliche Klinge erzeugt.
Mit locker vibrierenden Lippen
wird wihrend der Ausatmung ge-
spielt. Gleichzeitig wird durch die
Nase kurz und heftig eingeatmet
(circular breathing). Der Ton reilit
nie ab.

Wer das Spiel erlernen will, muf3
seine alten Muster loslassen:
Wangen und Lippen bewegen sich
immer gemeinsam. Jetzt milssen die
Lippen locker weiter vibrieren,
wihrend die Wangen aufgeblasen
und zusammengedriickt werden.
Durch die Nase atmen wit ein,
wihrend die Luft aus dem Mund-
raum ins Didge geblasen wird.

Vielleicht kénnte man den Klang
des Didgeridoos am chesten mit
einer Mischung aus Maultrommel
und Alphorn vergleichen. Didge -
spielen ist wie ein Bumerang: Du
vetldBt deine alten Muster und
kannst so deine Mitte finden. Du
146t dich ein auf eine schr erdige,
kraftvolle Schwingung,

Das Didgeridoo ist vielleicht das
ilteste Musikinstrument, das wir
kennen. Archiologen schitzen
seine Geschichte auf sooo bis 2000
Jahre. Erzihlungen aus det Traum-
zeit fihren den Gebrauch des
Didgeridoos bis zur Schépfung der
Welt zuriick. Dieser Glaube wird
heute noch von den Stammes-
iltesten der Ureinwohner Austra- 79
liens aufrecht erhalten.

Das Didgeridoo wurde gewohn-
lich als »ménnliches« Instrument
betrachtet. In manchen Gegenden
war es allen Minnern zuginglich, in
anderen Gebieten dutften nur initi-
ierte Ménner das Didge sehen und
bei Zeremonien spielen, wobei es
die Regenbogenschlange ver-
korperte. In einzelnen Stimmen
aber betreuten ausschliellich
Frauen das sdidgeridoo dreaming«
(ein Ritual aus der Traumzeit) und
spielten das Instrument.

Das Didgeridoo wird als Heil-
mittel verwendet. Seine kraftvolle
Schwingung hilft bei der Wieder-
herstellung des Energiefeldes durch
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Stimulierung oder Beruhigung der
Chakren und Meridiane.
Didgeridoospielen hat eine posi-

tive Auswirkung auf den Spieler
selbst: Sobald du den vibrierenden
Grundton und das zitkulierende
Atmen beherrschst, kannst du voll-
kommene geistige Aktivitit erleben,
das heif3t die Folgen spontaner
Kreativitit genie3en.
Didgeridoozauber hat seine

eigene Kraft — wenn das Instrument

mit dit redet, mulB3t du zuhoren.
Heute gibt es cin zunehmend

weltweites Interesse an diesem

Instrument, in Europa und Amerika

genauso wie in Asien. Vielleicht

hilft es die kulturelle Kluft zwischen
Schwarz und Weif3 zu Uberbriicken.
Die geheimnisvolle Musik des
Didgetidoo beriihrt die Herzen der
Menschen und bringt den Klang
des Lebens auf die Erde.

Die Autorin dieses Beitrages ist Musikerin und
lebt in Innsbruck. Sie spielt Flste, Geige — und

eben Didgeridoo.




Ebetrhard Daum

Nachts irgendwo da
drauRen...

Der Siidtiroler Mario Borgogno
und seine prikognitiven Trinme

Der gebiirtige Meraner Mario
Borgogno, Jahrgang 1922, ist eine
auBergewohnliche Erscheinung,
AuBergewdhnlich machen ihn aber
nicht etwa sein Auftreten, seine
gesellschaftliche Position oder sein
beruflicher Erfolg — ganz im
Gegenteil: Mario Borgogno ist
nimlich seit seinem 23. Lebensjahr
Invalide, und sein sehnlicher
Wunsch, Klosterbruder zu werden,
ging nie in Brfullung,

Was ihn so aullergewthnlich
macht, sind vielmehr seine Triume.
Denn nachts wird Mario zu einem
andeten Menschen. Da bricht er
aus dem Alltag aus, verlidBt diese
Welt, schiittelt all seine korpetlichen
Gebrechen, die ihn tagstiber plagen,
ab und erlebt im Traum ganz und
gar unglaubliche Dinge. Ungliicke,
Todesfille und Katastrophen, die
sich zu einem spiteren Zeitpunkt
zutragen, sicht er bereits in allen
Einzelheiten in seinem Traum ab-
laufen. Die Wissenschaft bezeichnet
diesen Vorgang mit dem Begtiff der
Prikognition.

Dieses paranormale Erscheinung,

auch auflersinnliche Wahrnehmung

genannt, hat Mario Borgogno
schon im Alter von etwa 15 oder
16 Jahren bei sich festgestellt.
Anfangs konnte er allerdings —
verstindlicherweise — mit derlei
Traumgesichten nichts anfangen.
Fir ihn waren es damals einfach

»seltsame Triumec.

Mit dem Papsttod beginnt’s

Doch begeits mit 17 tritt die Wende
ein: Matio Borgogno etlebt im
Traum den Tod von Papst Pius XI. —
es ist die Todesnacht des Papstes.
Mario erinnert sich auch heute
noch ganz genau: »In der Nacht
vom 1o. auf den 11. Februar 1939
triumte ich, in einem weitrdumigen
Saal zu sein. Auf der rechten Seite
sche ich ein merkwiirdiges Bett

mit einem Baldachin und Gardinen
an den Seiten, um das Licht ab-
zuhalten. Dann sehe ich einen
Priester in diesen Raum eintreten —
nein, es mul} sogar ein Prilat sein,
da ich die Fatbe Violett in seinem
Ornat erkenne. Er nihert sich
diesem Bett auf der rechten Seite,
und plotzlich hote ich ihn schreien:
'Der Papst ist tot, der Papst ist totk
Der Prilat stiirzt hinaus. Jetzt nihe-
re ich mich dem Bett und sehe dar-
auf einen dlteren Mann ausgestreckt
liegen: Es ist Papst Ratti, Papst
Pius XI. also. Sein Gesicht trigt
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cinen heiteren Ausdruck, als ob er
nut cingeschlafen wire ... Dann
verlasse ich den Raum langsam.
Mir scheint dabet, als ginge ich
durch die Mauern hindusch, und
tatsdchlich benutze ich die Treppen
nicht .. .«

Doch damit nicht genug: Mario
Borgogno sah im Traum auch den
Nachfolger von Pius XI. Auf dem
Petersplatz hoste er ndmlich eine
grofle Menschenmenge dessen
Namen rufen. In seinen Aufzeich-
nungen hat Mario den Traum
folgendermallen festgehalten:

»Ich sehe alles von oben wie eine
flicgende Schwalbe. Ich trage eine
ganz weile Kutte mit Giirtel und
Rosenkranz. Ich bin heiter, un-
besorgt und gliicklich. Dann vor
mir ein riesiger Platz mit einer
gewaltigen Menschenmenge, davor,
in Richtung Notden, eine sehr
groBe Kirche mit vielen Statuen
darauf. Direkt vor mir sehe ich
dann diese Szene: Ein Mann im
weillen Ornat mit goldenem Brust-
kreuz tritt langsam vor ..., um thn
herum Priester, und plotzlich hore
ich einen Freudenschrei: >Es lebe
Papa Pacelli, es Iebe der neue Papstl
Dann ungeheurer Beifall. Und dann
hére ich eine Stimme, die sagt: »Eir
ist mit dem dritten Rauch gewihlt
worden.c«

Und schlieBlich erlebte Mario

auch noch den Tod von Papst

Johannes Paul L., der nach nur cin-
monatiger Amtszeit plotzlich und
vollig unerwartet am 28. September
1978 starb. Eine Woche zuvor, am
21. September, hatte Borgogno alles
im Traum vorausgesehen. »lch sche
mich in einem herrlichen groflen
Saal. Vor mir auf einem Thron
sitzend Papst Johannes Paul 1. im
weillen Ornat mit goldenem Brust-
kreuz; ringsum viele Jugendliche ...
Szenenwechsel: Ich finde mich in
einem nicht allzugroflen Zimmer
wieder und bin tiberrascht, den
Papst nicht mehr in Weil3, sondern
in einem talarihnlichen roten
Gewand zu sehen ... ich habe ein
seltsames Angstgefiibl.

Nach wenigen Augenblicken
bemerke ich, wic der Papst, der die
ganze Zeit auf und ab ging, die
rechte Hand zur Brust fihrt, ja
sogar auf die linke Seite ans Herz,
und kurz darauf sehe ich ithn
zusammenbrechen und zu Boden
stiirzen. Noch im Traum hore ich
mich sagen: »>Armer Papst, er ist an
Hetzversagen gestorben.c« Das ent-
sprach auch der spiter vom Vatikan

offiziell verbreiteten Version.
Eine Postkarte an Zeugen
Mario Borgogno ist vielen grollen

Vertretern der Parapsychologie

lingst kein Unbekannter mehr. Das




hat nicht nur damit zu tun, dal er
zu vielen einschligigen Kongressen
fihrt (soweit es seine schmale Geld-
tasche etlaubt), um sich dort von
Fachleuten Information und Auf-
klirung tiber das Phinomen der
Prikognition zu holen, sondern
noch mit einem anderen Umstand:
Wann immer Mario derartige
Triume hat, steht er meist noch

in derselben Nacht, spitestens

aber am nichsten Morgen auf, um
sic so detailliert wie mdoglich nieder-
zuschreiben.

Eine Postkarte mit der genauen
Schilderung des Traumherganges
schickt er stets auch an Personen,
wie etwa die bekannte italienische
Journalistin und Parapsychologin
Paola Giovetti aus Modena, die
iibet jeden Verdacht erhaben sind
und dadurch zu Zeugen werden.
Auch Andreas Resch, det gebiirtige
Sudtiroler und Leiter des Instituts
tur Grenzgebiete der Wissenschaft
in Innsbruck, kennt Mario Borgog-
no und hat des 6fteren dessen
Glaubwirdigkeit hervorgehoben.

In der Parapsychologie ist genau
definiert, wann ein eindeutiget Fall
von Prikognition vorliegt. Dem-
nach darf die Verwitklichung des
Getriumten in keinet Weise vom
Triumer sclbst abhingen. Er darf
auch tber keinetlei Vorinformation
Uber das zukiinftige und im Traum

geschene Ereignis verfiigen. Und

schlieBlich ditfen dem Triumenden
zum Zeitpunkt des Traumes auch
keinerlei Griinde bekannt sein, die
in irgendeiner Weise den Eintritt -
des Ercignisses beglinstigen
konnten. Bei Borgogno sind alle
diese Voraussetzungen gegeben.

Matio kommt als siebtes Kind
zur Welt. Seine Gesundheit ist an-
gegriffen, die Familienverhiltnisse
sind drmlich. Als er acht ist, stitbt
seine Mutter; der Vater bringt die
Kinder ins Seraphische Liebeswerk
in Meran. Funf Jahre spiiter stitbt
auch er. Der frithe Verlust der
Eltern, die d4rmlichen Verhiltnisse,
in denen er aufwuchs, sowie die
Schwierigkeiten mit seinen An-
gehorigen, die ihn stets als Sonder-
ling betrachten, haben sein Leben
nachhaltig geprigt.

Mario ist das, was man einen tief
religivsen Menschen nennt. Sein
Glaube und scine Zuversicht zu
Gott sind unetschiitterlich. Im
Menschen, auch in jenen, die ihm
nicht gut gesinnt sind, versucht er
stets, das Gute zu etkennen. Seine
Nichstenliebe ist sprichwortlich,
und das Zwiegesprich mit Gott
gehort fur ihn zum Alltag,

Marios sehnlichster Wunsch wat
es daher schon von friher Jugend
an, Monch zu werden. Seine Demut
und bedingungslose Unterwerfung
unter den Willen Gottes wiren

dafiir die besten Voraussetzungen
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gewesen. Als er scinen ersten Wahi-
traum und den Tod von Papst

Pius XI. voraussah, war Mario
Borgogno auch tatsdchlich Laien-
bruder im Franziskanerkloster San
Rocco in Rovereto.

Doch in der Klostergemein-
schaft gibt es fir ithn keine Zukunft:
Marios auBBersinnliche Wahr-
nchmungen machen ihn den
anderen Mithriidern unheimlich
und suspekt. Keiner steht letzten
Findes zu thm, dem Spinner und
Triumer — fur Mario bricht eine
Welt zusammen. Doch ey fiigt sich
in sein Schicksal und sieht in der
Hatscheidung der Klosterfiihrung
cinen Fingerzeig Gottes. Dal3 nicht
wenige seiner Triume im kirch-
lichen Bereich angesiedelt sind und
er im Traum zumeist die Monchs-
kutte trdgt, mag als Beweis fiir sein
inniges Verhiltnis zum katholischen

Glauben gewertet werden.

Unbekannt und doch vertraut

Sommer rgg9o. Zum ersten Mal in
seinem Leben steht Mario Borgo-
gno vor dem Friedhof in Villanders.
Doch ein Kind, das hier begraben
licgt, ist ihm aus cinem fritheren
Traum vertraut wie ein lieber
Freund. Vor laufender Kamera

(im Auftrag der RAI Bozen ent-

stand damals der Film tuber Mario

Borgogno »Im Traum durch die
Wand«) geht Mario durch das Ein-
gangstor, zehn, vielleicht 15 Meter
zielstrebig geradeaus und dann nach
links zu einer kleinen, etwas ab-
gesonderten Gruppe von Gribern.
Dann steht er vor dem Grabstein
mit dem Namen jenes Kindes,
dessen Tod er getriumt hatte. Der
Bub und scine Familie sind Mario
vollig unbekannt,

Als er am Grab des Kindes steht,
laufen Trinen tiber Marios Wangen.
Die Begegnung ist ihm Bestitigung
ciner schrecklichen Vorahnung und
FErlosung in cinem: Die Frlosung
namlich von einem schweren
psychischen Druck, dem Mario
Borgogno stindig ausgesetzt ist,
weil er mit den betreffenden
Menschen — die er so gut wie nie
kennt — tiber seine Triume nicht
sprechen und sie noch weniger
warnen kann. Die Hreignisse, das
hat sich bisher fast immer auf
tragische Weise bestitigr, sind ndm-
lich nicht meht aufzuhalten, auch
wenn es manchmal Monate oder
gar Jahre dauert, bis sie tatsichlich
eintreten.

Hin dhnlicher Fall ist auch jener
des Midchens aus Regensburg, das
tm Alter von acht Jahren an cinem
Kopftumor starb und dem Mario
im Traum versprochen hatte, sie zu
besuchen. Von dem Midchen weil3

er nicht mehr als den Vornamen:




Martina. Als Mario fast drei Jahte
spiter zufillig in Niederbayern ist,
bittet er scinen Begleiter, ihn

nach Regensburg zu bringen. Noch
nie zuvor war er in dieser Stadt
gewesen, doch auf dem Friedhof
bendtigt er nicht mehr als zehn
Minuten, um »seine« Martina aus-
findig zu machen und damit sein

Versprechen einzulosen.

Hunderte von Ahnungen ...

Seit 1971 zeichnet Mario Borgogno
scine Triume systematisch auf. An
die 400 prikognitive Triume hat er
bis heute gehabt, und rund drei
Viertel davon sind bisher traurige
Wirklichkeit geworden. Anfangs
hielt sich Mario fiir krank und
konsultierte sogat einen Atzt.
Doch der kann ihm nicht helfen,
und so findet sich Mario nach

und nach damit ab, daf} er neben
den ganz normalen Triumen auch
noch andere hat, die ihn in eine
vollig andere Welt katapultieren,
von der die allermeisten von uns
cin Leben lang ausgeschlossen
bleiben.

Am frihen Morgen des 4. Okto-
ber 1977 erwacht Mario Borgogno
aus einem bosen Traum, den er
sofort auf eine Postkarte schreibt
und an einen Kunstmaler in Diano
Matina (Marios Wohnort an der

ligurischen Kiiste) schickt. Der Text
lautet:

»Ich sehe mich in einem Gebiet,
wo es dunkel ist, vielleicht Nacht,
ich beobachte ganz deutlich, wie die
Wagen eines Zuges vom Typ >Deut-
sche Bundesbahn« verungliicken.
Einen Wagen sche ich, der sich in
den vor ihm fahrenden hineinbohrt,
dieset wieder hebt sich und kippt
rechts zur Seite. Rauch, Staub,
Trimmert, jetzt sind alle Wagen
zum Stillstand gekommen ... Erster
Eindruck, dal es sich um einen aus
der Bundesrepublik Deutschland
kommenden grenziiberschreitenden
Schnellzug in Richtung Stiden
handelt. Ich sehe keine Menschen,
aber vielleicht bin ich vor Auf- 85
regung aufgewacht und habe da-
durch den Traum untetbrochen.«

Genau zwel Wochen spiiter, in
det Nacht vom 18. auf den 9. Ok-
tober 1977, kam es im stiddeutschen
Freiburg zu einem schweren Zug-
ungliick. Bei dem Attentat auf den
»ltalia-Exprel« wurden 19 Perso-
nen vetletzt, acht davon schwer.

Ende 1978 sieht Mario Borgogno
im Traum eine dhnliche Verkehts-
katastrophe voraus. Es ist der Flug-
zeugabsturz einer DC ¢ der Alitalia
beim Landeanflug auf den Flug-
hafen von Palermo. Kurz vor der
Kiiste stiirzte die Maschine damals
ins Meer. Von den 128 Insassen

konnten lediglich 20 gerettet
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werden. Es war der 23. Dezember.
Zwei Tage zuvor hatte Mario, der
selbst nie in einem Flugzeug geses-
sen war, diesen Traum:

»lch sehe mich in einem Flug-
zeug, sehr grol3, ein Passagierflug-
zeug. Ich habe die Pranziskaner-
kutte an und stelle fest, dal ich Gber
zwei intakte Hinde verfige und
auch ausgezeichnet hore. Vor mir
sehe ich das Cockpit und vicle
Armaturen. Ich stehe auf Zehen-
spitzen hinter einem robusten
Mann, der hinter dem Steuer-
knippel sitzt. Ich glaube, es ist der
Kapitin, zu seiner Rechten sitzt
noch ein jiingerer Pilot.

Jetzt hore ich Gesprichsfetzen,
einer sagt:»Das kann nicht die
Landebahn Nr. 21 sein, das kann sie
nicht seink Der andere hingegen
vetsichert, daB3 alles in Ordnung sei.
Aber der erste sagt noch einmal:
»Nein, nein, das kann sie nicht
sein ... die Bahn 21l¢ Er schreit fast.
Dann hore ich einen schrecklichen
Lirm, eine fiirchterliche Explosion,
witr werden wie in zwei Sticke
getissen, in zwei Rumpfteile, wie
wenn das Flugzeug ein Strohhalm
wire.

Ich sehe mich im Wasser, im
Meert, und ich sehe viele Kérper auf
dem Wasser schwimmen. Ich hote
Schreie, aber nur kutz, bemerke
auch Kinder in der Nihe einer
Frau — sicher ist es die Mutter ...

Wit sind viele, ich kann nicht sagen,
wieviele; dann wird alles still ... Ich
habe den Eindruck, mich in Italien
zu befinden, in Sizilien, ich habe
das Gefiihl, dal3 es eine Insel ist,
aber ich weil} nicht, warum ich an
Sizilien gedacht habe. Ich wache
weinend auf ...«

Die immer wieder gestellte
Frage, ob denn Mario Borgogno
den Ungliicksmenschen aus seinen
Traumen nicht helfen oder sie
zumindest warnen konnte, verneint
er. »Das einzige, was ich tun kann,
ist beten. Und das tue ich viel und
ausgiebigg, sagt Mario. Sein Gebet
besteht aber nicht nur aus Worten,
sondern auch aus Taten: Wann
immer er von grofen Katastrophen
traumt, befindet er sich mitten
unter den Betroffenen und spricht
den Sterbenden Trost zu. »Einige
dieser Menschen, deren Tod ich im
Traum vorausgeschen hatte, sind
spiter ebenso in meinen Triumen
erschienen, um mir fur die Hilfe
und das Gebet zu danken. Einen
schoéneren Dank kann ich mir gar

nicht vorstellenl«

»Ich sehe einen Blitz ...«

1945 etlebt Mario den wohl
schwersten Schicksalsschlag seines
noch jungen Lebens. Seit rund drei

Jahren ist er eine Art Méddchen fiir




alles im Gitlaner Jesuheim; hier
hatte er nach scinem unfreiwilligen
und schmerzhaften Abschied vom
Kloster San Rocco in Rovereto eine
Bleibe gefunden. Im Heim fihlte et
sich wohl und geborgen — bis auf
cine Ausnahme: Seit einiger Zeit
quilen ithn schreckliche Triume.
»lch sah damals nicht genau,
worum es ging, aber ich sptirteg,
sagt Matio, »daf3 ich personlich auf
eine Tragodic zutreibe.«

Im Juni 1945 erwacht er eines
frithen Morgens schwei3gebadet
aus einem paranormalen Traum,
der keinen Zweifel mehr offenliel3,
daB ein schrecklicher Schicksals-
schlag unmittelbar bevorstand.
Mario Borgogno notiert in sein
Traumtagebuch:

»Ich sehe mich mit anderen
Kindern in einem Wald. Wir
sammeln Tannenzweige, um anliB3-
lich des Herz-Jesu-Festes im Jesu-
heim den Altar zu schmiicken.
Plotzlich sche ich einen Jungen, detr
mich nach der Uhrzeit fragt. Ich
nehme meine Uht aus der Westen-
tasche, schaue darauf und sage: »Wir
miissen uns beeilen, es ist genau
16.05 Uhr ...« Unmittelbar darauf
sehe ich einen Blitz, der mich
blendet, und ich spire eine un-
geheure Detonation ... Ich sehe
mich schwer verletzt auf der Erde
liegen, aber ich bin ganz ruhig, ich
habe keine Angst, sterben zu

miussen. Gar nichts, ich bin voll-
kommen ruhig.«

Am nichsten Motgen kommt
die Schwester Oberin (Edwina
Aberham) auf Mario zu und bittet
ihn, zusammen mit ein paar ande-
ren Kindern in den Wald zu gehen
und Tannenzweige fir den Altar
zu sammeln. Mario ist wie geldhmt:
»Neing, sagt er, »ich gehe nicht.« Er
weif3, dal3 bald etwas Schreckliches
mit thm passieren wird, doch
schlieBlich fugt er sich dem Wunsch
der Schwester Oberin, die sich Uber
den Widerstand des ansonsten so
hilfsbereiten und zuvorkommenden
jungen Mannes doch einigermallen
wundert,

Die Gruppe geht also in den
Wald. Als irgendwann eciner der
Buben einen metallenen Gegen-
stand vom Boden aufhebt und ihn
seinen Kameraden zeigt, greift
Mario instinktiv ein. »Man kann nie
wissen, was das ist, sagt et, nimmt
dem Buben das Ding aus der Hand,
entfernt sich ein paat Schritte von
der Gruppe und will es wegwerfen.
In diesem Augenblick explodiert
das Zeug in seiner Hand — eine
Handgranate aus dem Krieg —, teif3t
ihm den rechten Unterarm weg,
zerstort ein Auge und schidigt sein
Gehor schwerstens. Als er schwer-
verletzt am Boden liegt, erinnert et
sich an die Uhr aus seinem Traum

und fragt seinen Freund nach der
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Uhrzeit. Fis war 16.07 Uhr ... Mario
Borgogno ist ab diesem Tag In-
valide.

1950 geht Mario aus dem Jesu-
heim in Girlan weg. Eine bunte
Odyssee fiihrt ihn bald dahin, bald
dorthin, und irgendwann vor vielen
Jahten verschligt es thn an die
ligurische Kiiste, in die Gegend von
San Remo. Seine Unterkunft war
stets bescheiden, um nicht zu sagen
drmlich, doch Anspriiche an das
Leben hat Marto nie gestellt. »Ich
hab ja alles, was ich brauche, sagt
er immer wieder, und er meint es
auch so. Das warme Kistenklima
hat er wegen seiner korperlichen
Gebrechen gewihlt. In Siidtirol

wire es ihm im Winter zu kalt; nur

im Sommer kommt er regelmalig
in seine Heimat, um Freunde zu
besuchen — und Friedhéfe. Und um
immer wieder festzustellen, dal3
seine nichtlichen Ausflige in eine
uns vollig fremde Welt voller
Geheimnisse und Vorahnungen
schr oft mit der Wirklichkeit auf

grausame Weise Uberetnstimmen.




Manfred Poser
In die Zukunft schauen?

Daten, Erkenntnisse, Denkmodelle

Det gtiechische Geograph Artemi-
dor, der um 100 v. Chr. lebte, nennt
in seinem berithmt gewordenen
»Traumbuch« das Traumgesicht ein
»vielgestaltiges Bilden der Seele, das
die bevorstehenden guten oder
bésen Dinge ankiindigt«. Aus der
Antike sind uns Wahrtriume tber-
liefert — es handelt sich also um e¢in
Phinomen, das der Menschheit
bekannt ist. Prikognition fallt zu-
sammen mit Telepathie und Hell-
sehen die Kategoric der »aullersinn-
lichen Wahtnehmungen« (ASW),
Gegenstand einer von Natur-
wissenschaftlern wenig gelittenen
Forschungsrichtung, der Para-
psychologie. Prikognition ist die
Kenntnis eines zukiinftigen Freig-
nisses, das nicht auf normale Weise
vorausgesagt oder erschlossen
werden konnte: eine Informations-
iiberttagung riickwirts durch die
Zeit.

Zwei Fragen tun sich auf. Wenn
es Menschen wie Borgogno gibt —
miissen wir dann unser Weltbild
umktempeln? Und: Ist die Zukunft
unetbittlich festgelegt? Zum einen:
Bei der Prikognition handelt es sich
allenfalls um »schwache Verletzun-
gen« physikalischer Prinzipien, um

Sondetfille also, die sozusagen
genehmigt sind. Zum zweiten:
Wahrtriume erschlieffen sich erst
rickwirkend in ihrem oft traurigen
Gehalt; der Tridumer kann sie nicht
prizise genug deuten, kann sie nur
etrleben, sie aber weder herbei-
fithren noch verhindern. Das kann
er deshalb nicht, weil den Ein-
driicken die Schirfe fehlt; der
Traum verhilt sich zum spiter
eintretenden Geschehen meistens —
das sagt Walter von Lucadou aus
Freiburg, cin Kenner von para-
normalen Erfahtungen — so, wie
der Bauplan eines Hauses sich zum
spiteren Haus verhilt. Wenn es um
Menschen geht, die man liebt, oder
um cinen selbst, mag man durchaus
seingreifen« konnen.

Professor Hans Bender (1907—
1991), Grunder des »Instituts fiir
Grenzgebiete der Psychologie und
Psychohygiene« in Freiburg, hat in
seinem umfangteichen Material
paranotrmaler Spontanberichte 39
Prozent als Prikognition gewertet;
40 Prozent der diesbeztiglichen
Triume bezogen sich auf Tod und
Katastrophen, 20 Prozent auf
Lebensgefahr und Krankheit. Sein
bekanntester Fall drehte sich um
die Schauspieletin Christine Mylius,
die 2800 Triume aufschrieb; ein
Dutzend davon verwies eindeutig
auf einen Film, der erst ein bis zwei

Jahte spiter (nach den Triumen)
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gedreht wurde. Aber: Erst in der
Riickschau wurde der paranormale
Gehalt offenbar.

Wir kennen weder den wahr-
nehmungsphysiologischen Mecha-
nismus noch die physikalischen
Grinde dafiir, dafy wir zuweilen
Bilder aus der Zukunft empfangen.
Mboglich ist es nur bei herab-
gesetzter Bewulfitseinsschwelle —
beim Lesen, beim Vor-Sich-Hin-
dimmern, im Traum —, wobei das
Gehirn anscheinend Resonanz zu
ciner anderen Schwingungschene
aufnimmt. In der Physik ist das
Phinomen der Elementarteilchen
bekannt, die sich rickwirts durch
die Zeit bewegen, dic Uberlicht-
geschwindigkeit von Teilchen beim
»Untertunneln« und die »Viele-
Welten-Hypothese, nach der sich
das Universum nach jeder Fntschei-
dung aufspaltet und unendlich viele
Welten entstehen.

[Kar ist nur, dal} bei paranorma-
len Erlebnissen die Kategorien
Raum und Zeit sich auflésen —
ahnlich wie bei Nah-Todes-Erleb-
nissen von Menschen in Lebens-
gefahr die Korpergrenzen ver-
schwinden und das Ich fragwiirdig
wird. Bei den »Remote-Viewing«-
Experimenten, bei denen para-
normal Begabte den Ort aufzeich-
nen, an dem sich eine bestimmte
Person aufhilt, spielte es keine

Rolle, ob dieser Ort 100 Meter oder

rooco Kilometer entfernt lag; eben-
so unwichtig war, ob der Aufenthalt
dieser Person betcits stattgefunden
hatte oder fiir den Tag nach der
Sitzung geplant wat.

Bei Borgogno verblifft, daf3 er
in seinen Traumen in der Rolle als
Monch — sein Lebenstraum — auf-
tritt; als hétte ihn die Nichterftllung
seiner Passion dazu gedringt, tiber
die Grenzen hinauszugehen. Dazu-
kommen mag cine seltene Gabe des
Mitgefiihls, des Einfuhlens in
menschliches Leid. Oft fithrt eine
Behinderung erst dazu, daf3 cin
Mensch in andere Welten ein-
zudringen vermag; bei Borgogno
war die Gabe von Beginn an vor-
handen. Seine Art des Schens — die
Perspektive aus der Vogelschau und
der »Besuch« im Cockpit — ist auch
von anderen paranormal Begabten
tiberliefert: Far die geistigen Reisen,
die sie unternehmen, gelten eigene
Gesetze.

Die Gabe des Wahrtraums ist in
jedem Fall fiir den, der sie hat,
Priifung und Alptraum zugleich.
Schon Annette von Droste
Hilshoft hat gedichtet: »Oh, sprich
ein Gebet, inbrinstig, echt — fiir
die Seher der Nacht, das gequilte

Geschlecht.«

Der Autor ist Mitarbeiter am Institut fiir Grenz-
gebiete der Psychologie und Psychohygiene in

Freiburg im Breisgau.



Helmut Krimer

Am Fenster

Fast hitte ich sie vergessen, diese
halb verwegene, jedoch ganz den
Erfordernissen cines keineswegs
verwegenen Ganzen gehorchende
Form dieses hinteren Volkswagen-
Seitenfensters: vorn und unten
gerade, dariiber die schwungvolle
Verbindungslinie, vorgegeben von
der Krimmung des Daches, eine
verschwindend nebensichliche,
mir fast entschwundene Rand-
bemerkung in der weiten Welt
abendlindischen Industriedesigns,
eine Form, die ich nie mehr je
irgendwo zitiert gefunden habe,
sei’s an einem Toaster oder an
cinem Rasenmiher, eine Form, die
nirgends mehr gebraucht zu werden
scheint, weil sie mit dem Fort-
schreiten der Evolution des Auto-
mobils vom Kasten tiber das Ei
zum geglitteten Klumpen alle
Bedeutung in der sichtbaren Welt
lingst vetloren hat. In der unsicht-
baren Welt meiner Erinnerungen
und Riicktriume aber ist dieses
Fenster plotzlich wieder auf-
getaucht: Es war klein — doch ich
bemerkte das nicht, denn ich war es
ja selbst noch — und es war ein-
gefalt von ciner kriftigen schwar-
zen Gummidichtung wie mit einem

Trauerrand, doch auch das bemerk-

te ich nicht, denn damals wuB3te ich
noch nicht, daB Trauer, dieses
Empfinden cines erdriickenden
Nie-Wieder, sich durch schwarze .
Rinder sichtbar machen li63t. Kurz,
ich verstand tibethaupt nichts von
Symbolen (und deshalb verstand
ich auch nichts vom Leben der
Erwachsenen), und so mulite ich
das Dasein ertragen, wic es auf
mich eindrang, und es aus der Per-
spektive sehen, die mir zugewiesen
wurde. Es war natiitlich keine
Perspektive, die mir zugewiesen
wurde, sondern nur mein Platz,
etwa auf dem Riicksitz unseres
Volkswagens, doch dort ergab sich
der Blickwinkel sogleich von selbst,
nachdem ich mir meine greifbare
Umwelt untertan gemacht, mir
mein Nest aus kleineten Gepack-
und griffbereiten Kleidungsstiicken
gebaut und mich geradezu einge-
mauert hatte zwischen dem Fahrer-
sitz vor mir und dem durch all die
Urlaubsutensilien unserer Klein-
familie in seinem Arbeitsgeridusch
angenchm gedimpften Motdrchen
hinter mir.

Kaum also war unsere kompri-
mierte dreikopfige Reisegesellschaft
in Bewegung, genoB3 ich die Privi-
legien eines K('jnigS in seiner Sinfte,
denn solange gefahren wurde,
konnte nicht gelaufen werden, und
so war Bequemlichkeit um mich.

Da ich zwat ein Einzel-, im Gbrigen

91



92

jedoch ein ganz normales Kind ge-
wesen sein mul3, entwickelten sich
die Fahrten in kindgemiBer Weise
weiter: Die Bequemlichkeit wurde
zur Schlifrigkeit, diese wiederum
zur Jangeweile, und deren lichste
Gefihrtin ist die Sensationslust. Ich
lauerte also auf Bemerkenswertes
aller Art, und ich lauerte stets hinter
diesem linken hinteren Seiten-
fenster dieses Volkswagens Baujahr
1959, auf dem rechts unten in
Spicgelschrift »Sekurit« zu lesen ge-
wesen wire, aber ich war drei, vier,
fiinf Jahre alt und wullte weder, wo
rechts ist, noch konnte ich lesen
(Spiegelschrift bis heute nicht).
Sekurit: Jahrzehnte spiter nun treibt
dieses seltsame Wort wieder an der
Oberfliche meiner Erinnerung,
unter dem Lateinunterricht mit
seinem securis, -a, -#7 war es unbe-
merkt hindugchgetaucht — wie auch
das Latein sich bald wieder ver-
abschiedete von meinen Fihigkeiten
zum bewulBten Sprachgebrauch und
in den Schluchten meines Gehirns
verschwand, in denen alles ver-
schwindet, wenn es von den
tiglichen [jberlegungen linger nicht
beniitzt wird. So aber springt cin
Funke schwacher Assoziation vom
Sicherheitsglas tiber auf mein Er-
innern, weist mir ein kurzes Stick
Weges zuriick in mein Kinder-
Utlaubsversteck: Das war tatsich-

lich Sichetheit, die gedankenverlore-

ne, selbstverstindliche Sicherheit
eines ahnungslosen Kindes, die ich
da empfand: die Eltern und ich
komprimiert auf kleinstem Raum,
geschtitzt vor allen Gefahren und
Stérungen, die ich damals kannte.

Wie alle Kinder auf groBer Fahrt
fragte ich hiufig nach, wie lange
noch zu tahren wire bis zu unserem
Ziel — das immer in Stdtirol lag,
Doch dieses Zicl interessierte mich
nicht wirklich, und ich hoffte nur,
daB es noch weit entfernt sein
moge, ja wir es vielleicht an diesem
Tage tberhaupt nicht mehr er-
reichen warden und ich hinter
meiner schwarzgerahmten Glas-
scheibe die fremde Welt an mir vor-
beizichen lassen kdnnte, bis die
Nacht und meine Mudigkeit diese
Vorstellung beenden wiirden, diese
Welt, die mir, der ich in der Land-
schaft nichts zu lesen vermochte,
nur deshalb fremd vorkam, weil ich
die Automarken da draul3en nicht
kannte,

Von Anktnften will ich nicht
erzihlen, auch nicht von den Auf-
enthalten in jenem unerklirlichen
Hier, das fir mich cin Uberall hitee
sein konnen, wire ich nicht
Minnern begegnet, die blaue
Schiirzen trugen, und Licferwigel-
chen mit nur drei Radern, Darauf,
dal3 es in diesem Land Berge gab,
richtete ich keine Aufmerksamkeit,

denn sie waren der Grund fiir unse-




re Aufenthalte — ihr Vorhandensein
war dadurch hinteichend erklirt,
und ich hitte mich fortan nicht
mehr um sie gekiimmert, wenn es
nicht Wege auf ihre Gipfel gegeben
hitte, die zuriickzulegen man mich
ermunterte und, als dies nicht die
gewlinschte Wirkung zeigte, man
mich zwang mit der Drohung, mich
auf einem dieser Studtiroler Bauern-
héfe, in denen wit Quartier ge-
funden hatten, zuriickzulassen bei
der freundlichen Familie, zu der
immet einige scheue Kinder, eine
miittetliche Mutter und jener blau-
beschiirzte Vater gehorten, der mir
so fremd vorkam, weil ich, wie ge-
sagt, von Symbolen ja noch nichts
verstand. Ich zog es deshalb stets
vor, im Schutz familidrer Lange-
weile Berge zu ersteigen, deren
Namen ich noch hetsagen konnte
(obgleich es viele wiren), und, ohne
je von irgendjemandem dabei
beachtet zu werden, »Grifigott« zu
sagen, wenn es zu Begegnungen mit
anderen kam. Wer aber hitte mir
auch Beachtung schenken sollen,
der ich doch offensichtlich zu klein
war zu verstehen, welche Bedeu-
tung dieser stid- und alpendeutsche
GruB, der einem Befehl zum Ver-
wechseln dhnlich klingt, auch —und
wie ich heute weil3, vor allem —
hatte: Gegtulit wurde keineswegs
nur im Namen des gemeinsamen

Gottes, sondern auch im Bewul3t-

sein einet gemeinsamen Sprache,
oder, um es deutlich genug gesagt
zu haben, im Bewulitsein von
Gemeinsamkeit schlechthin. Denn
Gemeinsamkeit war det Name des
Hungers, den die braune Ge-
schichte hinterlassen hatte. Aber
wie hitte ich das wissen sollen, der
ich nicht einmal wulite, was Ge-
schichte ist, und noch nicht spiirte,
dafB sie einen unentrinnbar tibet-
zieht wie die eigene Haut. Der ich
aufwuchs in Sichtweite detr Stadt
Dachau im ungetriibten Bewul3t-
sein, dies sei tatsdchlich nur ein
reizendes Stiadtchen vor den Toren
Miinchens.

DaB es so einfach nicht ging, be-
gann ich erst zu ahnen, als ich mit-
bekam, wie unser Autokennzeichen,
das — zufillig — aus der Kombi-
nation der Buchstaben und Ziffern
M-H]J 717 bestand, Zustimmung
oder Ablehnung, ja iberhaupt — bei
Deutschen wie Stidtirolern — Inter-
esse wecken und erwachsenen
Minnern (an Frauen erinnere ich
mich in diesem Zusammenhang
nicht) rote Képfe und laute Stim-
men herbeizaubern konnte, weil ein
»H]J« immer noch den Kurzschlufl
»Hitlerjugend« ausldste, eineinhalb
Jahtzehnte nach dem BEnde des
braunen Reiches. Dies wat, soviel
kapiette ich allemal, kein gutes
Zeichen fiit irgendetwas, und es
deutete sich an, dal3 etwas nicht
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stimmte trotz all der Grifigotts,
von denen ich damals noch nicht
wulbte, daf3 sie nichts halfen und die
erhoffte Gemeinsamkeit nicht her-
zustellen vermochten. Ich erfuhr,
nachdem wir schon beim ersten
Wetterleuchten derlei volkischen
oder vaterlindischen Eifers, bei
den ersten Anzeichen von Kriegs-
geschichten, die Stuben unserer
Vermieter rasch, wenngleich ge-
ordnert verlassen hatten, dal3 es sich
»um etwas Vergangenes« handelte,
das vergangen zu bleiben hitte.

Das mul3te mir fiit’s erste, das heil3t
fiir die kommenden zehn Jahre, als
Erklirung gentigen.

Heute weil3 ich, dal ich in eine
Zeit hineingeboren worden war,
die sich anstelle von Gott nun von
der Wirtschaft Wunder versprach,
der, wohl nicht ganz uncigenniitzig
von den NutznieBBern deutscher
Tastversuche nach auBen, bestitigt
zu werden schien, das Kainsmal des
Volkermordes lieBe sich mit Geld
bleichen (wenn schon nicht tilgen).
Fast hitten wir es vergessen.

Die Rolle des Konigs in sciner
Sinfte gab ich jahrelang, und ich
niitzte meinen Status dazu, mir das
Land Sidetirol allméhlich anzueig-
nen — keineswegs im Sinne eines
Eroberers, sondern defensiv, indem
ich mich an das zunichst Fremde
langsam gewohnte (ohne seine Be-

deutungen zu verstehen) und

heimisch wurde. Diese spezielle
Form des Heimisch-Werdens, das
gekennzeichnet ist durch beinahe
rituelles Wiederkehren, teile ich

mit einem groflen Teil meiner
deutschen Altersgenossen und
-genossinnnen, denn Studtirol stellee
unseren Eltern keine Fragen nach
der Vergangenheit.

Alle waren wir fiese kleine An-
geber, die sich ungefragt stindig
heraushingen lielen, dal3 »daheime
alles besser sei als hier zwischen
den Bergen, wo die Vermieter ein
Moped besalien anstelle des Autos,
mit dem wir herankutschiert
worden waren. Die hingegen
konnten besser bergsteigen und
verstanden mehr vom Wetter als
unsere Viter (auch in diesem Zu-
sammenhang finden sich in meiner
Brinnerung keine Frauen), die sich
ihrer Autoritit in diesen Dingen —
war dies meine erste Begegnung mit
Leutseligkeit? — scheinbar unter-
warfen. Wir alle, grof3 und klein,
erschlichen uns stiickweise Heimat,
doch waren wir weit davon entfernt,
uns dessen bewul3t zu sein. Und
dabei waren wir noch nicht die
einzigen, die nicht wulten, was sie
taten: Auch unsere Gegeniiber
brillierten geradezu in ihren Rollen
als Guastgeber, weil sie nicht zu
erkennen vermochten, dal3 sie zu
Verkdnfern geworden waren, zu

Verkiufern ihrer Stuben, ihres




Familienlebens, ihrer Gesprichs-
themen. Dabei bestand — kein
Widetsptruch —, soweit dies auf der
Grundlage einer unreflektierten
Geschiftsbeziehung iiberhaupt
moglich sein konnte, eine Art un-
strapazierter Zuneigung zwischen
uns und unseren Vermictern, soviel
glaubte ich jedenfalls bei der
Ankunft und Abfahrt durch mein
hinteres VW-Seitenfenster zu
spuren, auch fand ich in den
Familien Spiclkameraden und
-kameradinnen, auf deren Wieder-
sehen ich mich witklich freute —
was meine Fragen nach der Zeit bis
zur Ankunft, die zu stellen mir
noch lange Gewohnheit war, im
Lauf der Jahre mit Sinn fiillte.

An der Angeberei der Besucher
aus dem Norden sollte sich Ubri-
gens bis heute nichts dndern, man
sieht sie ihre gewohnten Rollen des
Besser-Seins wie eh und je spiclen,
im neu besetzten Ensemble und ge-
fiillt mit neuen Themen, jedoch mit
immer noch derselben Ignoranz,
die sie nie bemerken lassen wird,
daB sie es auf den groflen Bithnen
nie zu mehr als zu Statisten bringen
wiirden: Sie, die ehedem die hofier-
ten Giste waren, sicht man nun in
den Supermirkten (deren Fehlen in
Sudtirol einst als Beweis fiir dessen
untetlegene Gesellschaft herhalten
muBte) in Zweiergruppen von an-

gefressenen Ehepaaren stehen —

nun endlich treten auch die Frauen
auf in meiner kleinen Welt, und ich
kann sie im Gestus grofer Wichtig-
keit verkiinden lassen, daf3 »bei uns«
dies odet das (und am licbsten alles)
ja »viel billiger« sei, ich lasse dies
Frauen sagen, die, durch die Wech-
selfille des Utlaubs begtinstigt,
endlich einmal ihren M4nnern vor-
fitlhren kdnnen, welche Genies an
PreisbewuBtsein sie doch sind. Ich
bedaure ihre Rolle, weil ich flirchte,
auch als einer von diesem Spieller-
schlag angesehen zu werden, weil sie
zweitens den Eindruck erwecken,
nordlich der Alpen sci die einzige
von allen beherrschte Kunst die des
Preisvergleichs, und weil sie mir,
drittens, verrit, wie schnell aus der 95
iiblichen Trennung in Haushalts-
und Erwerbstitigkeit der Menschen
Untethaltung werden kann.

Aber all dies habe ich natiitlich
nicht durch mein Autofenster be-
obachtet, sondern darauf wurde ich
gestof3en, als ich fiir eine nicht all-
zulange Zeit (aber immerhin) in
diesem Land meinen Wohnsitz ge-
nommen hatte. Anstatt beiden an-
zugehdren, wie ich mir das ertriumt
hatte in meinem Europierdusel,
war ich plotzlich draullen aus
beiden Welten, der bayerischen und
der siidtirolischen. Und der Schutz-
schild aus Sekuritglas, hinter dem
ich meinen Empfindungen von

einer heilen Welt nachttdumen



konnte, war mir lingst abhanden
gekommen, und es blieb mir nichts
anderes mehr tbrig, als mir auch zu
erkliren, was ich sah: dal Hetmat
ein Privileg ist, das man durch die
vertraute Umgebung, in die man
geboren wird, erhilt, auch ohne es
gefordert zu haben, dal3 aber die
bewufite, willentliche Aneignung
von Heimat (einer »zweitenk, wie
das so dahingesagt wird) ein schwie-
riger Prozel} ist.

Meine Heimat blicb und bletbt
deshalb die landschaftlich etwas
cintonige Ebene im Nordwesten
Minchens, im Angesicht des Dach-
auer Schlosses, aber auch — im Uber-
tragenen Sinn — unter den Schatten
des dortigen Konzentrationslagers.

War es Trotz, daf3 vier Jahrzehn-
te, nachdem sich das Tor des Kon-
zentrationslagers Dachau aufgetan
hatte, jenes Tor, auf dem zu lesen
wart »Arbeit macht frei« — und zwar
fiir die, die es von innen sahen, in
Spiegelschrift — in genau dieser
Stadt unsere Tochtet zur Welt kam?
Sie wurde hier geboren entgegen all
der Warnungen, welche Hypothek
es fur die kiinftige Erdenbiirgerin
bedeute, als Geburtsort Iebenslang
»Dachau« nennen zu missen, jenes
Dachau, das Symbol ist fiir eine
Schande, von der jeder in der
zivilisierten Welt weil3, jene Stadt
auch, in der die demokratisch ge-

wihlten politischen Reprisentanten

Geschick — und wohl sich selbst —
verrieten, als sie die Gedenkeafel fiir
ihre dem Rassenwahnsinn zum
Opfer getallenen jiidischen Biirger
offensichtlich nnanffalli anbrachren.
Dennoch diese Gegend! Ich
habe mir vorgenommen, meiner
Tochter dasselbe zu erzihlen, was
ich hier erzihlt habe, und von der
Hoffnung, in dieser Stadt sei sie,
seien Kinder iberhaupt das Ver-
sprechen auf cine bessere Welt — ich
habe, wie ich nicht ohne Selbst-
ironie erkenne, etwas iber den Um-
gang mit Symbolen dazugelernt.
Aber diese Tochter wird mir viel-
leicht sagen, daf3 all dies sie nichts
angehe, es sic langweile, ich tber-
haupt langweilig sei mit meinem
Hang 7u kompliziertem Erzihlen,
sie nicht wisse, was die jlingere
deutsche Geschichte mit dem
linken hinteren Scitenfenster eines
Volkswagens zu tun habe — den
jedoch finde sie »geil«. Und sie wird
mich vielleicht mit dieser mir ver-
botenen Vokabel der Begeisterung
zuriicklassen im Bewul3tsein,
daB3 ich von der neuen Welt bald
cbensowenig verstehen werde wie
jenes Kind damals hinter seinem
Autofenster von der seinen ver-
stehen konnte. Und wenn sie zum
Abschied nicht »tschiif3« gesagt,
sondern sich eines mir geldufigen
GruBes bedient haben wird, werde

ich von Gliick reden.




Hans Wielander
Aussi, inner und auer

Hitler und Mussolini. Aufbruch
und Heimkeht. »Aussi« bedeutet
soviel wie hinaus, »inner« ist das
Dialektwort fur herein.

Aussi wollten die Stdtiroler,
heim ins Reich, hinaus nach
Deutschland, damals in den Jahren
des beginnenden Krieges. Um die
Freundschaft Mussolinis zu ge-
winnen und zu festigen, war Hitler
bereit, die Stdtiroler aus- und in
den neu eroberten Gebieten an-
zusiedeln. Nach Luxemburg? Nach
Burgund? Wo ist Burgund?

Das klingt nach Nibelungen. Ich
war begeistert. »Aussi«, in ein neues
Land, alles austdumen, Koffer
packen. Meine Eltern waren gar
nicht begeistert. Sie zogerten,
besonders mein Vater. Ich aber
versprach ihnen zu helfen, ich
wollte die Milchkandeln tragen. Das
war damals eine meiner Aufgaben
in der Grofifamilie.

Die GroBmutter war bereits tiber
achtzig, Sie war die rithrige, tiichti-
ge, treibend Kraft im ganzen Haus.
Sie hatte es ausgebaut, das Haus,
das Geschift, hatte den etwas ge-
mitlichen und zum Nachdenken
und Pfeifenrauchen neigenden
Grof3vater sanft gelenkt. Sie, die
in ihrem Zimmer das Bild der strah-

lenden jungen Kaiserin Elisabeth
hingen hatte, sie wollte hinaus,
immer noch. Weg von den Uberall
lauernden neuen Machthabern, den
mussolinthérigen Italienern, die
von irgendwoher in unser Land ein-
sickerten, meist Besitzlose, die end-
lich Besitzer werden wollten.

Landgewinnung, Was Hitler im
groflen Stil versuchte, wollten die
Faschisten durch thre Zermiir-
bungstaktik erreichen. Sie wollten
die Studtiroler hinausekeln. Beinahe
wire es thnen gelungen: Es war
nicht mehr auszuhalten, so dal3
auch alte Menschen, wie meine
Grofmutter, das unsichere Schick-
sal in der Fremde der politischen
Beldstigung vorzuziehen bereit
waren. Oder wat es ctwas ganz
anderes? Vielleicht war es gar nicht
so schlimm, vielleicht wollte meine
GroBmutter den Jlingeten zeigen,
wie mutig und tiichtig sie war, und
wie kliglich und verzagt die Jungen?

Burgund, Nibelungen. Nibelun-
gentreue. Wir hatten im Haus ein
Buch mit den deutschen Helden-
sagen. Ganz in der Nihe meines
Heimatortes Schlandets steht die
Ruine Obermontani. Dort war im
19. Jahrhundert — dic Burg war da-
mals noch bewohnt gewesen und
besal3 eine grof3e Bibliothek — eine
der wichtigen Pergamenthand-
schriften des Nibelungenliedes ge-
funden worden.
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Wit spielten Nibelungen. Wir
spielten Treue. Der Fithrer hat ge-
rufen. Wir muB3ten das Land ver-
lassen, um neuen, hoheren Auf-
gaben gewidmet zu werden. Man
kénnte auch sagen: geopfert. Is
flieBt die Zeit, es flie3t das Blut.
Blut ist Zeit.

Zeit ist weil3, Blut ist rot. Rot-
weif3, das sind die Tiroler Landes-
farben. Dazu kommt der Adler, der
rote, der auffliegende. Auch
Brandenburg hat dieses Wappen.
Und auch Polen. Noch heute spiire
ich in mir die Aufbruchstimmung,
und ich bin immer noch bereit, die
Milchkandeln zu tragen.

Dieser Wahnsinn, die Aussied-
lung der Sudtiroler, konnte nur
teilweise umgesetzt werden, vor
allern auch deshalb, weil durch
immer neue Hroberungen im
Westen, Norden und Osten bald
von der Krim gesprochen wurde,
bald von der Tschechei, von Polen,
von Rufland. Wo also sollten wir
nun angesiedelt werden?

Die Nibelungendeutschen, als
die wir uns fithlten — Treue, Opfer-
bereitschaft, Gehorsam, Todessehn-
sucht —, wurden von den Grof3-
deutschen — nein, es muf} anders
heif3en: von den Reichsdeutschen —
genauestens eingeteilt, studiert,
erforscht. Also die Bergbauern, die
milchproduzierenden und hartes

Klima gewohnten Leute, sollten in

entsprechend rauhen Gegenden
angesiedelt werden, wihrend die
Burggrifler, Bozner, Uberetscher,
die weingewohnten, in ein Weinland
iiberfiihrt werden sollten. Etwa
nach Burgund. Als eine Siidtiroler
Delegation mit Nazifunktiondren
das Gelinde studierte und dabei die
Frage aufwarf, wohin denn die dort
ansissige Bevolkerung gebracht
werden sollte — es hat tatsichlich
Leute gegeben mit einem letzten
Funken von Mal3 und Vetstand —,
ernteten die Frager nur stille Ver-
achtung: diese Schrumpfgermanen,
diese Weichlinge!

Deutsch kénnen sie tibrigens
auch nicht! Abgeschen von ihrer
geographisch bedingten Sprach-
hemmung suhlen sie sich in ihrem
Dialekt wie die ...

Unsere deutschen Brider, unsere
grundlichen Briider, schickten cine
Reihe von Wissenschaftlern ins
Land: Liedforscher, Volkskundler,
Sprachforscher, Architekten, Foto-
grafen. Sie Uberzogen das Land,
machten Aufzeichnungen, brachten
mitunter Unglaubliches zum Vor-
schein.

Thre Ergebnisse hitten eigentlich
Hitler zu der Uberzeugung bringen
miissen, daf es sich bei Stdtirol um
ein sehr deutsches Land handelt.
Der aber hatte Hoheres im Sinn,
wollte die Freundschaft Mussolinis,

seines einstigen Vorbildes. Da




Hitler von Mussolini anfangs cher
mit Herablassung behandelt worden
wart, bestand da ein Nachholbedarf.
Hitler wollte Genugtuung, wollte
zeigen, wer der Stirkere war. Er
wollte siegen, wie ein Ritter, oder
stetben. Eigentlich wollte er Stid-
tirol gar nie den Italienern tiber-
lassen — so hofften viele Anhinger
Hitlers —, sondern das Land als
Sprungbrett benutzen, um von hier
aus Italien zu erobern. Um diesem
Mussolini zu zeigen, wer der Herr
wire. Und um den ungerechten
Frieden nach dem Ersten Weltkrieg
zurechtzurlcken. Gerechtigkeit und
Rache.

Italien, inzwischen in den Krieg
cingetreten und bald wiedet aus-
getreten, wird von den Deutschen
besetzt. Die Deutschen kommen
herein, kommen »inner«. Wie es
dann weitergegangen ist, wird je
nach Standpunkt verschieden et-
zdhlt. Doch es dauerte nicht lange,
dann zogen schon wieder endlose
Militirkolonnen gegen Norden.

Ich kann mich daran noch et-
innern, sowohl an den Einzug der
Deutschen als auch an den Abzug,
Ihr Riickzug verlief sehr geordnet;
die Truppen waten keineswegs
verhungert oder notleidend, nur
war ihre Ausstattung schr einseitig:
Sie hatten vor allem StuBigkeiten,
was uns Kinder sehr interessierte,
und waren dankbar fiir ein Gulasch

oder tranken gierig die frische
Milch.

Zuerst kamen die Italiener
»auer«, dann kamen die Deutschen
»inner«, dann gingen sie wieder
»aussi«. Auch die Amerikaner
kamen »auer, also von Italien her-
auf. Mit ithnen kamen Kaugummi,
Etdniisse, Jazz und Prostitution. Sie
lagerten im sogenannten Zinshaus,
umschwirmt von jungen Frauen,
die ganz ungeniert zu ihnen ins
Feldbett krochen. Das hatten sie
mit Moskitonetzen in ein Himmel-
bett verwandelt.

Die Gestalten bewegten sich
aussi, inner und auer. Es war wie
Kino oder Fernsehen. Und es war
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Durchkommen? Kein Durchkommen!

Kriegskunst? Kriegshandwerk!
Panzersperren nahe des Reschenpasses.

Foto: Martin Geler




Martin Trafoier

Endstation Erinnerung

»In Kriag inni, sell isch schnell gon-
gen. Ausserkemman isch viel
schwarer gwesen.« Oder tiberhaupt
unmoglich. Wer mit Leuten redet,
die im letzten Weltkrieg gekdmpft
haben, merkt seht bald, daf3 die
Erinnetungen an diesen Krieg nach
tiber einem halben jahthundert
immer noch lebendig sind. Zwar
sind manche Grausamkeiten und
Schrecken des Krieges im Filter

det vergangenen 5o jahre hingen-
geblieben und durch lebens-
bejahende und »akzeptable« Erinne-
tungen dbetlagert worden:
Etinnetungen an echte Kamerad-
schaft und Freundschaft, an Augen-
blicke der Gefaht, an iberstandene
Verwundungen, an die gliicklichen
Umstinde, die cinem auf oft un-

erklirliche Weise das Leben retteten.

Trotzdem lif3t das Reden tiber den
Krieg immer noch Emotionen wie
Zorn und Scham, Dankbarkeit und
Verzweiflung wach werden.

Die Geschichte von Hans
Trafoier ist eine von Millionen: Ert
hat im groBlen Krieg bloB cine
kleine Statistenrolle gespielt und
wurde trotzdem fiit sein Leben ge-
zeichnet.

Als am 1. September 1939 die
deutschen Truppen Polen iiber-

fielen und den Zweiten Weltkricg
auslosten, war Hans 18 Jahre alt: alt
genug, um zu verstehen, dal auch
er — falls der Krieg sich linger hin-
zbge — einberufen und an die Front
geschickt wiirde. Als zehntes von
dreizehn Kindern am 7. Mirz 1921
in Kortsch geboren und in armen
Vethiltnissen aufgewachsen, hatte
et wie seine Geschwister und die
anderen Dotfkinder seine Kindheit
und Jugend vorwicgend mit
Atrbeiten und Beten verbracht. Da
der kleine eltetliche Hof und das
Schneidereinkommen des Vaters
nicht ausreichten, um alle zu ver-
sorgen, verdingte sich Hans schon
sehr frith als Tagwerker bei ort-
lichen Bauern. Im Frihjahr 1938
gelang es thm endlich, eine fixe
Anstellung bei den italienischen
Wegmachern zu finden. Ihm gefiel
die Arbeit, und er freute sich tiber
das geregelte Einkommen (anfangs
cine Lira pro Stunde, spiter eine
Lira und 20 Centesimi), mit dem er
fiir zu Hause Luxusgiiter wie Weil3-
brot, Zucker und Ol kaufen oder
dem Vater Arbeitszeug besorgen
konnte.

Et war deshalb wenig begeistert,
als er am 27. Mai 1942, wenige
Monate nach Erreichen der Voll-
jahrigkeit, mit etwa 20 weiteren
jungen Minnern aus der Gemeinde
Schlandets nach Meran ins Hotel

Bristol zur Musterung gerufen
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wurde. Bei der Musterung wurde
Hans das erste Mal in seinem I.eben
reingesperrte: Da zu Hause die
Haustiir nur selten und Stall und
Stadel nie abgesperrt wurden,
staunte Hans nicht schlecht, als bei
der Musterung der Saal im Hotel
Bristol abgesperrt wurde. Vor dem
versammelten Musterungskomitee,
das aus Wehrmachtsoffizieren,
Arzten und Vertretern jener Ort-
lichen Nazistatthalter bestand, die
die jungen Leute dem Komitee
nambhaft gemacht hatten, mul3ten
sich die jungen Burschen ausziehen,
um auf ihre Kriegstauglichkeit hin
untersucht zu werden. Fast alle
bestanden diese Prifung.

Nach der Musterung begann das
kurze Warten auf die Einberutung
zur Wehrmacht. In diesen vier
Monaten nabm das Leben scinen
gewohnten Gang — mit einer Aus-
nahme: Im Sommer unternahm
Hans mit einem Freund einen
zweitdgigen Radausflug nach Maria
Weilenstein, um dort zu beichten
und um Beistand in der ungewissen,
gefihrlichen Zukunft zu beten.

Am 5. Oktober 1942 wurde aus
dem Zivilisten schliellich ein
Soldat. Acht Tage Jang muliten er
und seine Kameraden zuerst in
Innsbruck in der Konrad-Kaserne
exerzieren lernen — noch in Zivil.
Danach wurden ihnen in Bludenz

die Grundregeln eines Wehrmacht-

soldaten eingedrillt: Gehorsam,
Ordnung, Sauberkeit. Gleichzettig
probten sie Schiefien, tagelanges
Marschieren mit schweren Ruck-
sicken sowie das Robben tber reif-
bedeckte Felder und durch Biche —
Erfahrungen, die im GGegensatz
zum Lied »Es ist so schon Seldat zu
sein« standen, das sie stindig
sangen. Am 23. Dezember 1942
ging es dann in das von deutschen
Truppen besetzte Frankreich, wo
Hans in Morez, nahe der Schweizer
Grenze, zum Granatwerfer aus-
gebildet werden sollte. Die ersten
Weihnachten fern von Kortsch
verbrachte Hans aber nicht im Aus-
bildungslager, sondern im Kranken-
haus von Besangon, da cine Ver-
letzung am rechten Mittelfinger zu
einer Blutvergiftung gefithrt und
eine Operation nodtig gemacht batte.
Den zweiwdchigen Aufenthalt im
Krankenhaus bedauerte er nicht:
Anders als seine Kameraden bekam
er gut und genug zu essen.

Waren die Monate in Bludenz
schon spartanisch gewesen, so war
dic nun folgende Dressur zum
Granatwerfer noch unetbittlicher.
Das Essen in Frankreich war
schlecht (»Da haben wir in Ruflland
besser gegessenld) und die Aus-
bildung korperlich und seelisch so
aufreibend, dal3 manch eines ver-
suchte, sich das Leben zu nehmen.

Hans hielt durch und wurde im



April 1943 nach Bad Reichenhall
bei Berchtesgaden geschickt, von
wo aus er im Mai — nach 14 Tagen
Heimaturlaub — mit der Bayrischen
97. Spielhahnjigerdivision an die
russische Front geschickt wurde.
Seine Einheit war der 5. Kompanie
des Regiments 204 von General
Miller eingegliedert und kam nach
einer langen Zugfahst mit Stationen
in Przemysl (Polen) und Budapest
(Ungarn) in Kertsch (nzcht Kortsch!)
auf der russischen Halbinsel Krim
an. Von dortt ging es tiber das
Asowsche Meer zum Kuban-
Briickenkopf im Vorkaukasus-
gebirge. Dort begegnete Hans dem
Krieg,

Obwohl die Soldatenzeitung, die
sie an der Front zu lesen bekamen,
von den Siegen und Vormirschen
der deutschen Armee berichtete,
hatte die Rote Armee den deut-
schen Invasoren bereits verheerende
Niedetlagen zugefiigt und sie zum
Riickzug und zur Aufgabe ihrer Ost-
lichsten Stellungen gezwungen.
Auch Hans sah wihrend dieser
Riickzugsgefechte mehr deutsche
Soldaten sterben als russische, und
die Bombardements aus der Luft
und der Beschul3 mit russischen
Stalinorgeln hitten auch ihn das
Leben kosten koénnen. Zway waren
ihm und seinen Kameraden das
SchieBen — das Téten — beigebracht

wortden, auf das Sterben und den

Tod hatte sie niemand vorbereitet.
Die schrecklichen Bilder jener Zeit —
wie das vom deutschen Soldaten,
der das Vaterunser betend an einem
Bauchschuf3 zugrunde ging —
wurden wahrgenommen und
itgendwo im Hinterkopf ge-
speichert, von wo sie sich spiter,
Jahtzehnte spiter, gepaart mit
anderen Bildern des Elends immer
wieder, vor allem nachts, zurtick-
meldeten und ein Vergessen un-
moglich machten.

Im Oktober 1943, als seine
Einheit sich auf die Krim zuriick-
gezogen hatte, holte sich Hans die
Malaria: Er war im Schiitzengraben
eingeschlafen und von Schlecht-
wetter iiberrascht worden. Mit
Schiittelfrost und Fieber wurde er
mit dem Transport, der abends das
Essen brachte und die Verwundeten
und Kranken abtransportierte, zum
Hauptverbandsplatz gebracht, an
dem es wie auf einer Metzbank
aussah. Von dort ging es in einem
Lastwagen zut weiteren Behandlung
ins zehn Tage weit entfernte
Lazarett in Winniza und dann mit
der Eisenbahn nach Prag. Unter-
wegs prallte der Transport aber
gegen cinen entgegenkommenden
Zug, und die Verwundeten sowie
Schwervetletzten muliten in Trans-
portflugzeugen nach Prag weiter
transportiert werden. Bis Anfang

Dezember 1943 wurde Hans in
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Prag behandelt (vorwiegend mit
Wechselbddern in einem abgesperr-
ten Raum), dann auf Genesungs-
urlaub nach Hause geschickt. Vor
Weihnachten kehrte er zuriick an
die Front, diesmal nach Std-
rumanten, wo die Stille der Heiligen
Nacht durch jihes russisches
Trommelfeuer zerrissen wurde.,

Im Jahr 1944 waren Hans und
seine Einheit stindig in Ruckzugs-
kimpfe verwickelt, und mehr als
einmal entwischte er dem Tod nur
knapp. Am 26. September 1944
wurde et von Granatsplittern im
Riicken und im linken Ober-
schenkel getroffen, am 30. Mitz
1945 traf ithn ein Splitter am Ohr.
Angesichts des drohenden Zu-
sammenbruchs wurden diese
»leicht« Verwundeten, nachdem
man die Vetletzung rasch behandelt
und mit einem Verband umwickelt
hatte, an die Front zurtickgeschickt,
damit sie — mit dem Verwundeten-
abzeichen in der Tasche — das
Grof3deutsche Reich doch noch
retten konnten. Mittlerweile funk-
tionierte der Nachschub von Essen
und Munition aber auch mehr
schlecht als recht. Jede Kugel, die
abgefeuert wurde, mullte registtiert
wetrden, und die Soldaten wurden
immer &fter dazu aufgefordert, fur
ithre Einheit bei der Zivilbevolke-
rung in der niheren Umgebung

Lebensmittel zu »organisieren.

(Der Ausdruck »stehlen« wurde
tunlichst vermieden.)

Der Riickzug wurde immer mehr
zu einem ungeordneten Riicklauf.
Ohne Munition und ohne Nahrung,
dafiir mit Schmerzen im Ohr, die
von seiner jungsten Verwundung
herrithrten, mit Granatsplittern im
Korper und beillenden Liusen
unter den Achseln und zwischen
den Beinen erreichten er und seine
Kameraden Ende April 1945
schlieBlich bei Ratibor im polnisch-
tschechischen Grenzgebict die
Oder. Die Flucht tiber die Oder
zurtick nach Deutschland, hinaus
aus diesem Krieg, stellte sie aber
vor neue, unvermutete »Feinde.« An
det Briicke tiber die Oder saflen
vier blutjunge deutsche Offiziere,
wahrscheinlich frisch getrinkt mit
den Durchhalteparolen des Fihrets,
die die zurickweichenden Soldaten
zum Halten der Front, zum End-
kampf gegen den Feind auffordern
und inspirieren sollten: »Ein deut-
scher Soldat flieht nichtl« Doch wie
sollte man ohne Munition die
russischen Panzer aufhalten? Als
einige im Krieg ausgezeichnete
Landser diesen jungen deutschen
Offizieren dic Aussichtslosigkeit
der Lage erkliren wollten, wurden
sie rucksichtslos an der Briicke
niedergeschossen. Hans und seine
Gefihrten verstanden die Welt

nicht mehr, als sie sahen, dal3 die




»eigenen Leute von eigenen Leutenc
erschossen wurden, aber sie ver-
standen, dall der Weg aus diesem
Krieg nicht tiber diese Oderbriicke
fiihren wiitde.

Sie marschierten fluBabwirts
und trafen schlieBlich auf eine
Gtuppe Soldaten, die dabei waren,
ein Boot soweit wassertauglich zu
machen, um im Schutz der Dunkel-
heit ans andete Ufer gelangen zu
konnen. Am Boot wurde ¢in Tau
befestigt, damit es nach einer Ubet-
fahrt von den wartenden Soldaten
wieder zurlckgezogen werden
konnte. Beschossen von russischen
Truppen, setzte eine Gruppe nach
der anderen tber, DurchnilBt und
miide stellte sich fiir die Soldaten
die Frage nach dem Wobhin. Thre
Kommandanten hatten sie im
Dutcheinander des fluchtartigen
Riickzugs verloren, und sie selbst
wollten blof3 noch ihre Haut retten
und nach Hause.

Gemeinsam mit einem Sudeten-
deutschen machte sich Hans auf
den Weg ins Sudetenland und
filschte dazu seinen Marschbefehl,
indem er an den urspriinglichen
Bestimmungsott zwei Buchstaben
hinzufiigte, so daf eine Ortschaft
im Sudetenland als neuer Bestim-
mungsort auf dem Marschzettel
aufschien. Auf dem Marsch dorthin
vetlieBen sie sich auf einen Kompal3,

den Hans in den Monaten davor

einem toten russischen Offizier ab-
genommen hatte. Auf einem ab-
gelegenen tschechischen Bauernhof
endete aber ihr Ausbruch aus dem
Krieg. Da sie nachts in ein heftiges
Gewitter getaten, erschopft und
hungrig waren, hatten sie es gewagt,
friihmorgens an die Haustir jenes
Bauernhofes zu klopfen und die
miBtrauische Biuerin um Auf-
nahme zu bitten. Die Frau machte
darauthin Feuer im Herd, lieB3

die zwei Soldaten in einem Bett
schlafen und trocknete ihre Kleider.
Gegen Mittag kam ihr Mann ins
Haus, fragte die zwei Giste nach
ihrem Marschbefehl und ihrer
Aufenthaltsgenehmigung und ging
wiedet. Als Hans und sein Begleiter
abends weitermarschieren wollten,
stand am Hoftor ein deutscher
Feldgendarm — ein »Kettenhunds,
wie die Soldaten die Mitglieder
Feldgendarmerie wegen der Kette
nannten, die sie um den Hals
trugen. Ein zweiter Kettenhund
wartete vor der Haustlir und nahm
die beiden fest.

Hans und der sudetendeutsche
Soldat wurden zuerst ins Dorf-
gefingnis gebracht und dann von
der Gendarmerie nach Tetschen
verfrachtet, einen Ort an der
tschechisch-polnischen Grenze. Im
Gefingnis von Tetschen warteten
sie cine Woche lang auf das so-

genannte Fliegende Gericht, ein SS-
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Standgericht, das fahnenflichtigen
und anderen abtriinnigen Soldaten
den ProzeB3 machte. Wihrend
dieser Zeit war es ihnen untertags
verboten, sich in det 6den Zelle
hinzusetzen oder hinzulegen —
lediglich ein Gang durch den Hof
wurde den Gefangenen einmal am
Tag zugestanden. Als das Fliegende
Gericht eintraf, wurde Hans von
einem Tiroler SS-Offizier verhort,
dem er scine Lage sowie dic Beweg-
griinde fur sein Abweichen vom
»rechten« Weg zu schildern ver-
suchte. Vergebens. Hans wurde
zum Tod durch Erschief3en, der
Sudetendeutsche, weil er in Zivil-

kleidung angetroffen worden war,

zum Tod durch Erhingen verurteilt.

Ein Rittner, Josef Schweigkofler,
wurde auch zum Tod durch Er-
hingen verurteilt, weil man in
seinem Rucksack Zivilkleidung
gefunden hatte. Am 4. Mai 1945 —
vier Tage nach Hitlers Selbstmord
und vier Tage vor der bedingungs-
losen Kapitulation des Deutschen
Reiches - sollte ihre Hinrichtung
stattfinden. Am Abend davor fragte
sie der Divisionspfarrer noch nach
ihren letzten Winschen — Hans’
letzter Wunsch war, dal3 zu Hause
niemand erfahren sollte, dal3 er als
Deserteur erschossen wurde.

Die Rote Armee rettete dann
Hans das Leben. Da die russischen

Truppen auf Tetschen zumarschiet-

ten, fluchteten die deutschen
Oberen Hals iiber Kopf — ohne die
Hinrichtungen zu vollstrecken.
Bewacht von zwei Posten der
cigenen Division, muliten die Ver-
urteilten mit diesen in Richtung
Deutsch Brod marschieren. Als
dann wenige Tage spiter die Nach-
richt kam, »Der Krieg ist aus! Rette
sich, wer kannl« lieBen die Be-
wacher ihre Gefangenen laufen. Die
StraBen und Wege fillten sich so-
fort mit Fahrzeugen und Menschen,
die alle nur ein Ziel hatten: Raus aus
dem Krieg! Weg vor den Russen
und Tschechen! Heim! Zu Ful3, zu
Pferd, in Bussen, Autos und Last-
wagen versuchte jedet, dem Zorn
der Sieger zu entkommen.

Hans war mit dem Rittner Josef
Schweigkofler und einigen anderen
Soldaten seiner Kompanie auf dem
Weg nach Hause, als ein Motorrad
mit Betwagen neben thm anhielt.
Auf dem vollbesetzten Gefihrt
salBen zwei Leute, die er kannte: der
Muller »Schnalser« Hans, der in
Kortsch das Schusterhandwerk
erlernt hatte, und Ludwig Staffler
aus Schlanders, der ihm anbot, mit
thnen mitzukommen. Nach einigem
Zogern lehnte Hans ab — et wollte
nun, nach Beendigung des Krieges,
seine Kriegskameraden nicht ver-
lassen, sondern gemeinsam mit
ihnen nach Tirol zurickkehren.
»Guat, ober ban Schorsch (= Gast-




haus zum Schwarzen Adler in
Kortsch) trinkn miar norr an
Dopplliterl« rief ihm Ludwig noch
zu und fuhr davon. Uber ein Jahr
lang sollte sich Hans verwiinschen,
weil er diese Mitfahrgelegenheit
ausgeschlagen hatte — zu Unrecht,
wie sich spitet herausstellte, denn
der Staffler Ludwig und der
Schnalser Hans sind nie zu Hause
angekommen.

Auch fir Hans verzogerte sich
die Heimkehr, Hans und sein
Rittner Kollege waten auf zwei
Pferden unterwegs, als sie plotzlich
in eine StraBenblockade gerieten
und von mehreren tschechischen
Burschen festgenommen wurden,
die ihnen mit Handgranaten und
Gewehten klar zu verstehen gaben,
wer nun die Befehle erteilte. Die
Rosse wurden thnen abgenommen,
sie selbst wurden durchsucht und
mit anderen Soldaten auf einer
Wiese zusammengetrieben, wo sich
alle hinsetzen muf3ten. Nachdem
ein Deutscher zuerst zwel tschechi-
sche Burschen und danach sich
selbst erschossen hatte, griffen die
tschechischen Bewacher bei den ge-
tringsten Anzeichen von Widerstand
zu den Waffen. Wer aufstand,
wurde niedergeschossen. Wer auf
dem folgenden Marsch in die
Gefangenschaft zurtckblieb, wurde
ebenfalls erschossen und in den

StraBlengraben geworfen.

Dieser Marsch durch das ehe-
malige Kriegsgebiet entwickelte sich
zu einem krifteraubenden Spiel3-
rutenlauf. Den Gefangenen wurden
die Schuhe abgenommen, sofern
diese brauchbar waren, was das
tagelange Gehen tber die steinigen
Strallen zusitzlich erschwerte. Es
gab kaum etwas zu essen, und viele
litten an Ruhr. Die Bewacher
prigelten die AuBengehenden mit
ihren Gewehrkolben, und manch
einem Gefangenen wurde die
Zihne eingeschlagen und die Gold-
zihne herausgenommen. Beim
Durchmarsch durch tschechische
Dérfer standen die Leute an den
Fenstern und schutteten heilles
Wasser auf die unter ihnen vorbei-
matschierenden ehemaligen
Soldaten der deutschen Wehrmacht.
Nach acht bis zehn Tagen Marsch
wurden Hans und die iibrigen
Gefangenen schliefllich von den
tschechischen Bewachern an die
Russen tibergeben.

Das Marschieren unter russi-
scher Aufsicht war — verglichen mit
den willkurlichen Mi3handlungen
durch die tschechischen Bewacher —
um vieles angenehmer, wenn auch
nicht weniger gefihrlich. Es gab
zwar keine Schlige und Mihand-
lungen mehr, doch starben etwa cin
Viettel det Gefangenen an Hunger —
auch die russischen Bewacher

hatten kaum etwas zu essen. Die
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erste Station auf dem Marsch nach
Rufland war Auschwitz, das sie
FEnde Mai etreichten. Das Konzen-
trationslager, in dem die Nazits
Millionen Juden und andere Ge-
fangene gequilt, ermordet, vergast

und verbrannt hatten, war Ende

Janner 1945 von der Roten Armee

befreit worden und wurde nun von
den Russen als Durchgangslager fir
die deutschen Kriegsgefangenen
genutzt. Untestags hielten diese sich
im Hof auf, die Nacht verbrachten
sie in den Baracken. Obwohl Hans
an der Front schon gegen Kriegs-
ende von Rickkehrern aus dem
Urlaub gelegentlich von Juden-
vergasungen gehort hatte, wurde er
in Auschwitz erstmals direkt mit
der Massenvernichtungsmaschinerie
der Nazis konfrontiert. Die Russen
fuhtten thn und die Ubrigcn durch
das Lager, zelgten thnen das Ein-
gangstor, die Gaskammern, die
Baracken.

Wenngleich die Leichen dex
Naziopter und die tibetlebenden
Hiftlinge des Konzentrationslagers
aus Auschwitz wegeebracht worden
waren, wat der Ort immer noch
eine Stitte des Sterbens und des
Leidens. Die gefangenen Soldaten
waren entkriftet, litten an allen
moglichen Krankheiten und starben
wie die Fliegen, da die Russen nahe-
zu keine Medikamente hatten, um

die verschiedenen Krankheiten und

Infektionen zu behandeln und zu
heilen. Im Hof war cin etwa zwel
Meter breiter Graben angelegt
wotden, tber dem Holzstangen be-
festigt waren, die den Gefangenen
beim Vertichten der Notdurft als
Sitzfliche dienten. Manche von
ithnen waren aber schon so ge-
schwicht, daf3 sie von der Stange
ticlen und im Kot und Urin krepier-
ten. Andere krochen nachts zu
jenem der vier das Lager umgeben-
den Zidune, der elektrisch geladen
wat, um durch einen Starkstromi-
stof thr Leiden zu beenden. Heute
noch plagt Hans die Frage, ob er
jemanden hitte retten kénnen.
»Man war damals aber selbst schon
so geschwicht, dall man nicht die
Kraft gehabt hitte, jemanden aus
dem tiefen Graben zu ziehen. Wenn
man selbst hineingefallen wiire,
wire man wahrscheinlich auch nicht
mehr herausgekommen.«

Wer sich halbwegs auf den
Beinen halten konnte, wollte des-
halb nur fort von hiet. »Aussi. Lai
ausst va dol« Wenn ein Zug ankam,
um Gefangene in Lager irgendwo
in RubBland zu transportieren, liefen
ste zus Verladerampe, um ja
unter den Ersten zu sein, die mit-
genommen wutden. Zweimal
rannte Hans vergebens hin, und
zweimal stand er umsonst cinen
halben Tag lang an. Beim dritten

Mal, nach neun Tagen Auschwitz,



wurde er schlieBlich aufgeladen.
Sein einziger Besitz war damals sein
Brotbeutel, in dem sich neben
einem italienischen Ausweis und
etwas EBbesteck sein Rosenkranz
und eine kleine Schachtel mit
Saccharinblittchen befanden. Dem
Rosenkranz und den tiglichen,
inbriinstigen Gebeten schreibt
Hans es zu, daf} er die seelische
Kraft fand, diese flir ihn schwerste
Zeit seines Lebens durchzustehen
und am eigenen Elend und an der
Not seiner Mitgefangenen nicht zu
verzweifeln. Den Saccharinblitt-
chen, die er in der Zeit des Zu-
sammenbruchs in einem Haus im
Sudetenland eingesteckt hatte und
von denen er von Zeit zu Zeit ein
kleines Stiickchen af, bestitigt
Hans, daf3 sie seinen Kérper vor
der Ruht, vor Durchfall und Aus-
zehrung bewahrt haben.
Eingepfercht in von aullen ver-
riegelten Eisenbahnwaggons ging
die Fahrt iiber Leningrad bis nach
Murmansk. 109 Minner waren in
einen Waggon gestopft worden, so
viele, daf3 sie nie alle gleichzeitig
sitzen oder liegen konnten. Beim
Schlafen und Sitzen wechselte
man sich deshalb ab. Die etwa
1800 Kilometer lange Fahrt von
Leningrad nach Murmansk fiihrte
durch 6des, kaum besiedeltes
Gebiet. Zudem blieb der Zug oft
halbe Tage lang irgendwo stehen,

doch die Waggons wurden nur
selten gedffnet, damit sich die Ein-
gesperrten die Beine vertreten
konnten. Zweimal am Tag wurden.
die Gefangenen mit cinem Gewehr-
kolbenschlag abgezihlt, und einmal
am Tag gab es ein bilichen Essen.
In einer Ecke des Waggons stand
ein Kiibel fiir die Notdurft, der aber
verhiltnismiBig wenig benutat
wutrde, da der Korper wenig Ef3-
bares zu verarbeiten bekam. Der
Notdutftkiibel, der die Luft im
Waggon verpestete, war aber nicht
der bleibendste Findruck von dieser
Bahnfahrt. Einmal wurde ihnen ein
Eimer mit einer ungesalzenen
Suppe und ein paar Erbsen in den
Waggon gestellt. Nachdem sie aus
ihren Schalen, Schiisseln oder
Konservendosen ihre Suppenration
zu sich genommen hatten, wurde
einem Mithiftling schlecht, und er
erbrach sich, worauf zwei andere
sein Erbrochenes aufloffelten.
Obwohl Hunger seit Kriegsende
sein treuester Begleiter war und ihn
im Schlaf Triume von herzhaften
Mittagessen foppten, schwor sich
Hans, lieber zu sterben, als sich von
Etrbrochenem zu ernihren.

Die Ankunft in Murmansk in
der Nacht des 8. oder . Juli 1945
hitten die Gefangenen unter
anderen, zwangsfreieren Bedingun-
gen sicher geniefen kénnen. Zum
erstenn Mal in ihrem Leben erlebten
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sie die Mitternachtssonne, die —
obwohl 2 Uhr in der Frith — am
Himmel stand und die Nacht er-
hellte. Der Marsch ins Arbeitslager
dagegen diirfte sie an den Fuf3-
marsch durch die Tschechei erin-
nert haben: die Bewohner von
Murmansk, dieser 200 Kilometer
nordlich des Polarkreis gelegenen
und auch im Winter eisfreien
Hafenstadt auf der Kola-Halbinsel,
hatten mit den deutschen Gefange-
nen noch eine offene Rechnung zu
begleichen. Wihrend des Krieges
hatten deutsche Truppen nimlich
die aus Holz gebaute Stadt bombar-
diert und in Schutt und Asche
gelegt; nur die Hafenanlage hatte
die deutschen Angriffe tiberstanden
und war in der letzten Kriegsphase
von den Amerikanern dazu benutzt
worden, um die russischen Truppen
mit Kriegsmaterial zu beliefern.
Italienische Kriegsgefangene waren
dann nach Murmansk gebracht
worden, um Zeltbaracken und
Notunterkiinfte bauen zu helfen.
Hans und seine Mitgefangenen
waren die ersten deutschen Kriegs-
gefangenen, die in Murmansk an-
kamen, und wutrden von der auf-
gebrachten Zivilbevilkerung mit
Schimpftiraden und Stockhieben
empfangen. Dic Gefangenen waren
zu dieser Zeit bereits so entkriftet,
dabB sie einander beim Gehen
stitzen muliten und sich gegen die

Schlige nicht zur Wehr setzen
konnten. Thre russischen Bewacher
feuerten daher Warnschiisse ab,
um die erziitnten Bewohner von
Murmansk zurickzudringen.

In Murmansk gab es zweli
Arbeitslager: in einem waren etwa
so0 bis 6oo »Spezialisten« (Maurer,
Anstreicher, Zimmetleute, usw.)
untergebracht, im anderen an die
1000 ungelernte Arbeiter wie Hans
Trafoier, die zu Handlanger- und
Grabungsarbeiten sowie zu Auf-
und Abladearbeiten herangezogen
wurden. In den kurzen Sommer-
monaten wurden die Fundamente
tir zwei- oder dreistockige Holz-
bauten ausgehoben, Lirchen-
stimme zurechtgeschnitten, Steine
gebrochen. Die schwere korpetliche
Arbeit bei kargen Mahlzeiten fihrte
zu einem weiteren Krifteverlust,
Wer aber die Arbeitsnorm nicht
etfillen konnte, wurde von den
meist nach Murmansk strafversetz-
ten Bewachern und Aufsehern
geprigelt und miBhandelt. Das
morgendliche und abendliche Ab-
zihlen der Gefangenen gestaltete
sich oft zu einer stundenlangen, fast
unertriglichen Tortur. Die Gefan-
genen muliten sich in vier Reihen
aufstellen, dann begannen die
Bewacher mit dem Abzihlen, das
kein Ende nahm, da sie sich des
ofteren (absichtlich?) verzihlten
oder die Gefangenen, die Kiichen-




dienst leisteten, hinzuzuzihlen ver-
gessen hatten. Im Winter, als die
Temperaturen auch auf minus 40°C
oder gar minus 5o "C absackten und
die Gefangenen kaum die Augen-
lidet bewegen und nur mit Mithe
atmen konnten, fielen immer
wieder Leute um und mullten weg-
getragen werden. Die Toten
wurden, nachdem man ihnen die
Kleider ausgezogen und alle noch
verbliebenen Habseligkeiten ab-
genommen hatte, Holzpriigeln
gleich in ein Totenzelt geworfen,
spiter aus dem Lager gefahren, in
Schnee eingegraben und nach der
Schneeschmelze im Juni oder Juli
im Boden vergraben. (Hans’ Rittner
Freund starb anfangs 1946 im
Lager, nachdem er einmal beim
Auswaggonieren von Lebensmitteln
eingesurtes Fleisch gegessen und
sich den Magen verdorben hatte.)
Mit der Zeit gestatteten die Auf-
scher den Gefangenen das Ab-
zihlen, das daraufthin schneller und
weniger zermirbend vor sich ging.
Die Nichte verbrachten die
Gefangenen in Zeltbaracken, die
mit einem kleinen Ofen ausgestattet
waren. Etwa 40 Minner schliefen
auf den Holzbrettern der Baracke,
ohne Decke, nur mit einem Mantel
zugedeckt, der sie ein wenig vor der
eisigen Kilte schiitzte. Um nicht zu
etfrieren, schlief man blo3 zwei

Stunden hintereinander, stand dann

auf und ging etwa eine halbe Stunde
lang in det Baracke hin und her, um
sich dann wieder flir etwa zwel
Stunden schlafen zu legen. Die
Schuhe wurden zum Schlafen nicht
ausgezogen. Hans tat dies ein ein-
ziges Mal, mit dem Ergebnis, dal3 er
am Morgen nicht mehr in der Lage
wat, in die Schuhe zu schliipfen,
und dafiir vom Aufscher verprigelt
wurde.

Untettags riickten die Lager-
insassen zur Arbeit aus. Dreimal
tiglich wurden sie mit Fischsuppe
verpflegt, in der gelegentlich Augen
herumschwammen, an denen sich
mehr als ein Gefangener die Zihne
ausbiss, die wegen des Mangels an
Vitamin C ohnehin zu wackeln
begonnen hatten. (Hans lie3 drei
Zihne im Lager in Murmansk
zuriick.) Die Fischknéchelchen da-
gegen lieBen sich zerbeillen und
wurden gekaut und gegessen.
Auflerdem bekamen die Gefangenen
morgens, mittags und abends je-
weils zoo Gramm Brot; wer die
vorgegebene Arbeitsnorm erfiillte,
was angesichts der korperlichen
Ausmetgelung selten vorkam,
erhielt weitere 200 Gramm. Die
Aufteilung des Brotes — es traf
einen Laib Brot auf acht Hiftlinge —
blieb den Gefangenen iibetlassen,
die sich sogleich Waagen bastelten,
um die Rationen genau abzuwiegen.

Zweimal im Monat wurde an die
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Gefangenen eine Art Hirsebrei
ausgeteilt, und dreimal wurde Hans
in den siebzehn Monaten seiner
Gefangenschaft ein Vitaminschub
in Form von ein paar Hagebutten
verabreicht. Vor dem Verhungern
bewalhrte thn auch scin Freund
Hans Haid aus Gotzens bei Inns-
bruck, der wegen seines Herzfehlers
in der Kiiche arbeitete und ihn und
seinen Grazer Kollegen, Ander
Schmittbauer, zusitzlich mit etwas
EBbarem versorgte. AuBlerdem
sammelten sie die wilden Kamillen,
die in der Gegend von Murmansk
wuchsen, und verkochten sie zu
Tee.

Einmal im Monat wurden die
Gefangenen von einem Arzt und
einer Arztin untersucht. Die Arztin
war cs schlicBlich, die Hans in das
Spital einliefern liel3, das sich aul3er-
halb des Iagers befand. Am Abend
des 6. November 1945 war ein
Wachposten, der einen russischen
Nationalfeiertag gehorig mit
Alkohol gefeiert hatte, auf der
Suche nach Arbeitern in die
Baracke gepoltert, in der sich Hans
bereits zum Schlafen hingelegt
hatte. Zunichst versetzte er Hans
cinen harten Schlag auf den Kopf
und zog thn dann am Ohr Gber den
Boden. Erst als Hans bereits blutete
und benommen zusammensackte,
lief3 er von ihm ab. Seit diesem

Zwischenfall litt Hans an epilepti-

schen Anfillen und brach wihrend
der Arbeit immer 6fter zusammen.
Da sich die Anfille hiuften, wurde
er fitr 14 Tage in das Spital ge-
bracht, wo er sich ein wenig erholen
konnte. Das IKrankenhaus war
duBerst diirftig ausgestattet, es fehl-
ten Medikamente und medizinische
Geriite, und als die Eisenbahn-
lokomotive, die im Spitalhot stand
und als Heizkessel fiir das Kranken-
haus fungierte, einmal fir drei Tage
ausfiel, froren die Patienten im
Krankenhaus fast noch drger als in
den Lagerbaracken.

In diesen Tagen der Krankheit
flichtete sich Hans — wie schon
in den Monaten davor — in das
stille Gebet. Offene Glaubens-
bekundungen waren im kommuni-
stischen Ruf3land untersagt, und
Weihnachten 1945 hatten die Ge-
fangenen heimlich in jhrer Baracke
bet einem Nadelbaumzweig und
einer Kerze »gefeiert« die thnen ein
Priester, den sie bis dahin fir ecinen
Arbeiter gehalten hatten, vorbei-
gebracht hatte. Die vielen Gebete
wurden schlieflich erhort. Im Juli
1946, genau ein Jahr nach seiner
Ankunft, wurde Hans, da er end-
giiltig zu schwach und zu krank
zum Arbeiten war, zum Bahnhof
von Murmansk gebracht und mit
anderen Kranken auf cinen Zug ge-
laden, der sic aus der Gefangen-

schaft in die Heimat bringen sollte.
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Da ein Lageraufseher Hans den
italienischen Ausweis abgenommen
und zeyrissen hatte, gab er als
Deutschsprechender sich als Oster-
reicher aus und nannte als seinen
Besummungsort [nnshruck in
Tivol, wo zwel Schwestern von ihim
lebten.

Die Fahrt nach Hause dauerte
drel Monate, viel zu lange fiir einen,
der sich seit iber einem Jahr nichts
schnlicher gewiinscht harte, als
nach Hause zurlickzukehren.
»Skorato moil« (Bald nach Hausel)
hatten thim manche Bewacher im
Lager Mut gemacht, und nun, als er
endlich unterwegs nach Hause war,
schien die Reise kein Fnde nehmen
zu wollen. Zunichst stand der Zug
mehrere Tage lang in Leningrad.
Die Kranken wurden auswaggo-
alert und untersucht. Wer halbwegs
gesund wat, wurde wieder an die
Arbeit zurickgeschickt. Dieselbe
Prozedur wiederholte sich am
Bahnhof in Frankfurt an der Oder,
wo Hans zu seinem Entsetzen zur
Arbeit in einem Sigewerk zugeteilt
wurde. Nach seinem ersten Arbeits-
tag erlitt er einen epileptischen
Anfall und wurde wieder auf den
Zug aufgeladen, der noch immer
aut dem Abstellgleis am Bahnhot
stand. Die niachste Station war ein
internationales Entlassungslager in
Stidruminien, wo Gefangene aus

Italien, der Schweiz, Deutschland,

Osterreich, Finnland, Norwegen bet
grober Hitze und Wasserknappheit
auf den Abschub in thre Heimat-
linder warteten.

Fiir Hans ging die Reise schliefs-
lich weiter nach Wien-IHutteldort.
Waren auf der Fahrt nach Murmansk
noch tber hundert Minner in einen
Wagpon gesteckt worden, so waren
auf der Fahrt nach Wien im
September 1946 nur mehy cine
Handvoll in einem Wagen unter-
gehbracht. In Hutteldorf wusden die
Ankémmlinge und ihre Kleider
griindlich entlaust und am folgen-
den Tag zu einem von den Wiener
Besatzungsmichten bezahlten
Gulaschessen in ein Wiener Hotel
gefahren. Nach ein, zwei Tagen
ging es mit dem Zug langsam weiter
nach Innsbruck. Entlang der
Strecke stiegen dic chemaligen
Kriegsgetangenen nach und nach
aus. Das Rote Kreuz verteilte an
groferen Bahnhofen Tee und
Kekse, und viele wartende Frauen
hielten den Heimkehrern Bilder
von ihren Minnern und Verwand-
ten hin, um zu erfahren, ob der eine
oder andere etwas von den Vermili-
ten wulste.

Anfang Oktober traf Hans in
Innsbruck ein und erfuhr im Ent-
lassungslager in der Reichenau von
anderen Stdtiroler IKriegsheim-
kehrern, dald es ohne Papiere sehr

schwicrig war, nach Stidarol zu




kommen, und das Warten auf die
Einreisegenehmigung auch Monate
dauern konnte. So lange wollte
Hans nicht mehr warten. Aus-
gestattet mit der eigenen Marsch-
verpflegung (Wurst und Brot) und
der seiner Nordtiroler Kameraden,
machte sich Hans zu Ful3 auf den
Weg zu seiner Schwester, die in
Amras in grof3er Armut in ciner
feuchten Wohnung lebte. Er tbet-
lieB3 iht und ihren Kindern seine
Verpflegung und fuhr am darauf-
folgenden Tag mit threm Mann,
einem Bahnarbeiter, zum Brenner.
Dort kaufte thm sein Schwager cine
Fahrkarte nach Bozen, und kurz
vor Abfahrt des Zuges stieg Hans
in ein Abteil, immer mit der Angst,
erneut festgenommen und in ein
Lager abtransportiert zu werden.
Daf3 auller ihm lange Zeit kein
weiterer Fahrgast in den Zug cin-
stieg, trug nicht zur Mindetung
sciner Angst bei. Als cin Béuetlein
zustieg, wurde Hans etwas ruhiger,
und als der Kartenzwicker die
Fahrkarten verlangte, hiclt ihn Hans
wegen seiner Uniform zunichst fiir
einen Polizeibeamten und erzihlte
ihm von seiner »sorellac am
»Brennero klagte, »Ma come
stanno male fuori in Austria« und
lobte die Zustinde in der Heimat,
dic er scit Jahren nicht mehr ge-
sehen hatte: »Noi, qui, s, stiamo

molto bene.« In Bozen bat er einen

Mitreisenden um ein Nachtquattier,
und am nichsten Tag — dem 7. Ok-
tober 1946 — nahm Hans den Zug
nach Schlanders. :

Als et zu Hause ankam, war die
Haustiir unversperrt, aber niemand
zu Hause. In der Kiiche fiel ihm als
erstes der Schweineckibel mit Apfel-
schalen und faulen Apfelresten auf
(In RuBland hitten wir darum
gerauft.«) Seine Heimkehr wurde
freudig aufgenommen, aber nicht
weiter gefeiert. Er war jetzt, Gott
sei Dank, wieder da, aber der Krieg
war vorbel und das Leben mufite
weitergehen. Fur Hans war es aber
unmdglich, so zu tun, als wire der
7. Oktober 1946 unmittelbar auf
den 5. Oktober 1942 gefolgt. Et
fithlte sich stindig beobachtet,
verfolgt, unter Aufsicht, so daB et
es lange Zeit vermied, aus dem
Haus zu gehen, auch um nicht
jenen Nazi-Vertrauensleuten zu
begegnen, die ihn in den Krieg
geschickt hatten und die er fiir sein
Leiden verantwortlich machte. Er
war im Winter 1946/47 mehr Ge-
tippe als Mann, hatte Wasser in den
FtBen und unter den immer
wiederkehrenden epileptischen
Anfillen arg zu leiden. Der in
Schlanders praktizierende Doktor
Rainer verschrieb thm Spritzen und
redete — zur Erleichterung fiir Hans
— mit ihm auch Uber die Etlebnisse
und Erfahrungen im Krieg, Im
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Oktober 1947 mulite er zu einer
Nervenkur in den Grieser Hof nach
Bozen, und im Mirz 1948 wurde er
wegen seiner epileptischen Anfille
das erste Mal in die geschlossene
Nesvenheilanstalt nach Pergine ins
Trentino geschickt. Dort wurde ihm
aus dem Ruckenmark Fliissigkeit
abgezogen und Luft eingespritzt.
Diese Behandlung ging bei seinem
dritten Aufenthalt daneben, und
Hans begann zu phantasieren und
durchzudrehen. Als er wieder
halbwegs zu sich kam, schickte er
heimlich eine Botschaft nach
Hause, man moge irgendeine Aus-
rede erfinden — eine plétzliche
Erkrankung seiner jungen Frau
(Hans hatte am 24. August 1949
Frau Cicilia Ratt aus Tannas ge-
heiratet) — damit er dieses Kranken-
gefingnis verlassen konnte. Das
Vorhaben gliickte, und Hans konnte
nach drei Tagen von seinem Bruder
abgeholt werden.

Die drztliche Behandlung seiner
Kriegswunden war damit aber im-
mer noch nicht zu Ende. Da er
etwa um diese Zeit um eine Kriegs-
invalidenrente angesucht hatte,
wurde er wiederholt nach Trient
und Verona zu Invalidenmusterun-
gen vorgeladen, und erst als er in
Verona praktisch vor den Augen
der Aszte von einem Anfall ge-
schittelt wurde, schenkte man

seinen Schilderungen Glauben.

Zwanzig Jahre nach seiner Heim-
kehr, im Juli 1966, wurde er in die
Innsbrucker Universititsklinik
eingewiesen, wo scine Anfalle mit
anderen Medikamenten behandelt
wurden. Dic Hiufigkeit der Anfille
lieB3 zwar nach, doch hatten die
vielen BEpilepsieanfille sein Herz
angegriffen, so dafl ihm am 14. No-
vember 1978 in einer mehrstiindigen
Operation an der Innsbrucker
Klinik eine Schweinsherzklappe ein-
gesetzt werden mubte, die 13 Jahre
hielt. Scit dem 4. Mirz 1992 arbeitet
sein Herzmuskel mir einer kiinst-
lichen Herzklappe aus Amerika.

Sie weil3 als einziger Korperteil
nichts von Krieg und russischer

Gefangenschatft.

Diese Kriegserinnerungen habe ich nach
Gesprachen niedergeschrieben, die ich im
Zeitraum von November 1996 bis Februar 1937
mit meinem Onkel gefiihrt habe. M.T.
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Elsa Patscheider-Bernhart

Sie will nicht auRBi

S Schworza Trinali ischt a Kéchin
gwiisn. In dr Schweiz hott si in an
groalia Hotel 40 Jour long kocht.
Nouch dr Saisoun ischt si ollm
hoam kemman. Wenn aff Graun
oudr in Oubrlond a Primiz gwiisn

ischt — sell sain friar haifi gwiisn —,

oudr wenn a Hoazat gwiisn ischt,
hott’s Schworza Trinali gmial3t
Turtn mochn und vrziarn. Miar
Kindr houbm oft terft zuaschaugn.
Si hott Kelch und Hoschtien,
Taiblan und Ringlan, Kérblan und
Poppalan gmocht. Vo dr Schweiz
hott si ollm Biachtr und Zaitungs-
roman mitbrocht. Vo dr Zaitung

hott si di Fortsetzungen flaif}i aust-
gschnittn, hott’s a mit a Noudl und
mit an Foudn zammagnait. Dia
Biachr, dia si in dr Schweiz kaft
hott, und di Zaitungsroman hott si
di Lait vo Craun, vo Reschn und vo
t Hoad zun Liisn gliichn. Ma hott
oubr gmiaf3t guat drauf schaugn.
Wiiir ett guat drauf gschaug hott,
drsell hott koana mia kriag. Wenn

in an Buach eppas von Bussn drinn
gwiisn ischt, norr hott si gsoge:
»Denn Herr jii, sell ischt ollm ihr
Schpruch gwilisn, »deis ischt nicht
fir enk, dou sait’s nou viil z jung,
deis konn i enk ett giibm.« Norr
houbm miar ollm gsogg: »Dia lidisn
ett miar, dia ldisn inzra groaa
Schweschtrn.« Obwoul mr norr
erscht recht gliisn houbm, wail’mr




ett tertt hattn. Es ischt wirkla nicht
Gabis drinn gwiisn. I konn mi nou
guat bsinnan, wou si di Biachr kétt
hott. Affa groal3a Schteil hott si ollz
Biachr fir di junga kétt. In an broata
Kamotkoschtn mit groafla Schub-
loudn hott si di Roman kott, dia fir
di groaBBa Lait gwiisn sain. Wenn di
Montekatini 1950 in Sea gschtaucht
houbm und olla Lait vo drhoam

houbm gian gmialit, ischt’s Schwor-
za Trinali oanfoch ett ausi gongan
vo ihrn Haus. »I bin Schweizering,
hott si gsogg, »i gia ett.« Wenn
untna in Haus, in Kellr und in
darschta Schtock ollz Wosst gwiisn
ischt, ischt si in oubra Schtock aubi
gongan. Yon an Fenschtr aus hott si
a longa Holzbrugg zunnan Roan
ouni kotr und ischt dou inni und

ausi gongan. Wenn dou aa s Wossr
kimmp, norr gii aff Till aubi. Maina
Hennan honni schun sellm doubm,
hott si gsogg, Di Karbiniir houbm-
sa gmiaf3t mit Gwolt austhoulan.
Di Biachr hott si olla gmial3t zruck-
lossn. S 'Trinali hott grdart und
glammrt: »Denn Herr jii, maina

gonza Biachr sain hin.« Oubr di

Karbiniir ischt sell glaich gwiisn, si

houbmsa waitr gschtruzt, und um
ihre Biachr houbmsassi nicht
kiimmrt. Orbatr houbm drwail di
Biachr von Fenschtr ausi gworfn.
Wenn ihr Haus gschpreng gwiisn
ischt, sain di gonza Biachr affn
Wosst umrgschwumman. Assou
ischas in orma Schworza Trinali

gongan mit ihre Biachr.
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Michael Hartmann

Erste Reise

Eine besondere Art zu reisen, die
an dieser Stelle nicht unerwihnt
bleiben sollte, ist der Umzug in die
Sommetfrische.

Wer dies als Kind erlebt hat,
setzt alles daran, als Elternteil, be-
sonders als Mutter, dieses Etlebnis
seinen Kindern weiterzuvermitteln.
Und so geschah es und geschicht es
in Sudtirol seit Generationen. Wer
kennt sie nicht, die Hauser, die
Bauernhofe, die Villen oder die
ohne Genehmigung zu Sommer-
frischhdusern umgebauten Alm-
hiitten am Ritten, in Kohlern, auf
der Mendel, Vigiljoch, Hafling und
sonst itberall auf den Mittelgebirgs-
terrassen, meist in sonnigen Lagen,
nicht unbedingt mit dem Auto zu
erreichen.

Welcher Stiadter kann sich nicht
daran erinnern, wie ihm zum ersten
Mal der penetrante Geruch am
Plumpsklo in die Nase gestiegen
ist? Wer kann vergessen, wic ef tags
mit seiner Mutter tiber Wiesen
gewandert ist, um Waldbeeren zu
klauben, um Schwarzbeeren zu
sammeln, was ohne »Kammc« leider
sehr viel Mithe abvetlangt.

Freundschaften ganz besonderer
Art entwickeln die Kinder unter-

einander in der Sommetfrische.

Bubenkammern und Midchen-
kammern bilden fiir viele, sonst in
Kinderzimmetn isolictte Jdger und
Baumbhiittenbauer, die erste Ge-
meinschaft, die auch nachts gelebt
werden datf.

Eine Untersuchung zur deutschen
Sprachkompetenz der Italiener in
Sidtirol hat ergeben, dal3 denen
meist jeder Bezug zur lindlichen
Umgebung, zur biuerlichen Welt
fehlt und eben datin ein Grund fur
dic ablehnende Haltung gegentiber
der deutschen Sprache liegt. Woher
aber sollen die deutschsprachigen
Midchen und Buben, sofern sie
Stidter sind, diese Beziehung
haben, wenn nicht aus der Sommet-
frische. So wird uns diese »Reise«
als wesentliche Bildungsteise, die
jedoch als solche meist unetkannt
bleibt, klar.

Blieml, Resl, Hirscha, Zara,
Vicky und andere blumige Namen
von Kihen nehmen im Sprach-
gebrauch der Kinder den Platz
von Autonamen oder sonstigen
technischen Gegenstinden ein,

Die Milch kommt nicht mehr
aus dem Geschift, sondern von der
Kubh, die Tanne ist nicht meht
nur ein Christbaum, sondern ver-
mittelt als Wald cin eigenes Gefiihl
einer neu zu entdeckenden Welt,
mit eigenen Gertichen, mit der
Moglichkeit auch, sich zu verirren.

Und mit seinen Friichten i3t er in
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»Auf in die Sommerfrische!« — Das Bild

ist am 5.Juni 1920 in Bozen entstanden: deln, Brennsuppen o der vom Mus

Kideidtaieligsiiasseiotia verdringt, das Kalbfleisch im Teller
hat man moglicherweise vor kurzer

Zeit noch auf der Wiese grasen ge-

schen.
uns den Jiger und Sammler er- Sommerfrische, ecine Reise, die
wachen. man als Kind nicht versiumen

Die Kleidung witd ausgewechselt:  sollte, denn im Alter ist dies nicht

100 %oige Polyfasern werden durch meht nachzuvollziehen, und wer es
die Lederhose ersetzt. Und die nicht erlebt hat, kann es auch nicht
Speisekarte? Pizzerias, Gelaterias, weitergeben.

Mac Sowiesos werden von Kno- Auf in die Sommerfrische!



.., 6ffnete sich mir eine unbekannte,

fast marchenhafte Welt ...
Foto: Kyra Waldner



Kyra Waldnet, Daniel Tappeiner
Besuche am Horizont

1. Firder-Inseln
(von Kyra Waldner)

Wie kommt es, dafi eine junge Std-
tirolerin zwei Miitter hat und einen
Bruder aus Korea, oft stundenlang
am Telefon verbringt und sehn-
siichtig Btiefe in den hohen Norden
verschickt? — AFS, eine internatio-
nale Organisation, die seit 1945
Schiiler in alle Welt verschickt,
macht’s moglich! Auch ich bin eine
jener Abenteuerlustigen, die diese
einmalige Gelegenheit geniitzt und
so fiir ein Jahr die Heimat verlassen
haben, um ein fremdes Land und
seine Kultur kennenzulernen. Auf
diese Weise habe ich von Sommer
1996 bis Juli 1997 die Firéer-Inseln
allerdings nicht nur kennen-,
sondern auch lieben gelernt.

Ich habe also die Koffer gepackt,
schweren Herzens von Mutter,
Freunden, Knédeln und den

Der AFS, eine internationale Organisation,
schickt seit 1945 Schiller in alle Welt. Uber die
Region Trentino-Stdtirol werden Wettbewerbs-
Studienbdrsen verteit. Die hier abgedruckten
Berichte stammen von einer Schlerin und
einem Schiller von Oberschulen, die ihren
winterkulturellen« Ausflug entweder bereits
hinter sich haben oder noch mitten drin sind.

Bergen Abschied genommen, und
bin nach einem kurzen Aufenthalt
in Kopenhagen gemeinsam mit drei
Stidamerikanern und einem
Thailinder auf die Firder gelangt.

Dott erwarteten uns unsetre
Gastfamilien, stiirmisches Atlantik-
wetter und — ein wunderschones
Land: Sattgriin war die baumlose
Hiigellandschaft, zottige Schafe
grasten friedlich da und dott. Das
Meet, endlos weit und so tiefblau,
wie ich es noch nie erlebt hatte, lie3
mich ahnen, wie klein und vertlassen
dieses Land sein mufte!

Auf der Fahrt nach Térshavn
6ffnete sich mir eine unbekannte,
fast mirchenhafte Welt — winzige
Weiler, bunte Hauser, auf deren
Dichern Gras wichst, in Vorgirten
abgestellte Fischerboote, Schafe
iberall verstreut. Kaum ein Ge-
schift war zu sehen. Fische hingen
an Wischeleinen und trockneten im
salzigen Wind.

Uber zahlreiche Briicken gelang-
ten wir bald nach Streymoy, der
groBten der 18 Inseln, und schliel3-
lich nach T6rshavn (»Hafen des
Thor«), das mit 10000 Einwohnern
Haupt- und wichtigste Hafenstadt
ist. Diese kleine Stadt wutde zu
meiner neuen Heimat, Ich hatte
mich bald eingelebt und fithlte mich
dort wohl.

Ich versuchte, schnell die fremde
Sprache zu lernen, erkdmpfte mit
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Miihe Wort fiir Wort. Bekannte und
»Verwandte« nahmen sich geduldig
meiner an, lasen mir aus Kinder-
biichern vor und besorgten mir
Ubungshefte aus der Volksschule.
Elin, meine Mutter, kam auf die
Idee, simtliche Gegenstinde im
Haus — vom Hundenapt bis zum
Fleischwolf — zu beschriften und
erleichterte mir somit das Lernen.
Bis zum Schulbeginn Ende
August wulite ich nun, was in den
traditionellen »Bindaclubs« leiden-
schaftlich erortert wurde. Die
fiardischen Frauen und Midchen
treffen sich ndmlich regelmilig
zum Stricken, um bei Tee und
Kuchen iber Gott und die Welt zu
reden. Auf diese Weise erfuhr ich
allerhand tber Land und Teute. Zu-
dem entwickelte ich eine ungestime
Leidenschaft fiir Sahnetorten, was
wiederum dazu fihrte, dal3 ich zeit-
weise nicht mehr in meine Kleider
palite. Die firdische Kiche ist in
der Tat einmalig: Luftgetrockneter
Stockfisch, gerducherter Wal, Lachs
und sogenannte havebestir (Vogel,
die an Klippeniiberhidngen nisten)
wurden zu meinen Leibgerichten.
Mit Schafsaugen, Blutomletten, spik
(Walfett als Beilage zu Kartoffeln)
und anderen Spezialititen konnte
ich mich weniger anfreunden.
Gut schmeckten mir allerdings dic
faroische Milch und das einheimi-

sche Bier.

Fernsehsender, sind jedoch be-
sonderts stolz auf thr »Utvarp
Foroyar«, den Radiosender, der in
samtlichen Haushalten, in Schule
und Biro, im Bus und sogar in der
Sauna ununterbrochen zu horen ist.
Daran habe ich mich erst gewdhnen
mussen. SchlieBlich wurde ich selbst
zu einer Sendung eingeladen, was
dazu fithrte, dal3 mich nun fast
jeder kannte. Auf der Stralie wurde
ich freundlich gegrif3t, immer
wieder angesprochen und zu allen
moglichen Veranstaltungen ein-
geladen. Oft unternahm ich Aus-
fltige aut die Nachbarinseln und
verbrachte viel Zeit gemeinsam mit
meiner Freundin aus Kolumbien.
Ich lernte, den Tagesablauf nach
dem Wetter zu richten, das sich
liber dem Atlantik zusammenbraut:
heftige Stiirme, tagelang andauetrn-
der Regen, dichte Nebel, aber auch
Sonne und Windstille wechseln sich
in kirzester Zeit ab. Richtig kalt
wird es dank des Golfstromes nichr.
An Gummistiefel habe ich mich
schnell gewohnt — im Gegensatz zu
den Stidamerikanern, denen auch
Wollmitze und Schal neu waren.
Lang und duster war der Winter tat-
sdchlich: monatelang kaum Sonne,
Licht und Wirme. Datfiir stindig
kalte Fille, Schnupfen, Grippe ...
Doch auch in tristen Zeiten weil

sich der Faroer zu helfen: Man trifft



sich viel in der Familie, organisiert
Feste und sitzt gemiitlich bei-
sammen. Langeweile verspiirte ich
so gut wie nie. Ich wurde Stamm-
gast in einem kleinen Cafe am
Hafen, traf dort meine Freunde und
die Musiker, die regelmiBig auf-
traten. Zur Zeit der Helligkeit
unterhielten sich nachts sogar
Kinder am Strand.

Auch besserte ich als Kinder-
midchen mein Taschengeld auf,
iibersetzte im Reisebiiro von T'ors-
havn, lernte selbst Fotos zu ent-
wickeln, spielte die Rolle eines
Vikingers in einem Theaterstiick.

So vetflog die Zeit im Nu —
schnellet jedenfalls, als mir recht
wat. Plotzlich fand ich mich auf
dem Flughafen wieder. Der Ab-
schied fiel mir sehr schwer, so seht
war mir dieses Land ans Herz ge-
wachsen. Der anschlieBende drei-
wochige Aufenthalt in Kopenhagen
wurde zu meiner Briicke zum engen

Festland in den Alpen.

2. Kentucky
(von Daniel Tappeiner)

Ich bin nun seit einem halben Jahr
als Austauschstudent hier in Louis-
ville, Kentucky, und muss sagen,
dass die Unterschiede zwischen
meinem Alltagsleben im Vinschgau
und dem inzwischen auch schon all-

taeglichen* Leben in Louisville
ziemlich gross sind.

Die fuer mich wichtigste neue
Erfahrung ist die American High--
school. Verglichen mit meiner
Schule im Vinschgau ist sie erstens
um ein vielfaches groesser mit ca.
2200 Schuelern (vom neunten bis
zwoelften und letzten Pflichtschul-
jaht). Ich bin hier als ein »Seniot«
eingestuft, was bedeutet, dass ich
mit 450 andeten gegen Ende Mai
mit einem feierlichen Tanzabend,
der »Prom, und spaeter mit den
»Graduation«Feietlichkeiten, wo
jedem das Highschool-Diplom
ueberreicht witd, die Highschool
abgeschlossen haben werde. Die
Schule allgemein nimmt aber nicht 125
nur bei Abschlusschuelern einen
hohen Stellenwert ein. In der Schule
witd fuer Jugendliche all das ange-
boten, was in Suedtitol die Vereine,
Gemeinden und Private tun.

In der Schule gibt es Clubs aller
Art, wie den Franzoesisch-, Latein-
und den Spanischclub, den S.a.d.d--
Club (= Schueler gegen Alkohol am
Steuet), den Betaclub, dem nur
Schueler mit sehr guten Noten an-

* Keine Vorgeschmack auf staatlich verordnete
»Rechteschreibung, sondern ein wenig Authen-
tizitat: Berichte, mit einer Schreibmaschine in
der Neuen Welt geschrieben, sehen anders
aus; sie kennen keine Umlaute und kein »R«.
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gehoeren, und viele mehr, von de-
nen ich nichts mitgekricgt habe.
Ausserdem gibt es das »Red Cross«
(= Rote Kreuz) und Kirchentreffen,
die alle meistens am Nachmittag
nach der Schule, 2.30 Uhr, be-
ginnen. Die verschiedenen Clubs
organisicren Lehr- oder Wochen-
endaustluege, sammeln Geld fuer
meist wohltactige Zwecke oder
arbeiten fuer kleine Auffuchrungen
bei den allmonatlichen Versamm-
lungen, die die Schule in der gros-
sen Turnhalle hat.

Noch mehr Teilnahme finden
die Sportteams der Schule, von
denen die populaersten die Toot-
ball-, Basketball- und Baseballtcams
sind, neben Fussball (3Soccer«),
Volleyball, Tennis, Querteldeinlauf,
und anderen. Auch eia Schachteam
stellt meine Schule, Natuerlich hat
die Schule auch ihr Maskottchen,
den rot-schwarzen Panther, und
eine eigene Hymme, die von der
Schulband bei allen wichtigen
Spielen gespielt wird, bei denen
Cheerleader und Tanzteam fuer
Stimmung zu sorgen versuchen,

Ein grosser Teil der Schueler ist
aber von all dem ausgeschlossen, da
fuer die Mitgliedschaft in einem der
Teams ein bestimmter Notendurch-
schnitt verlangt wird.

Das Leistungsniveau, das an
meiner Schule angeblich relativ

hoch sein soll, erwies sich, verglich-

en mit dem europacischer Schulen,
allerdings als nieder, wie dic Mehr-
heit der Austauschstudenten aus
Europa, die ich kenne, meint, und
so faellt es nicht schr schwer, den
erforderten Notendurchschnitt zu
bekommen,

Neben der neuen Schule ist auch
das Leben mit meiner amerikani-
schen Gastfamilic und meinen
Freunden hier sehr neuartig, Wie
ich nicht so extrem erwartete,
spielen hier der Fernsecher und der
Computer eine grosse Rolle und
sind die Aktivitaeten Nummer cins.
Selten spielt sich Familienleben aus-
scerhalb der vier Waende ab.
Freunde treffen sich im Haus des
einen oder anderen oder gehen zu
etnem der Kinos, Fastfood-Restau-
rants oder zum Bowlen. Fis gibt
kein richtiges Dorf- oder Stadtleben
in Fussgaengerzonen mit Maerkten,
Strassencafes und Gasthacusern
und keinen Baecker oder Schneider,
sondern riesiege Einkaufszentren
und neben McDonalds noch fuent-
zig andere Fastfood-Restaurants
mehr, vom chinesischen bis zum
mexikanischen.

Nebenbei erwaehnt gibt es
neben Coca-Cola, Sprite und Fanta
noch hundert andere Softdrinks,
die es cinem, wenn man unter 21 ist,
leicht zu machen versuchen, eine
Alternative zu den verbotenen

alkoholischen Gerinken zu finden.




Gianni Bodini
Ein Traum aus Beton,
begraben unter Papier

Ein paar Leute tun sich zusammen.
Tht Vorhaben: mit einem selbst-
gebautem Schiff die Antarktis zu er-
reichen. Was diese Menschen dazu
bewegt, ist recht unterschiedlich,
so eben, wie diese Menschen selbst
sich voneinander unterscheiden.
Abenteuerlust mag ihr Motiv sein,
das Kennenlernen der eigenen
Grenzen, die Aussicht aufs Be-
rithmtwerden, vielleicht der finan-
zielle Etfolg oder ganz einfach der
Drang zur Flucht vor dem Alltag,
Vollet Begeisterung geht die
Gruppe ans Werk. Die urspringlich
aus vier Grindungsmitgliedern
bestehende Gruppe erweitert und
verindert sich andauernd, neue
Leute kommen hinzu oder geben
wieder auf. Immer neue und
schwietigete Probleme mussen be-
wiltigt werden. Mehr als 18 Monate
dauert es, bis es endlich so weit ist:
Das Schiff ist fast fertig, die Route
hundertmal durchstudiert und
die Mannschaft gut trainiert und

bestens vorbereitet. Doch das
Schiff bleibt auf der Helling;

Verriickt! Sie missen es wohl
sein, die vier Laien, die ein 16 Meter
langes Schiff bauen, um iiber Kap

Hootn in eine geheimnisumwitterte
Eiswelt einzudringen. Sicher nur
etwas fiir Leute, die wirklich ein
biBchen verriickt sind. Wahrschein-
lich sind dabei aber nicht alle kon-
sequent verrickt geblieben. Viel-
leicht mag es auch daran gelegen
haben ...

Menschliche Stimme durchs

Telefon, Entfernung gibt es keine
mehr. Ich fahre langsam, nachdenk-
lich, das Zischen der unzihligen
Wassertropfen, die von den Reifen
in die Luft geschleudert werden,
riittelt mich immer wieder wach. Es
regnet, zumindest liegt kein Nebel
auf der Strecke. Mcin Bruder hatte
mich kurz und aufgeregt angerufen.
»Weillt Du noch, der Junge, den wir 127
im Utlaub kennengelernt haben?«
»Ja... der Segler?« »Genau. Ex hat
mich angerufen, heute abend will
er uns seinen Cousin vorstellen.
Er will uns irgendetwas Interessan-
tes vorschlagen, irgendwas mit
Booten.« »Unser kleines?« »Nein,
ein anderes.« Nun bin ich auf der
Autobahn und es regnet. Wie es
gemiitlich schaukelt, unser kleines
selbstgebautes Segelboot im Meer-
wasset. »Crosa« ist kaum sieben
Meter lang, eine Tonne schwer,
aus Spertholz. Als Kinder bauten
wir unser Spielzeug selber: kleine
Boote, Krine, Rennwagen.

Einige Jahre spitet, ich war da-

mals vietzehn, erfuhren wir von
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jenem Englinder, der eine Pramie
ausgesetzt hatte fur denjenigen, der
aus eigener Kraft zu fliegen im-
stande ist. Ein paar Tage spiter
bastelten wir bereits aus unseren
Fahrridern ein — wie wir hofften —
Fluggerit. Auf dem TufSballplatz
versuchte dann mein Bruder ver-
geblich (cr war der Leichtere von
uns beiden), die Maschine in die
Luft zu heben. Unser zweiter
Versuch fand auf einer steilen Wiese
statt. Wahrend der Pilot sich den
Astronautenanzug uberstreifte
(meinen etwas grofleren Trainings-
anzug, mit simtlichen im Haus
befindlichen Kissen gepolstert),
hielt ich die Maschine fest, Dann
stirmre mein Bruder mit irrer
Geschwindigkeit die Wiese hinunter
und landete unsanft cin paar Meter
tiefer in einem Weinberg,
Autobahnmautstelle. Immer das-
selbe Problem mit dem [Keingeld.
Noch eine halbe Stunde Fahrt liegt
vor mir. Der Wasserwirbel hinter
dem Auto wird wieder stirker.
Woher kommen, wohin gehen all
diese Wassertropfen? Ins Meet.
Alles kommt vom Meert, alles geht

wieder dorthin zurlick.

Fndlich auf dem Meer! Fiir mich
das erste Mal. Wir hatten das Boot
gebaut, obwohl ich gar nicht wullte,
ob mit nicht schlecht werden

witde. Und so war es dann auch,

gleich am ersten Tag, Schon kutz
hinter der Mole muf3te ich mich
aufs Deck der »Crosa« legen.
Schnell kehrten wir zuriick.

Das Schiff ist toll, nichts ist dar-
an auszusetzen! Er zeigt uns noch
cinmal die von thm sclbst gezeich-
neten Skizzen und Pline, bereits
zum vierten Mal. Voller Begeiste-
rung spricht er mit perfekt
nautischen Begriffen in echter See-
mannssprache. Nicht alles ist mir
verstindlich. Er redet wie ein Buch,
wirft ununterbrochen mit techni-
schen Daten um sich, es geht um
Reichweite, Geschwindigkeit,
Gewichte, Massen und noch vieles
mehr. »Na, was sagt ihr dazu?
Rundherum um Stidamerikal« Die
Idee der Antarktis kam spiter.

»Abgemachtl«

Sein Hindedruck zum Abschied
ist noch kriftiger als bei der Be-
griifung, Iir muld die Kraft eines
Stiers besitzen. So wie er die tiber-
haupt nicht zu thm passende
modische Herrenhandtasche in der
Luft hin- und herschleudert,
wihrend er auf uns cinredet, fehlt
thm eigentlich nur noch ein Lowen-
fell: Herkules mit seiner Keule. Ein
kriftiger Handschlag zur Besiege-
lung eines vorgenommenen grofien
Abenteuers. Jahrelang hatte er die
Idee reifen lassen. »Habe auf die
richtigen Leute gewartet.« Er will

das ganze finanzieren, zumal wir
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sowicso kein Geld haben. Frither
war er Arzt, jetzt ist er ein Manager,
Gleich von Anfang an haben wir
thn »Boss« genannt. Bs ist schon
spit in der Nacht, morgen treffen
wir uns wieder, denn viele Finzel-
heiten miissen noch besprochen
werden.

Claudia, 55 kg Liebe, schlift
schon. Tief und rubig wie immer.
Wir sind erst ein Jahr lang verhetra-
tet. Vorher war ich jahrelang unter-
wegs. »Zigeuner« nannte mich
metne Mutter, die nie wul3te, aus
welcher Ecke sie meine nichsten
Nachrichten erhalten wiirde. Sie
freute sich riesig tber unsere Hoch-
zeit. »So wirst Du jetzt etwas
ruhigere, sagte sie, und auch Claudia
meinte dies. »Macht cuch keine
falschen Hoffnungen — ich kann
doch nicht einschlafenl«

Die Diskussionen sind zwar
langwierig, aber auch fruchtbar.
Eine ganze Reihe neuer inter-
essanter Vorschlige wird auf-
genommen. Alle vier sind wir stark
engagiert und voll dabei. Aber
warum wollen wir eigentich weg?
Abenteuerlust scheint unser ge-

meinsamer Nenner zu sein, seit

Jahren wartete ich auf eine solche

Gelegenheit, und mein Brader spiirt
genan dasselbe. Der Boss meint,

das Ganze konne auch ein Geschift
wetden. Sein Cousin ist der jiingste.

von uns, er ist noch Student und

hat noch so viel Zeit vor sich. Ideen
Gber Ideen, unzihlige Worte und
Ideen werden ausgetauscht. Vieles
ergibt keinen Sinn und verfliegt
unbrauchbar wie Scitenblasen. Viel
Zeit erfordern die Proben und
Versuche, alles mul3 getestet und
ausprobiert werden. Es dauert
lange, bis sich die Ideen, die schwar-
zen Linien auf den Entwirfen, in
etwas Konkretes und Greifbares
verwandeln.

Der Student bringt mich manch-
mal dem Wahnsinn nahe. Krimer-
seele bis zum letzten und zudem
n ewige Streitercien mit dem Boss
verwickelt, selbst tiber die neben-
sdchlichsten und winzigsten
Kleinigkeiten. Auch wenn es ans
Licherliche grenzt — keiner gibt
nach. »Bs gibt keine Kleinigkett,
alles ist gleich wichtigg, ist sein
Motto.

Der Winter ist lang und kalt in
der Riesenhalle, in der wir arbeiten.
Es ist ein frostiges Fisenwarenlager.
Aber es ist gut 50, es dient unserer
Abhirtung, denn sicher werden wir
noch einige harte Tage um Kap
Hootrn durchstehen miissen. Und
weitere harte Tage in den Anden,
wo ich meinen ersten Funftausen-
der ersteigen will.

Jahre spiter war ich dann auch
tatsachlich in den Anden, nur habe
ich da ketnen Funftausender be-

Zwungen.




Viel mehr interessierten mich die
Menschen und deren Kultur, die
sich im Laufe der Zeit im Schatten
dieser Berge entwickelt hat.

Um in Form zu kommen, nutze
ich die wenigen freien Tage, um
mich der heimischen Gletscherwelt
zu widmen: Monte Rosa, Bernina,
Kénigspitze. Es sind Alleinginge,
denn Claudia wartet in den Hiutten.

In der Halle friert oft das Wasser
im Kessel. Tee und Schnaps nch-
men stetig zu, Tee und Schnaps, am
Ende Schnaps und Tee. Ich habe
noch niemanden ertlebt, der so viel
trinkt wie der Boss. Wenn er trinke,
werde er zu aggressiv, meint mein
Bruder. »Allerdings nur seinem
Cousin gegentiber.« »Gut, dann
laB3 sie halt in Ruhe, wit miissen
uns ja nicht einmischen. Wenn
wit zwel streiten, mischen sich
andere schlieBlich auch nicht einl«

Herumgeredet und herum-
gerechnet wird eindeutig zu viel.
Dabei bin ich auch noch benachtei-
ligt, weil ich keinen Rechner habe.
Von den anderen dreien hat jeder
einen Taschencomputer, allzeit
griffbereit und ungesichert wie ein
Geweht. Man braucht nur eine
uniibetlegte Bemerkung zu machen,
und schon schief3en sie mit ihren
Maschinen los.

Das unendliche Thema: die
Reichweite. Darauf kommt es an,

denn noch niemandem ist mit so

cinem kleinen Motorboot ein sol-
ches Ding gelungen. Die Reich-
weite! Und jedesmal dasselbe: drei
Képfe, drei Rechenmaschinen, drei
Resultate. LBt sich tiber gewisse
Dinge tbethaupt streiten? Adam
Riese 4Bt griBlen. Und die Rechen-
maschinen werden manipuliert! Ich
habe keine Chance. »Abenteuer ist
Abenteuer und kann nicht so vot-
auskalkuliert werden, mindestens
nicht so genau, versuche ich mich
zu wehren. Die Abenteuerlust ist
mir angeboren; ein entsprechendes
Angebot, und ich mache mit. Der
Student hingt derweil an sciner
Rechenmaschine.

Die Vorbereitungen schreiten
voran. In der Nachbarschaft hat 131
man mittlerweile Wind davon be-
kommen, immer mehr Neugierige
kommen und gehen. Sie gaffen,
schitteln den Kopf, fotografieren
und gehen. Ein kleiner Bericht
erscheint in der Zeitung,

Und immer wieder das ewige
Diskutieren. Wir sind stolz auf
unser Vorhaben und reden auch
gerne dariiber, schwirmen kenne-
risch von Meeren, Seewegen und
Gefahren, die keiner von uns kennt.
Auf der Suche nach zwei zusitz-
lichen Partnern werden wir zwar
fiindig, doch sie atbeiten freiwillig
ein paar Wochen lang mit, dann
jedoch geben sie auf: »Aussichtslos,

thr seid ja verriicktl«
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»Ungldubigel«

Fin weiterer kommt hinzu und
bleibt dabei, bis zum Ende. Leiten-
de Stelle in einem GroBbetrieb,
Freizeitsegler und Funkamateur.

Fr will mit dabei sein, kommt an
manchen Abenden und tuber die
Wochenenden. Tir strahlt Ruhe aus,
betitigt sich als Friedensstifter
zwischen den Cousins, wahrschein-
lich ist et viel zu ruhig und gemiich-
lich. Fr will aber mit. Der Boss
prophezeit: »Am Ende der Reise
Bootsausstellung, das Schiff geht in
Serienproduktion und, und ...« Mal
sehen, erstmal mussen wir die Reise
machen.

Der Funkamateur ist auch orga-
nisatorisch begabt. Er ibernimmt
es, die Liste mit den Ausristungs-
gegenstinden fiir unsere Reise
zusammenzustellen: von den
Kopfschmerztabletten dber den
Drehmomentschliissel und die
Notraketen bis hin zu den Ersatz-
socken ... Nichts darf vergessen
werden.

Neulich habe ich gelesen, daB3
sich unter den Vorriten einer
Kreuzfahrt rund um die Welt fur
Millionite auler einigen Tausenden
von Sektflaschen, -z1g Kisesorten
und so und so vielen Filmen auch
zehn Sérge befanden! Zehn Sirge
fiir dreihundert Leute. Man mul3
einfach damit rechnen, daf3 solch

cine Fahrt sich plétzlich in einen

Roman von Agatha Christie ver-
wandelt.

Und dennoch, ja nicht zu viel auf
der Vorratsliste, wir haben schlief3-
lich nur eng begrenzten Stauraum
zur Verflgung, Und schon wieder
wird bis zum Abwinken geredet
und herumdiskutiert. Was wird nun
endlich in die Kisten gepackt?

Dann taucht der Sechste im Bun-
de auf: ein geborener Dyessman.
Selbst wenn er in einem Kartoffel-
sack herumlaufen wiirde, er wire
trotzdem schon und elegant an-
zusehen. Handwerklich ist er unbe-
holfen, doch bemtht er sich redlich
darum, uns nachzucifern. Er
vermittelt Humor, gute Laune und
Bombenstimmung, cr kann aber
auch explodieren. Und das ist gut
so. Die Mannschaft ist nun voll-
zihlig!

Der Frihling steht schon vor der
Tir und es gibt noch so viel, viel
zu viel, zu tun. Das Schiff muf3 bis
Ende des Sommers im Wasser lie-
gen, denn die Witterung bestimmt
unseren Reiseplan, und dort, tief
unten auf der stidlichen Halbkugel,
herrschen ganz andere Jahreszeiten
vor. Die Asbeit geht zwar weiter,
aber zu langsam, und so wird es
notwendig, daf3 einer von uns voll-
zeitlich zur Verfigung steht. Der
Student will nicht mehr alleine
weitermachen, und so kiindige ich

meine Stelle.




Dert Schiffsrumpf muf3 an die
Kiste befordert werden, und plétz-
lich merken wit, was fir ein Glick
wir haben: Tagelang haben wir die
kleinsten Details abgeklirt und
geradezu zerredet, und jetzt erst
bemerken wir, dal3 der Rumpf
zentimetergenau, um Haaresbreite
geradezu, unter den Autobahn-
briicken hindurchpafB3t! Dann der
biirokratische Kampf um die
Genchmigungen. Behorden lieben
keine Abenteuer, aber trotzdem
klappt es. Mit Polizeieskorte.

Die abgerundete Form des
Schiffsrumpfes palit wie eine riesige
Patrone genau in den Autobahn-
tunnel. Wir haben das richtige
Kaliber gewdhlt. Wir sechs, auf drei
Autos aufgeteilt, begleiten den
Transport mit hektischer Besorgt-
heit. Drei kleine Autos, die nervos
mit Aufholen, Uberholen, Halten
und neuetlichem Aufholen beschif-
tigt sind: cin Hai mit seinen Lotsen-
fischen. Nach dem letzten Tunnel
plotzlich das Meer vor uns, so
unendlich weit und ruhig, wie es
auch eng und gewalttitig sein kann.
Die schatfen Krallen dieses Meeres
hatten wir schon cin paarmal zu
spiren bekommen, damals auf un-
serer »Crosa« vor det franzésischen
Kaste. Eines Nachmittags hatten
mein Bruder, ein Freund und ich
uns entschlossen, ein paar Stunden

zu segeln, wihrend unsere Frauen

beim Friseur weilten. Erst aullet-
halb des Hafens merkten wit, da3
die vermeintlich segeltrichtige Brise
aus dem Notrden um ein Vielfaches
stirker war, als wit angenommen
hatten. Eine halbe Stunde segelten
wit mit kriftigem Riickenwind, die
Kiiste verschwand langsam im
Dunst. Es war ein hertlich auf-
regendes Wellenteiten, doch wir
wollten nun zurlck. Da brach
plotzlich der Mast. Unser Boot
hatte keinen Motor und es dimmet-
te schon. Ordnungsgemal feuerten
wir alle verfiigharen Notraketen ab.
Die Lage wurde immer ernster,
Windstirke und Seegang nahmen
stindig zu, bis endlich zwei erlésen-
de Scheinwetfetlichter die Dunkel-
heit durchbrachen. Es war uns eine
gute Lehre.

Auf den letzen Kilometern der
Landstrale wirkt der Rumpf noch
groBer und gewaltiger. Wir sind
endlich am Ziel. Aufgekratzt
schlagen wir uns gegenseitig auf die
Schultern.

Der Boss jubelt, und wir wissen,
daB3 er am Abend wieder besoffen
sein witd. Schon wieder einmal und
immer hiufiger. Warum eigentlich?
Es lduft ja alles planmiBig, aus der
utspriinglichen Idee ist doch schon
einiges geworden. Vielleicht hat er
Kummer, wer weil3, vielleicht spre-
chen wir auch zu wenig dartber.

Seine Freundin hat ihn verlassen,

Bh
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oder er hat sie verlassen. Ich habe
sie nicht gekannt.

Abjetzt soll die Arbeit schneller
vorangehen, einige Facharbeiter
sollen nun mitheschéfrge werden,
Der Rumpf liegt jetzt in einem alten
Bootsschuppen einer kaum hundert
Meter vom Strand entfernten Werft.
Abends, wenn die Arbeiter fort
sind, kann man sich aufs Deck legen
und mit geschlossenen Augen
die Gedanken in die weite Ferne
schweifen lassen. Das friedliche
Gerdusch des Meeres im Hinter-
grund HBt unsere Triume girven.
Der Student und ich verbringen die
ganze Woche auf der Werft, ab und
zu kommen auch die anderen vier,
nur das Wochenende tiber sind wir
immer alle beisammen, inklusive
unscre Frauen.

Wihrend der ersten Zeit hatten
wit keine Unterkunft, und so hau-
sten wir gerade wie es sich ergab,
sogar im Auto. Daher entschlossen
wir uns bald dazu, unser kleines
Segelboot heriiberzubringen, denn
immerhin war es mit drei bequemen
Liegeplitzen ausgestattet. Wehrend
der 8o Scemeilen langen Uberfahrt
wurde unserem Dressman zwart ein
paarmal schlecht, seinen Humor
behielt er jedoch unvermindert bel.
So bekam auch der sechste von uns
seine Seemannstaute.

Inzwischen haben wir eine gro-

Bere Wohnung gefunden, in der

alles eingelagert wird: Kleidung,
Lebensmuttel, Funkgerite und
Kartenmaterial. Jeden Abend wer-
den die Seekarten ausgebreitet und
es wird stundenlang darauf gelesen
und getriumt. Es ist wie ein kleines
Wunder: IKaum liegt die Karte aut
dem Tisch, verliert der Raum seine
Winde. Duft und Klang des Mee-
res, die Frische des Windes, die
Unendlichkeit des Horizonts ... Ich
befinde mich schon mitten in voller
Fahrt. Mag sein, dal ich zu getiihls-
betont bin, mein Bruder ist um
einiges sachlicher. Auch ex liebt
Abenteuer, aber aus den Karten
ersteht er nur nichterne Daten.
Fs ist dies eine sehr schone Zeit.
Der Boss ist immer seltener zu
schen, er 1st immer unterwegs, auf
Messen, Lieferantenbesuchen,
Sponsorsuche, Behordengingen,
bei Presseleuten und wer weild wo
tberall. Wir reden zu wenig mitein-
ander. Die Arbeit geht aber weiter.
Es regnet, und es regnet immer
ofter. Der Sommer ist vorbei, der
Himmel grau, und grau sind auch
die Gesichter. Der sechste in un-
serem Bunde kommt mit dem Boss
nicht meht zurecht. Sein unkompli-
zierter, aufrichtiger Charakter mul3
viel zu oft gegen das verschlossene,
berechnende und oft diplomatisch
verquere Wesen des Bosses
ankdmpfen — aut einer Ebene zu

reden und auf einer anderen zu




denken, ist eine Kunst fir sich.
SchlieBlich verldlit er die Gruppe
und wir sind traurig dartiber.

Von der Bank kommt cine un-
bezahlte Rechnung zuriick!

Unser Student gibt auch auf, er
glaubt nicht mehr an die Sache.
Krimerseele auch im Streit: Cool
und gezielt klagt er den Boss an,
seine Schwiichen und seine Fehler.
Der Boss schreit wie verriickt und
wit vermuten, dall auch familidre
Angelegenheiten mit im Spiel sind.
Mein Bruder und ich etleben diese

qualvolle Szene mit, wir schweigen

und beginnen an allem zu zweifeln.

In meinem Kopf beginnt es zu
wirbeln und ich weil3 bald selber

nicht mehr, was ich will. Ein

schrecklicher Gedanke erfal3t mich:

Es ist aus! Doch nein, es kann und
darf nicht wahr sein. Es ist wie bei
der Liebe: Wird man von der, die
man liebt, verlassen, will und kann
man es nicht glauben, selbst wenn
man schr wohl weil3, daBd Liebe
blind macht. Doch ein Hoffnungs-
schimmer ...

Wir miissen unbedingt dartiber
teden. Der Funker muf3 auch bald
da sein, und da soll er endlich auch
mal was dazu sagen, denn irgend-
eine Meinung mul3 er wohl haben.
Er kommt dann erst am Wochen-
ende.

Erinnerungen tauchen bereits

auf: die schdne Zeit im Hafen,

jeden Abend nach der Arbeit auf
der »Crosa«. Ein Hafen, so klein er
auch sein mag, ist ja nie langweilig,
Dort habe ich auch allmihlich den
Sportsgeist unseres Studenten
erfahren. Ein guter Segler und ein
ausgezeichneter Taucher. Das
Wasser ist sein Element. Oft halfen
wir anderen Booten beim Ver-
ankern, wurden eingeladen und
tauschten Ratschlige und Erfahrun-
gen mit anderen Bootsleuten aus.
Immer wieder beobachteten wir die
Anlegemandéver einlaufender Boote.
Auch passiette es hiufig, daf3 beim
Ablegen der geworfene Anker nicht
mehr eingeholt werden konnte und
demzufolge die Ankertrosse ge-
kappt wurde. Wir wuBten dann, 135
was da unten am Grund des Hafen-
beckens lag, notierten uns den
entsprechenden Peilpunkt und be-
salen, als der Sommer zu Ende
ging, sechs schone Anker. Daraus
konnte noch ein Beruf werden.

Am Wochenende gibt es dann
wieder Diskussionen und Erklirun-
gen, Versprechungen. Der Funker
schweigt. Die Gesichter entspannen
sich und die Stimmung ist gut. Das
Vertrauen ist allerdings weg.

Die hundert Meter bis zur
Strandlinie scheinen immer linger
zu werden. Der Strand selbst ist
weiter und breiter geworden. Das
Schiff liegt mitten im Treibsand

und droht zu versinken. Es wird




immer schwieriger, es freizubekom-
men. Bis ins Wasser ist es immer
noch weit, und bald niitzt kein
Schieben und kein Zerren mehr.
Wir versinken quast mit dem Schiff
im Sand. Ein Alptraum!

Ein neuer Tag beginnt, cine neue
Rechnung kommt unbeglichen
zurtick. Das Stimmungsbarometer
sinkt weiter, der Sommer ist nun
lingst vorbet.

Tin neuer Partner kommt hinzu,
gerade rechtzeitig, um unseren
Zusammenbruch mitzuerleben, und
auch noch rechtzeitig, um was zu
verlieren. Hin Mann von Welt mit
grofier Weitsicht! Sein ganzes Leben
ein Abenteuer. Er will in die
Antarktis, da war er schon mal.

Mit einer von ihm organisierten
Expedition auf der Suche nach
Adantis, dem versunkenen Konti-
nent. Fin reizendes Ziel, eh nicht
weit von unserer Route entfernt,
wird also gleich akzeptiert!

Die Antarktis! Im Winter war ich
einmal in Finnland. Die Fahrt mit
dem Schiff dorthin war in meinen
stdlindischen Augen ein unvergef3-
liches Ertlebnis. Das Meer war zu-
gefroren, viele Fischerboote waren
mit Fis tiberkrustet, Eisbrecher
hielten die Fahtrinnen frei. Ganz
oben im Norden und ganz unten
im Stden: ob sich Extreme dhneln?

In wenigen Tagen 1st Weihnach-

ten, die letzte Sitzung wird abgehal-

ten. Fazit: die Reise fallt aus! Die
Grinde daflir? Die Zeit ist zu
kaapp geworden, es fehlen noch
cinige Papiere, das Schiff mull noch
getestet werden und der Boss
braucht noch einige Zeit, um das
notige Geld aufzutreiben. Vielleicht
im nichsten Jahr.

Es tut weh. Die Gruppe 16st sich
auf, ich kann nicht mehr Jinger
warten, ein weiteres Jahr ist zu lang,
auch habe ich kein Geld mehr,

Wir sind selbst an allem schuld.
Es gibt eine Unzahl von Gesetzen,
Vorschriften und Bestimmungen,
die man wohl kritisieren kann — ich
tu es ja auch —, aber es gibt sie
eben. Bereits von Anfang an kiim-
merten wir uns nicht darum, zu
sehr gingen wir in unserer Arbeit
auf. »Papier ist blof3 Papicre, dach-
ten wir, »Und der Boss ist Aus-
lander, also werden wir schon
sehen, wic es gehen wird.« Doch
Papier regiert die Welt, und dies
ganz besonders in unserer visuell
zentrierten Welt, in der alles doku-
mentiert sein muf3, und zwar mit
Durchschlag!

Eine Schar von Behorden, Am-
tern, Biiros, Kérperschaften, Untes-
korperschaften und Federfuchsern,
die allesamt selbst wiederum
verwaltet werden miissen, lebt vom
Durchschlagpapier. Ein Riesen-
apparat, der alles niedergeschrieben

und legalisiert haben will.




Die auditive Gesellschaft bildet
sich hingegen immer mehr zurick.
Das bare Wort reicht nicht mehr
aus, zumindest gilt es nicht mehr als
vollwertig. Ach Gott, wo bleibt die
Kraft des Fides?! Die auditive
Gesellschaft ist unkompliziert und
gleichsam besser organisiert, es lauft
alles glatter. Keine Papierver-
schwendung, und trotzdem liuft
alles glatt.

Um unser Boot herum hat sich
cin Wall aus Papier gebildet, der
stirker ist als jede Festung aus
Granit. Nur mit gréBter Mithe ge-
lang es uns, dieser Umzingelung zu
entrinnen. Dafiir ging aber eine
Menge kostbarer Zeit verloren.

Es begann schon beim Transport
des Rumpfes. Wir hatten alles
bereit, aber dann dauerte es doch
noch eine Zeitlang, bis simtliche
geforderten Dokumente und Ge-
nehmigungen auf dem Schreibtisch
det zustindigen Behorde lagen.

Der diensteifrigste und gewissen-
hafteste Beamte der Nation wartete
schon auf uns im kleinen Dotf am
Meer. Leider metkten wir das zu
spit, etst als das Schiff schon ab-
geladen und nicht mehr weitertrans-
portiert werden konnte. Wir muf3-
ten also direkt vor Ort mit der
Sache fertigwerden. Es war bitter
fiir uns, ihn in seiner tadellosen
Uniform auftauchen zu sehen.
Watum hatten wir uns nicht gleich

bei thm gemeldet?! Er war dem-
entsprechend verigert und ordnete
die sofortige Unterbrechung der
Arbeiten an.

Am Abend wurden die verschie-
densten Moglichkeiten diskutiert,
das Schiff von hier wegzubekom-
men, aber es war aussichtslos, es
muBte notgedrungen dableiben.
Die Idee von mir, das Boot mit
einem ametikanischen Hubschrau-
ber in internationales Gewisser
ausfliegen zu lassen, wurde nicht
ernst genommen. Sclbst eine
Kontaktaufnahme mit der einschli-
gigen Unterwelt wurde in Betracht
gezogen.

Die nautische Gesetzgebung
unseres Landes stammt wahrschein- 137
lich noch aus dem Mittelalter, sie ist
genauso diister und undurchdring-
lich wie jene Zeit, was natiirlich
vielseitige Auslegungsmoglichkeiten
zuldf3t. Und so wird es auch ge-
handhabt. Ein paar Kilometer
weiter in einem anderen Dotf und
mit einem anderen Beamten, und
schon wiirde die Sache anders
aussehen. Unser Beamter war abet
trotzdem gut zu uns, d. h. er ver-
zichtete auf die Austibung von
Amtsgewalt, er beschrinkte sich in
seiner Auslegung des Gesetzes dar-
auf, von uns nur eines zu vetlangen:
Papiere. Da wit keine hatten, legte
er uns nahe, sie eben nachtriglich
zu beschaffen. Inzwischen hatten



wit aber Streit mit unserem ur-

spriinglichen Bootsarchitekten — es
ging um Geld und andere Kleinig-
keiten —, und so wutde die ganze
Sache immer schwieriger. Auch hat-
ten wir ja nie vorgehabt, unseren
Schiffsrumpf unter der Aufsicht
irgendwelcher staatlicher Schiffs-
baubeh6rden fertigzustellen, ande-
rerseits hatte keiner von uns eine
Zulassung als Bootsbauer ... Na ja.
Nach unzihligen Gesprichen,
Knieféllen, Blcklingen und etlichen
»mea culpa« klappte es dann doch
irgendwie, und wir konnten die
Arbeit endlich fortsetzen.

Damals hatten sich der Boss und
ich derart gut eintrainiert, dal wir

auf Kommando herzerweichende

Strome von Trinen vergicBen
konnten. Das half naturlich weiter,
auch wenn es nicht bedeuten sollte,
daf} irgendein Burokrat sich herbei-
gelassen hiitte, uns die erforder-
lichen Papiere auszustellen. Viel-
meht wurde nach Liicken in den
Bestimmungen gesucht, nach neuen
Interpretationsmoglichkeiten, die
seine Gewissenhalftigkeit entlasten
konnten.

Am Ende reichte es trotzdem
nicht, und so entschloB sich der
Boss, das Schiff unter seiner Hei-
matflagge cintragen zu lassen. Die
Schweizer Gesetzgebung erlaubt es
nimlich jedem Eidgenossen, sich
in seinem Garten seinen cigenen
Oltanker zu bauen. Also wiederum
ein neuer Papierkrieg, teuere Aus-
landsgespriche, ja, wir mufiten
sogar selber hinfahren. Unter ande-
rem wurde von uns verlangt, das
Schiff zu versichern. Versichern
konnten wir es aber nicht, da es
nicht eingetragen war, und ein-
tragen konnten wir es nicht, weil
es nicht versichert war. Es ging aber
doch.

Jetzt, durch die Last all dieser
Papiere viel schwerer geworden,

steht unser Boot da.




Daniel Oberegger

Der Traum
der Lofotenhunde

Wer »Per Anhalter durch die Gala-
xis« von Douglas Adams gelesen
hat, wei3, daf} die ktickeligen Fjorde
der Kiiste Norwegens von Slarti-
bartfal3 entworfen worden sind.
2400 Kilometer nordlich von
Siudtirol, hundert Kilometer fiit
jede Stunde des Tages, auf den
sproden Felsen der Lofoten,
herrscht bitterkalte Nacht. Nord-
lichtet spielen am Himmel, das
Meer klatscht hin und wieder einen
Eisbetg gegen die abgeschliffenen

Felsen.
Die Lofotenhunde schlafen noch
tief, in dicke Decken gewickelt und

{iberdies mit etlichen Fedetbetten
zugedeckt.

Den runden, weichen und flak-
kernden Formen der Notrdlichter .
zum Trotz triumen die schlafenden
Hunde stets und ausschlieBlich
von klar abgegrenzten, eckigen
und symmetrischen Dingen, von
Stithlen, Tischen, Klavieren und
Stereoanlagen mit altmodischem
Design — abet hauptsichlich von
geometrischen Gegenstinden,
die im Alltagsleben cher selten ver-
wendet werden. Diese Triume der
Hunde erginzen die runde Wirk-
lichkeit mit eckigen Formen, aber
sie etginzen auch die eckige Wirk-
lichkeit mit runden Formen.

Hier zeigt ein Herr
den Korper schwer,

er kommit von den Lofoten ber.
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In dieser geometrischen Kugel
ist Rundes und Eckiges konstruktiv
verelnigt. Sie ist ein Traum von den
Lofotenhunden. In Stidtirol wird
durchs Herzeigen der Kugeln die
Existenz der Lofotenhunde (auf3er-
halb Sudtirols) bewiesen, denn
dieses (der KKorper) weist auf jenes
(die Hunde) hin. (Wir verlassen den
Boden der Tatsachen nicht, wir
stellen Tatsachen und Kérper fest
und her.)

Wittgenstein sagt: »Die Welt ist
alles, was der Fall ist.«

Lao Tse sagt »Aus eins wird zwei

aus zwei wird drei aus drei werden

zehntausend Dinge.« (Wit sagen:
»Zchntausend symbolisiert die Un-
stetblichkeit, deshalb sterben die
Traume der Lofotenhunde nicht.«)
Der erste Tag nach der langen
Polarnacht auf den Lofoten dauert
nur zwel Minuten. Wenn der grolle,
graue Lofotenhund des Morgens
erwacht und seine treuen Augen
aufschligt, so schaut er oft lange,
noch schlafestrunken, dem lang-
samen Drehen der geometrischen
Kugel zu, die genau tiber seinem
Bett an einem diinnen Faden von
der Decke hingt. Erst wenn sich
hierbet ein passender Durchblick
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bietet, findet der Lofotenhund die
notige Motivation, aufzustehen.

Heute ist der Tag beteits vorbei
wenn sich der rechte Dutrchblick -
bietet. Der Lofotenhund dreht sich
auf die andere Seite und schlift
weiter, wieder von rund-eckigen
und von eckig-runden, zur Wirk-
lichkeit jeweils komplementiren
Dingen zu trdumen.

Die Tage auf den Lofoten sind
noch kiirzer als die Nichte, deshalb
sind die Schatten auf dem Bild
linger.

Der Lofotenhund hat den
rechten Durchblick gefunden, ist
aufgestanden und hat gesagt:

»Hier setz ich einen Punkt sodann,
denn mit dem Punkt hirt's auf,
Jangt's an.«

Der Punkt ist rot, kommt nie in Not,
kennt kein Gebot,

Nur Hunde anf den Lofoten heben alle
thre Pfoten und singen nach Noten.

Der rote Punkt wird endlich satt
und spricht: »INur mebr Salat

will dch auf meinem Tellerla
Lofotenbunde laufen schneller.

D schwarzen Punkte sind die Pfoten,
des Ranmes Tigfe anszuloten.

Nun siehe, was sodann geschieht:

Der Mittelpunkt sich selber flieht!
»Doch bleibt gentriert das Gange

in seinem Himmelsglanzge«,

sagt die Lofotenbundenpfotenwanze.
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Tages-Nacht-Gleiche auf den

Loforen.

Kot alle ins Fing, bisimlisehen
ereins!

Dig Tiere perwindert schaien

i Lachie badende Frauen,

ielhst Gotter sind versiickt

e Giber die Sehipfung beolickr.

Das Nordlicht, die Wolken, die

Wellen des Meeres mit den [Fis-
bergen, die sich an den Felsen der
Lototeninseln brechen und die
Lofotenhunde selbst bewegen sich,
Autos, Flugzeuge und Schiffe

bewegen sich (in sich) fast par nicht,

Vielmehr werden sie parallel-

verschoben, Beweguno ist Vei-

inderang, Parallelverschiebune aber
oD

g,
st Transport,

Der Korper, am Faden auf-
gehingt, wird durch die Bewegung
der Luft cansportiert, wihrend der
m Autofahren durch

Mensch ber

den Transport bewegt wird,
Deshallb: Der Mensch, an und

fiir sich erwas Lebendiges, wird

beim Autotahren ualebendig, der
leblose Korper der geometrischen

Kugel wird, noch eben vom

Lofotenhundetraum in dic

IKdlometer entfernte Sudaroler
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Wirklichkeit hineingestellt, durch
den Wind belebt.

Auf den Lofoten sind die Tage
bereits linger als die Nichte. Die
Hunde haben ihte Traumkugeln auf
diinnen Fiden aufgehingt, jeder
Korper ist nur an einem Punkt
festgemacht. Kommt, geht oder
spricht jemand, so dreht sich der
Korpet je nach Luftzug langsam
odet schneller.

Der Blick auf und durch den
Korper bictet daher immer neue
Visionen. Durch diese poetisch-in-
spitictende Komponente wird das
Gebilde mehr als nur eine geomettri-
sche Konstruktion.

Ein kleines Universum entsteht,
alternativ zum eigenen, und der
Raum witd so lebendig wie die
Blitter eines Baumes, vom Winde

bewegt.

»Wer sich selber sieht, muff sterben«,
sagen Basiliskens Firben,

wdoch ist alles, was ¢s gibt,

klar, verkndipft und ungelriibt.«

Zwickt ich anch nur eine Sau,
muf§ ich alsbald schreien: »Aul

Willst du beiter gehen fort,

nimm gum Trost das Dichterwort:
»Beif§t die Welt sich in den Schwang,
75t sie dennoch heil und gang.«

Die letzte Nacht auf den Lofoten
dauert nur zwei Minuten. Der
Hund zieht sich das Pyjama an und

geht zu Bett, Bis zum neuen Tag
kommt er fast nicht mehr zum
Triumen.

Die Linge des Traumes reichte -
gerade aus, um an allen Klingel-
knopfen neben der Tiir kurz zu
dricken. Dann steht der grofe,
graue Lofotenhund wieder auf und
trifft beim Zihneputzen die Katze.
Sie sagt:

»Guten Morgen! Ich habe die
geomettischen Gebilde gesehen, die
hier Gberall herumhingen. Wozu
diese ganze Miithe? Ein einfaches
Oktaeder oder ein Wiirfel titen’s
auch. Nicht wahr?«

Mit Rissern durch die Hundemente

geritten, 143
Wiirfel und Oktaeder geschuitten

ergeben drei Kirper mit gleich langen

Kanten,

denn Hunde nnd Katzen sind unsre
Verwandten.

Ist gufrieden die Katge,

hat sie eine Spiegelglatze,

doch sage ich gur Katze Hund,
so wird das Tier gesund.

Schan das Oktaeder an,

das im edlen Zweigespann

it dem Wiirfel ist erschienen
und den ernsten Hundemienen.

Denn sie lassen sich gern schueiden,
siebenmal, die frommen beiden,
nur die FHunde henlen lant,

weil ihnen vor Wiirfeln graut.
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Die Furcht vor Nutzlosigkeit
trieb Passanten an, die waghalsig-
sten Vermutungen tiber Sinn und
Zweck dieser eigenartigen Korper
anzustellen:

»Was kommt hier hinein? Eine
Lampe? Ein Papagei? Ein Schnit-
zelP«

Der Lofotenhund meinte dazu:

w»Kommt bervor, ibr lieben Flunde,
die ihr lewchtet meiner Stunde,

helft mir, daff ich bald gesunde!

Aunch die Katze war dabei

wit der grofien, hellen Glatze,

doch es war ihr einerlei.

Gab mir ihre Tatze, ich nannte sie:
»Flundl,

Jetzt sind wir beide gesund.«

Das katedinische Faltengebirge
Norwegens mit seinen meta-
morphen Gesteinen aus dem
Prikambrium aber schweigt aus-
drucksvoll, wie es das seit seiner, in
den Plinen von Slartibartfaf genau
eingezeichneten, Aufschichtung

immer schon getan hat.




Andreas Zipperle
Darmspiegelung: Egouts de Paris

Oder: Ratten mit angenagten Ohren,
Photos von hier aufgefiihrten Modedefilées,
riesige Holzkugeln zur Kanalreinigung,

Angaben tiber die transportierten Abwassermengen.
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Aussi und sogleich wieder eini —
denn was bleibt einem schon
anderes iibrig, wenn die Metro
streikt und die halbe Stadt
lahmliegt, als in den begehbatren

Untergrund abzutauchen.




Die édgouts de Paris — die Pariser
Kanalisation — sind eine wahre
Kuriositit dieset Stadt und

fiir Besucher leicht zuginglich.

In stinkenden Gingen mit leicht
gertimpfter Nase herumzusteigen
ist nicht jedermanns Sache, jedoch
eine prickelnde Angelegenheit.

So einiges 148t sich in diesem
dunklen »Musecum« etblicken:

Ratten mit angenagten Ohren,
Photos von hiet einstmals
aufgefithrten Modedefilées,
tiesige Holzkugeln, die zur Kanal-
reinigung dienten, oder Angaben
iber die tiglich transportierten

Abwassermengen.
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Eine unterirdische Autobahn mit
meht als 2000 Kilometern von
Galerien, endlosen Verzweigungen
und technischen Aufwendungen,
die einen »Stau« verhindern sollen,
damit das ganze Schmutzwasser zur
Aufbereitungsanlage kommt und

nicht ungeklirt in die Seine flief3t.

Vom Mittelalter bis — wie vor-
geschen — zum Jahr 2000 werden
die Methoden der Schmutzwasset-
fithtung und -aufbereitung erkldrt,
und Ingenieure, die eine besondere
Erfindung gemacht oder ein

neues Konzept in det Abwasset-
entsorgung entwickelt haben,
werden bis hin zum Aufstellen einer
Biichse geehrt.

Nattitlich alles in dieset beson-
ders dusteren, unheimlichen Atmo-
sphire von schmalen und breiten
Kanilen und einer Vielzahl von
dicken und diinnen Rohren.

Moge alles zu seinem rechten

Ort flieBBen.
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Das »Aussic zieht mich wieder nach
oben, und erst im zweiten Moment
ist ein Ausgang zu entdecken,

der mich ganz nahe an der Seine
wieder zur oberirdischen GroBstaclt-
»Erischlutic bringt.

Aussi, eini und wicder avssi.



Donatella Trevisan

Finis terrae

Zur Einfuhrung

[Es gab eine Muttet, die hatte vier
Kindet., — Meine auch. Ich war der
Winter. Man merkte es nur nicht.]

Wie Dornroschen war ich ein
schones Kind, schones Kind, und
meine Gangart, von Anfang an
schon aufrecht und geschmeidig
und angenchm adelig, was tibrigens
iberhaupt nicht zum Ambiente der
Sozialwohnbauten, die uns be-
herbergten, palite, verfithrte meine
GroBmutter Nabresina dazu, mich
stolz principessina zu nennen. Da-
mals geschah noch alles unbewuBt.
Dic Art des Gehens meine ich.
Spontanes UberflieBen des Gemiits
in die Glieder.

Ich lernte aber auch gleich zu
pfeifen, genauso spontan, zuerst
mit vier Fingern, dann mit zwei, mit
ciner einzigen Hand, ganz ohne.
Arme nonnna Nabresinal A/tro che
principessina, questa € un maschiaccio!
Der Lausbub in mir freute sich
seht.,

Uan, tschu, triz, so zahlt man auf
Englisch, sagte die Funfjihrige
ihren gleichalten Mitschwimmern.
Wie kannsch du des wissen? Ja, weil
meine GroBmutter doch in Belgien
lebt, und dic hat’s mir gesagt.
(Wahtscheinlich hatte ich im Fern-

schen, RAIL, zufillig ein paar Brok-
ken insglese per tutti aufgeschnappt.
Eine GroBimutter in Belgien! Das,
wenigstens, stimmte.) Welch un- -
anfechtbarer Beweis! Bewundernde
Blicke, alle wollten es nachmachen.
Mit meinem viel zu grofien schwat-
zen Badeanzug stand ich in der
Mitte des Umkleideraums und ver-
besserte ihre Aussprache, wenn’s
nicht englisch genug klang, Als
dann wenige Monate spiter ein ilte-
res Midchen in unseren Schwimm-
kurs kam, die es witklich wul3te,
und behauptete, »trii« sei ein Baum
und doch keine Drei, glaubte ihr
keinet.

Land, wo die Morgenduft blithn!
Sonntags fuhren wir immer im voll-
gestopften Fiat 128 auf holprigen
Feldwegen die sich seitlich ergie-
Benden Apfelkaskaden entlang bis
zum Zusammenflul3 der Etsch und
des Fisacks. (Der 12§ war hellgriin,
wie auch der viele Jahre spiter
erworbene Regata, die ausgespro-
chene Votliebe meines Vaters fiir
grelle Farben begleitete unser tig-
liches Leben in vieletlei Weise; als
wit zum Beispiel in die neue Woh-
nung in der VenedigerstraB3e ein-
zogen, malte er sclbst alle Zimmer,
jede Wand anders, zitronengelbe
Stdwinde, brokatroter Osten,
elektrisch blau der Westen, nur dem
Norden blieb die Farbenpracht
erspart.) Unter dem Einflufl von
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Karl May und Jack London, aber
auch dank der stindigen Boden-
senkungen, die besonders an
regnerischen Tagen die Leistungs-
kraft unseres Pkw stark beein-
trachtigten, wandelte sich fir mich
das FluBufer in eine wilde Pririe.
Manchmal blieb das Auto in einer
zu tiefen Lache stecken, und wir
mul3ten aussteigen und schieben,
und ich stampfte ins schlammige
Wasser, setzte mich ganz dem
Regen aus, stemmte mich gegen die
Stofistange, bis mir das Herz in
den Ohren schlug, und genof3 den
Schmutz, genoB die Nisse, genol3
die Mudigkeit. Auch trockene Tage
hatten ihren Charme: da konnte
ich Staub atmen und [Fdhrten
deuten und mich verlieren in der
grauweilBen Wolke rund um mein

Pferd.

Zur Ausfithrung

Zapping. Das Telckommando (nein,
keine Fernsehterroristen, blo3
Plastik und Tasten) zwischen
Fingerkuppen und Handteller
gepreBt, Daumenansatz etwas ent-
fernt, um den menschlichsten aller
Finger besser bewegen zu konnen,
leicht eingeknicktes Hals und starrer
Blick pavlovsche Druckreaktion
nach jedem Bildwechsel, hastet er
lustlos durch die zur Schau getrage-
ne Welt. Halt dennoch Ausschau.

Denn: ein plotzlicher Ricksteue-

rungsbefehl erreicht den Daumen,
bevor er selber es metkt, und erst
dann weil3 er, da war etwas (aber
was??l) im vorletzten Schlaglicht,
wonach er seit langem schon suchte
— noch hat er den Gedanken nicht
zuende gedacht schon taucht
SENDLER @ wieder auf, das Bild
flackert, steht — et kann es jetzt

schen, es war ithr Gesicht.
o

[Das Bild: Sitzungssaal. Unbekann-
ter Redner. Sie gleich daneben.
Eine Rede.

... la parola a Esther Dell’O.
cdas Wort an ... Esther Delloh
La ringrazio.

Danke
[Simultaniibersetzung, Befremdend.]

Signore ¢ sighoti,

Meine Dta-men nund Herren

il discorso che mi appresto a tenere
in questa primaverile giornata di
matzo cogliera forse molti di Voi
alla sprovvista,

div Reeh-de die ich in dieh-sem ...
ehm ... marzlichen Frihlingstag
balten weeer-de ... wird Sie wabr-
scheinlich ... ehm ... nun-vorbereitel
treffen ... (727)

Chiamata inaspettatamente a
sostituire il Prof. X, che purtroppo
¢ Incappato in uno sciopero dei
controllori di volo e quindi non pu

CSSsEre prSCI]'[ﬁ tra ['IOi,




Ganzunerwartet hatmanmich ge-
beecten ... Herrn Prof. Tkks gu ...
ehm ... guer-setzen ... der leider
einem Streik der ... ehm ... Flung-
kontrollenre ... ehm ... unierlece-gen
(222) ist und deswegennichtunternns
setn kaann ...

ho avuto poche ore per preparare la
mia relazione, cui ho dato il se-
guente titolo provvisorio: »Dall’eco
all’ego: divagazioni sulla relativita
spazio-temporale dell’anima«.

ich batte so nurrwee-nige Stunden Za-
eit ... meinen Vortrag ehm ... voor-
gubereiten, und ich habe ibm ffolgenden
ehm provisoorischen Titel gegeeben ...
ehm ... vom Eeecho gum Eego ...
Gee-dan-ken itber die ... ehm zeit-
réumliche ... Relativitit der ¢hm ...
Seee-le ... des Geistes ...

[Aus TECHNISCHEN GRUNDEN
MUSSEN WIR DIE SENDUNG LEIDER

UNTERBRECHEN]

Abrupte Riickkehr zur schwarz-
weillen Stille.

* kX

Esther Dell’O. Der Name sagt ihm
gat nichts. Wirklich, kein Schimmer
Erinnerung,

Aber die Augen

Fiscsterne nicht Grashiipfer

dic Flagel der Nase

guckend wie Pferdeniistern

die rotblassen Backen

Umrif§ und Finblick

dic Bewegung des Mundes,
vor allem sie ...

Er tastet sich vor in seinem Ge-
dichtnis und weil}, er muf3 vor-
sichtig sein — nicht verlieren den
hauchdiinnen Faden im Gewebe
des Kopfes, nicht abkommen vom
Pfad, den sein Ur-Ich ihm weist. Er
nihert sich an, weicht wieder ab,
klammert sich fest an die Lippen,
zeichnet sie nach, faB3t sie fast an,
taucht in sie ein, nahert sich wieder
... hat es plotzlich geschafft. Nicht
sie, sondern SIF.

[Die dtgende Wairme jener lage,
die Luft, die so heif§ war und stickig,
daff man sich vergewissern mufSte, ein-
geatmet gu baben, denn rein physisch
merkte man nichts, nur lihmende
Erschipfung und branddiirre Keble —
damals batte er sie gum ersten Mal
gesehen. Sie kam die Strafe entlang,
machte halt gerade neben ibm, um
weiterzublattern im Buch, das sie
schwebend vor sich hielt, loste keinen
Augenblick den Blick von den Seiten,
ging weiter bis gu den morschen Holg-
treppen einer geschlossenen Bar, sette
sich darauf, als sei es gan;, fiblich, und
las fast zwei Stunden, ohne jede Unter-
brechung.

Atemberanbend
anch im Atemranb der Hitzge]

Hine Ansagerin mit asiatischen
Ziigen entschuldigt sich gerade bei
den Zuschauern fiir die Unter-
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brechung der Sendung, nuschelt
etwas von Problemen mit der
Satellitenverbindung und bietet
gleich darauf eine exotische Frsatz-
kostan: ... bringen wir den Spielfilm
»Ein verstrickter Fall in Flonoloulou«
weit fulie Madison und Tom Barnes.
Winscht anschlieBend gute Unter-
haltung und lichelt ihr geschmink-
tes Lacheln noch einige Teilsekun-
den in den Ather, bis das Rot in die
Parsecfernc abstrahlt.

Klick. Ende der Fernsehtour.
Nicht aber der Gratwanderung,

Zusammenfithrung

Was noch? Einige 1age spater hatte er
sie bei einer Parly wieder erblickt.

Er hatte sich gerade ein Glas Whiskey
eingeschenkt und war dabei, sich vor-
sichtig dureh die tanzende Menschen-
menge zu schlangeln, wm einen
Sitgplatz in der Nibe des grofien
Balkonfensters zu erreichen, als ein
blaner Kndnel anf dem weiffen Sofa
rechis neben der Ficuspflanze seine
Aufmerksamkeit weckte. Das Blan
war vin Kleid, und wenige Schrilte
daranf gestaltete es thw der verinderte
Blickwinkel, auch zwei Arme zu
erspahen, die ein Kissen nmschlangen,
und, vom Kissen halb verdeckt, ein
Gesicht. 1hr Gesicht. Sie schlief.

1Wie sie das schaffte, bei der hammern-
den Technomusik, die bis in den
Bauch hinein vibrierte, blieb ibw ein

Ratsel.

Ich versank in die Welt, indem
ich vollkommen abglitt von ihr. Da
stand ich zum Beispiel im schim-
metnden Schnee, und meine Sinne
wurden plotzlich hellwach, saugten
Eindriicke ein, bis sie fast platzten
vor ungedeuteter Frregung, ich
spiirte thren Hilferuf aufsteigen,
und als es fast unertriglich wurde,
stromte eine ungeheure Energie in
mich ein, die Schleusen des Gehirns
boten keinen Widerstand mehr,
und so drang der Schnee, der kein
Schnee mehr war,'sondern eine ab-
solute Form der Wirklichkeit, in
jedes meiner Molekiile, verwischte
die Grenze zwischen Innen und
Aullen, hob die Zeit auf und mit ihr

den Raum.

Er ging doch nicht gum Balkon,
sondern setzte sich anf die Coueh, die
schrag neben dew Sofa stand, genoff
langsam seinen Whiskey nnd genanso
langsam ihre Ziige, und trunken von
beidem verfor er sich in den Buchten
ihrer linken Hand, die so vollkonnien
Hand war, daff sie thir fast zu Tranen
rithite ... Erst als sie ihn ansprach,
bemerkte er, daff sie aufgewacht war.
sS8econdo te, il bagno ¢ a destra o a
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Josef Pruner-Egger
Latein muf® man konnen

oder Wieder draufen im Leben

Kalte SchweiBpetlen glinzten auf
des Kandidaten Stirn, det Herr
Professor Bombieto klopfte mit
dem Nagel des Mittelfingers fiir
Sekunden in die stumme Szene.
Wie ein Lebensfilm wurde in
Sekundenschnelle hinter den
Schweilipetlen ein studentisches
Cutticulum abgespult: tiber die
Pandekten hatte er sich dank guter
Lateinkenntnisse geschmuggelt,
iiber das Vetfassungsrecht mit
logischen Argumentationen ge-
mogelt etc. etc., es war alles gut
gegangen fir den jungen cand. inr.
aber nun schien er am sprichwort-
lichen Ende zu sein mit seinem
Latein. Bei der Oberseminar-
prifung in Kirchenrecht gestand er
sich selber ein, es konne ithn nur ein
heiliger Kirchenlehrer oder etwa gar
nur der taubenbefliigelte Geist vor
einem Durchkrach retten.

Dem Hertn Professor Bombiero,
der ohnehin schon kurz vor seiner
Emeritierung stand, war nicht daran
gelegen, als Blutschink in die Er-
innerung seiner letzten Studenten
einzugehen, also unterbrach er die
peinliche Stille: Cardidatus! Persona,
regularis ordinata, est propositum

nubere ancillam virginem. Itaque, est

impedimentum unilaterale ant bi-
Jaterale? — Herr Kollege, wenn eine
Ordenspetson eine Nicht-Ordens-
petson heiraten will, ist das dann .
ein einseitiges oder ein zweiseitiges
Ehehindernis? Impedimentum uni-
Jaterale! — Ein einscitiges Ehe-
hindernis, stammelte der Kandidat.
Der Professor Bombiero befand die
Antwort als befriedigend, hielt dem
Prifling, wihrend er den Schein
ausschrieb, einen gelehrten Vortrag
iibet primire, sekundire und terti-
ire Ehehindernisse, tiber Nichtig-
keit und Auflésbatkeit der Ehe;
dann iiber das Ehegericht erster
Instanz und das Ehegericht zweiter
Instanz und Uber das Sacra Rota
Romana locuta, cansa finita etc. etc. 55

Wie cine proba diabolica prigten
sich dic Worte des Professors in die
leere Festplatte hinter der Stirn des
Kandidaten. Der hatte inzwischen
zu schwitzen aufgehort. Latein
muf} man kénnen, dachte sich der
Bursche, vetlieB die Aula und war
wieder drauflen im Leben.

Dem jungen Kandidaten sollte
es gut ergehen, er bestand noch so
manche Lebensprifung, ohne
besonders viel Latein zu brauchen,
auch die einer konkordatarisch
geschlossenen Ehe mit einer
charmanten jungen Dame. Als der
Zelebrant die Worte aussprach
»... bis daB} der Tod euch scheidety,
fiel dem inzwischen etwas reiferen
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cand. matr. ( candidatus matrimonii
= Bhewilliger) der gelehrte Diskurs
des Professors Bombiero erstmals
wicder ein tUber die Nichtigkeit und
dic Auflosbarkeit der Ehe im
Kirchenrecht Gber die 7ermini metus,
dolus, rapius, vis, paritas sexns etc.
etc., und tiber das Schisma det Eng-
linder, die aus der Kirche austraten,
wo doch ihr Kénig eigentlich nur
aus der Ehe hinauswollte. Wihrend
von der Orgelempore Mendelssohn
tonte und taute, vom Turm eine
Glocke zur Glickseligkeit mahnte,
umhiillten Schwaden von Weih-
rauch und Kerzengeruch den cand.
matr. Am liebsten wire er auf und
davon gerannt, aber schlief3lich
hatte er es ja selbst gewollt, das mit
der FheschlicBung, und wenn man
etwas schlieB3t, darf man sich dann
nicht dariiber wundern, wenn man
eingeschlossen ist, redete er sich
ein. /1777 ... Ite missa est, fistelte
der fromme Mann vom Altar aus,
das Orgeldrohnen verklang, die
Rauchschwaden verfliichtigten sich.
Der Kandidat verlie3 am schénsten
Tag des Lebens die Kirche mit
seiner Angetrauten und war wieder
drauBlen im Leben.

Wenn es dem Esel zu gut geht,
begibt er sich aufs Eis und engagiert
sich politisch: Die kinderlos ge-
bliecbene Ehe des nunmehr cand.
pol. (candidatus politicarum = vor-

erst politisch Interessierter) konnte

eigentlich als gliicklich bezeichnet
werden, trotzdem traten sie beide,
Mann und Frau, energisch dafiir
ein, daf3 die Ehescheidung in jenem
Land, wo die beiden lebten, nicht
durch die Kirchenlobby wieder ab-
geschafft wiirde.

Es war cin heiler Wahlkampf,
die politisch-ideologischen Streite-
reien entzweiten Clans und Sippen,
ganze IKlatschkreise brachen aus-
einander, an Stammtischen flogen
die Fetzen, In einem Kultursaal
ging es bei einer Forumsdiskussion
besonders gehissig zu, einfach zum
Aufstehen und Gehen! Unser
IKandidat blieb doch und tat den
Mund sogar weit auf, Dieses sein
Engagement sollte einmal ein-
schneidend auf sein Leben ein-
wirken. Der cand. pol. war froh, als
seine Scheidungspartei gewann, war
aber sonst mit seinem Latein wieder
einmal am Ende, denn als Lateiner
hatte er nicht verstehen kénnen,
wie sich gewisse korrupte, ab-
geschmierte Typen zu Kandidaten
hatten mausern konnen (candida ist
cine persilweille Unterhose, nicht
der Overall eines Montanisten in
der Cloaca Maxima). Also erfand er
den Liuridaten (luridus = schmutzig,
schmierig, abgeschmiert), verlie3
den Saal und war wieder drauBBen
im Leben.

Das Leben jedoch hort nie auf,

den Lebewesen Aufgaben aufzu-




geben, und es scheint nichts ande-
res zu tun zu haben als dauernd zu
tiberpriifen, welchen Priifungen
besonderer Art man den Menschen
noch unterziehen kénnte: In der
Ehe des cand. /ib. ( candidatus liber-
tatis = Freiheitskandidat) wurde es
immer stickiger, bis beide Partner
einsahen, daf3 es sich in einet Gas-
kammet drinnen nicht gut leben
146¢t. Sie beschlossen, einmal gute
Freunde zu werden, schlugen ver-
schiedene Domizile auf und waren
wieder drauflen im Leben.

Aber was fingt man denn nun
an mit so einer gescheiterten Ehe,
wenn einen der Tod noch nicht
geschieden hat?

Eine staatskirchenrechtliche
Schlamperei ist so ein Verhiltnis,
die bringt Unordnung, und Un-
ordnung bringt Konflikte, und wer
lebt schon gerne mit Konflikten?
Kaum jemand, hochstens die
pathologischen Streithammel und
Frustknochen und die politischen
Spiegelfechter, die nichts als Schlag-
worter wie Konfliktstirke und
Streitkultur menetekeln!

Was also tut der Kandidat, der
Jure utrogue (also in beiden Rechten,
im kitchlichen und im staatlichen)
bewandert ist? Er entsinnt sich
nach 20 Jahten noch der Worte des
Latein sprechenden Bombiero und
sucht sich einen Rotalanwalt. Das
ist ein Anwalt, der bei allen Instan-

zen der kirchlichen Ehegerichte
zugelassen ist. Solch ein Rotalanwalt
also nahm die Sache in die Hand
und das Rad der sacra rota begann
sich zu drehen.

Er spach schr gescheit und es
klang sehr gelehrt, sein Tris aus
lauter Fachchinesisch, Latein und
Ttalienisch. Er sprach mit beiden
Ehepartnern separatim, und nach
etwa zwei Stunden stellte et fest,
dal zwei handfeste impedimenta
gegen das vinculum matrimonii ins
Feld zu fithren waren. Auch riet der
Rotalanwalt dem Kandidaten,
seinen Wohnsitz in ein fernes Bi-
stum zu verlegen. Wahrscheinlich,
um den lokalen Klerus nicht zu
unndtiger, item stindhafter Schlis-
sellochneugierde zu veranlassen.

Und der Rotalanwalt verfafite
das sogenannte Libell, man kdnnte
es in etwa mit einer Klageschrift
vergleichen. In dem Libell wurden
zwei Griinde zut Auflésung ange-
fuhrt: 1. Exclusionis boni sacramenti
ex parte viri und I1. Exclusionis boni
prolis ex parte mulieri, et cetera et cete-
ra et cetera. Na, ein bissl Latein mul3
man schon kénnen auf der Welt!
Um es nicht zu spannend zu
machen: Der Mann wat immer
schon gegen die Unaufloslichkeit
der Ehe bzw. fiir die Scheidung
gewesen (das haben Ko-Demon-
stranten der erwihnten Forums-
diskussion als Zeugen bestitigt),
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und die Frau wollte immer schon
nichts vom Kinderkriegen wissen.
Die Partie war sozusagen remis aus-
gegangen, und niemandem fiel cine
Petle aus der Krone.

Wihtrend des Prozesses, der in
einem grofien Saal begonnen hatte
und dann aus Griinden der Beheiz-
barkeit schliefilich in ein kleines
Kimmerlein verlegt worden war,
dringten sich Kitchengerichts-
prasident, defensor vinenli (»Fang-
eisenverteidiger«) und Notar
gemeinsam mit den einzeln ein-
zuvernchmenden Zeugen um cinen
engen Schreibtisch. Jeder der vielen
Zeugen wurde mindestens drei
Stunden verhort, hoflich und ohne
eine Spur von Inquisitionsterror.
Kutiosum: unsert cand. /ib. mubBte
sechs Zeugen vorfiihren, die aus
den vznenla (Fesseln) zu entlassende
Ehefrau jedoch neun Zeugen bei-
bringen — Geheimnis der Prozel3-
ordnung!

Der Rotalanwalt selbst konnte
aus Griinden hoherer Gewalt den
cand. /ib. und auch dessen Noch-
Gattin nicht mehr vertreten, da er,
wie man in cutialen Kreisen
munkelte, mit Mons. Marcinkus
auf AuBendienst nach Ubersee ab-
kommandiert worden war.

Unser cand. lib. vertraute auf das
Gericht und auf das biss] Latein. Es
dauerte einige Monate, dann kam
das Urteil im Sinne des Libells des

Rotalanwaltes. Unser Kandidat
verlie3 den Palast und war wieder
einmal drauf3en im Leben.

Die Sache war aber noch lange
nicht ausgestanden, wegen des
Konkordates: Da muBlte noch cin
Schwuroberlandesgericht her und
daruber befinden, ob das Kirchen-
gericht wohl keinen Hexenprozel3
in kryptischer Sprache veranstaltet
und nicht gegen die Grundsitze des
Staates und Rechtes verstof3en
hatte.

Es hatte nicht! Und so heimat-
wichtig war dic ganze Angelegenheit
auch wieder nicht. Der Kriminalfall
cines Morders wurde immerhin an
jenem Morgen kurz vertagt, um den
kuriosen Fall der wincila, exceptiones
et errores zu verhandeln,

Der Vorsitzende belehrte die
nunmehr ehemaligen Eheleute, dal3
er umgchend seinen Kanzlisten
anweisen werde, unverziglich die
Léschung der ehelichen Bindung
ex tune (= rickwirkend von damals
her) bei den zustindigen Gemein-
den in allen Registern und auf allen
Papieren zu veranlassen. Er
wiinschte den beiden schmunzelnd
einen ledigen Lebensweg und bat
sie hinaus. Fin Kanzlist des Ober-
landesgetichtes hielt in roter Robe
die Tir auf.

Die beiden aber gingen Hand in
Hand aus dem Gerichtsgebiude

und waren wieder drauBlen im Leben.




Helmut Krimer/Werner Kreuer

Hartmann Schedel
und sein Aufbruch
aus dem Mittelalter

Es liegt das, wovon hier die Rede
sein wird, schon einige Zeit zurtick,
etwa soo Jahre. Unsere Welt war
noch nicht ein Stern unter Sternen,
und vor allem war sie noch keine
Kugel, sondern eine flache Scheibe.
Fir die Menschen, die darauf
lebten, war das nicht weiter von
Belang, solange sie sich von hier
nach dort und auf bekanntem Ge-
biet bewegten. Die Schwierigkeiten
hitten allerdings begonnen, wenn
sich in diesen Zeiten jemand dem
Rand der Scheibe gendhert hitte.
Wire er dann heruntergefallen?
Wohin? Ins Nichts? Eine schwierige
Frage, wo es doch keineswegs das-
selbe war, sich dieses Nichts vor-
zustellen odet nur #ichzs. Und wem
wite er vor diesem Nichts begegnet?
Mit der Vorstellung von den un-
bekannten Gegenden am Rand der
Welt hatten die Menschen fritherer
Zeiten ihre liebe Not. Eines der
schonsten Beispiele fir diese Not
begegnet uns in einem Buch aus
dem Jahr 1493, erschienen in Niitn-
berg in lateinischer und deutscher
Ausgabe (»Libet chronicarum«/
»Das buch der croniken«). Es ist
dies ein monumentales Werk, im

heutigen Sprachgebrauch kutz die
»Schedelsche Weltchronik« genannt
nach dem Frithhumanisten Hart-
mann Schedel, der den Haupttext -
verfal3t hatte, eine Gemeinschafts-
atbeit fihrender Autoren, Geo-
graphen und Stempelschneider

(fiir die Holzschnitte) jener Zeit,
und als solches ist es Vorbote einer
neuen Epoche.

Besonders die Figur des Vetle-
gers, Anton Kobetger (1445-1513),
verdient in diesem Zusammenhang
Beachtung, Er, der Niirnberger
Patrizier, war Herr tber ein »kapita-
listisches« Buchunternehmen, das
Druckerei, Verlag und den nahezu
europaweiten Vertrieb umfaflite
und in dem er, wie betichtet wird, 159
zeitweise mehr als 100 Setzer, Kor-
rektoren, Drucker, Illuminatoren
und Buchbinder beschiftigte.

Das waren enorme Dimensionen,
und dieser Verbindung von neuer
Vervielfiltigungstechnik und unter-
nehmerischem Einsatz konnte der
Eifer kopierender Monche nicht
gewachsen sein — plotzlich wurde
Wissen, dieses Beinahe-Monopol
der Kloster bis dahin, verbreitbar,

Darauf waren die Patrizier stolz,
und dieser Stolz wirkte als Ttieb-
feder auch fur die »Weltchronike,
dieses beispiellos ehrgeizige Buch-
projekt, das ausgestattet war mit
mehr als 1800 Holzschnitten — eine
Zahl, die selbst bei den heutigen
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technischen Méglichkeiten und ge-
genwirtigen Vertriebsformen Ehr-
furcht einflof3t. In wirtschaftlicher
Hinsicht war der Band wohl auch
cin Fehlschlag, doch er ist dessen
ungeachtet cines der imposantesten
Dokumente des grofien Aufbruchs
aus der Welt des Mittelalters, ihrer
dogmatischen Enge, der mit der Er-
findung des Buchdrucks um 1450 in
Gang gekommen war und die Welt
umwilzen sollte wie nichts zuvor.

Nattirlich, der Text mul3 dem
heutigen Leser — wenn es den tiber-
haupt gibe — kutios erscheinen; er
ist eine Geschichte der Welt, begin-
nend mit dem Schopfungsbericht,
sicben »Weltalter« darstellend von
der Erschaffung Evas bis zum Jiing-
sten Gericht. Erginzt wird das
Opus durch einen umfangreichen
Anhang, der sich aus einem Neben-
einander von Linderbeschreibun-
gen, oftmals fiktiven Veduten und
zeitgeschichtlichen Notizen zu-
sammensetzt.

Schedels Chronik gibt sich als
Summe der bekannten Welt. Das ist
sie nicht und konnte sie auch nicht
sein, doch sie muf als ein frither
Triumph der wissenschaftlichen
Literatur gelten: Hartmann Schedel
war zweifellos ein umfassend ge-
bildeter Mann, Atzt von Beruf, und
zugleich ein Biichersammler, der
iber eine Bibliothek von 400 hand-

geschriebenen (es geht, wie gesagt,

hier um den Anfbruch aus dem
Mittelalter) und bereits 200 ge-
druckten Binden verfligte. Dieser
Schatz war die Basis seiner »Welt-
chronik«. Was uns heute an deren
Text fasziniert und zugleich be-
fremdet, ist das selbstverstindliche
Nebeneinander von biblischer
Geschichte und aktueller, beinahe
dokumentarischer Darstellung —
es ist die Momentaufnahme der
Geburt unseres heutigen Weltbildes:
Noch verfolgen wir Noah beim Bau
seiner Arche, schen zu beim Turm-
bau zu Babel, noch tanzen Skelette
zur [lustration des Weltenendes,
doch schon sind wir auch Zeugen —
Journalismus kiindigt sich da vage
an — ciner Ketzerverbrennung und
haben mit den Holzschnittabbildun-
gen der grofien Stidte jener Epoche
Zeitdokumente von groflem Wert
vor uns: Die Welt wird begresfbar.
Doch kehren wir zuriick zur ein-
gangs erwihnten Weltkarte und der
Not mit der terra incognita an deren
Rand: Gezeigt witd die Welt, wie
sie bis dahin im Abendland bekannt
wat. Linder, Fliisse, namenlose
Gebirge und die Meere sind zu
schen — dies ist bereits der Ansatz
exakter Wissenschaft in der Tradi-
tion der »Geographia« des von den
Humanisten wiederentdeckten
alexandrinischen Mathematikers
Claudius Ptolemaeus (100-178) —,

daneben bemerken wir aber auch,




in Anlehnung an die Berichte
des Alten Testaments, die S6hne
des Noah, und — eben am Rand
der Darstellung — die zwdlf Wind-
fichtungen in personifizierter Form.

Zudem hat Schedel dieser seiner
Weltkarte eine Galerie menschen-
dhnlicher Wesen beigegeben —
wolfskopfig oder kopflos, eindugig
oder nasenlos, mit langen Esels-
ohren, behornt oder mit verdrehten
FiiBen, scheinen sie auferstanden
aus mittelaltetlichen Phantasien.
Was hat all dies zu bedeuten? *

Die nach Ptolemaus’ Vorbild
gezeichnete Weltkarte ordnet der Ver-
Sasser der Weltchronik noch gang in
das biblische Gescheben und in seinen
heilsgeschichtlichen 1extzusammen-
hang ein. Er lafit offen, ob die Erde
¢ine Scheibe ist oder Kugelgestalt hat.
Die Schedelsche Darstellung der Sibne
Noabs auf der Weltkarte als konkrete,
individuell gezeichnete Personendar-
stellungen ist ohne Vorbild und zeigt
Schedels Bemiihen nm Anschaulich-
keit. Die ausdriickliche Evwdbnung
der Quellen sur entsprechenden 1ext-
aussage und die qugehirige bildhafte
Umserzung entspricht voll seiner

*) Die in kursiver Schrift gesetzten Ausfiihrun-
gen stammen von Prof. Wemer Kreuer. Sie

erldutern Detailaspekte der »Weltchronik«

Schedels und Zusammenhénge aus der Rezepti-

onsgeschichte des ptolemdischen Werks.

persinlichen Ubergengung vom heils-
geschichtlich fundierten Bild der Welt,
in das er anch formal das prolemdische
Konzept integriert. So bebdlt er formal
die Umrabmung der Weltkarte nach
threm Vorbild, der Pomponins-Mela-
Weltkarte bei.

Schedel iibernimmt von der Vorbild-
Karte andentungsweise die geitgendssi-
schen Entdeckungen der Portugiesén
im Bereich des Golfes von Guinea mit
der zurickweichenden Westkiiste
Ukas (bis ca. 1470). Die vor der West-
kiiste Afrikas liegende unbegeichnete
grofie Insel miit ihrer merkwiirdigen
Form ist eine Zutat Schedels wiederum.
Die sieben halb menschlichen Krea-
turen anf dem linken Rand des Blattes
XII” werden anf der Vorseite erklirt.
Dort sind noch 14 weitere dieser selt-
samen Kreaturen abgebildet. Zu den
Figuren am Rand der Weltkarte sagr
er (Blatt XII'), daff man in der Ge-
schichte von Alexander dem Groffen
liest, daff in Indien Menschen mit sechs
Hiinden seien. Andere seien nackt und
gang, behaart und wohnten in den
Fliissen. Wieder andere haben an
Hiinden und Fiiffen sechs Finger.
Andere wohnten in Gewdissern und
hitten halb Menschen-, halb Pferde-
gestalt. Franen gebe es dovt, die Birte
und Kopfhaar bis anf die Brust bétten.
Ebenso hitten gegen Westen in Athio-

pien etliche vier Angen. In Eripia gebe
es Lente mit Kranichhilsen nnd

-schndbeln.
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Alle diese wunderlichen Gestalten
bildet Schedel u seiner Weltkarte ab.
Mit der Galerie von insgesamt 21 Mon-
stern greift er das anf, was er studiert
wnd gelesen hatte vither den Bereich
Jenseits des Agimlom und iiber das un-
bekannte Indienc. Schedel weiff anch
diber die »beschriebenen drei Teile der
Welt hinans, von einem vierten Teil
Jenseits des Inneren Meeres (Mittel-
meer), im Siiden gelegen, der uns wegen
der Sonnenglnt unbekannt ista,
berichien. » Dort sollen, wie etliche
dichten, Leute wobhnen, die ihre Fersen
gegen uns weisen.« (Blatt XITTT')
Dies sind die sagenbaften »Antipoden«
oder » Gegenfiifilerc.

Die geschlossene Monstergalerie
Siillt den unbekannten Raum hinter
dem Gesichtskreis an den damaligen
Grenzen der Erde seit der Antike.

In den Erddarstellungen wird dieser
Raum besonders seit dem achten Jabr-
bundert (beispielsweise bei Beatus von
Liebana) immer stirker mit Fabel-
wesen, 3. 1. mit einer Geschichie einer
vwerkebrien Welte als »pars mundi
inhabilitabilis«, als wicht bewobnbarer
Teil der Erde, mit Leben gefiillt.

Diese Wesen stellen noch 1493 anch
Jiir Schedel eine plansible Erklirung
dar. Er ergiahlt anch Beispiele von
dieser vverkehrtenc Welt: So gibt es in
einer Proviny Garrania einen Brun-
nen, der ist kalt von der Hitze des
Tages, und er ist heiff von der Kalte der
Nacht (Blatt X1111).
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Der Rabmenrand der Karte macht
die fiscierte Begrenzung der Welt, ihren
Randsaum, dentlich. Hier sind mit
individnel] unterschiedlichen Gesich-
tern nnd Haartrachten die gwolf
Winde als Himmelsrichtungen unter-

gebracht. Ey sind die noch als Raum
g begreifenden Enden der Erde, deren
Hauptwinde Schedel im linken unteren
Kartenzavickel benennt und erklirt:
»Ventorum quatnor kardinales sunt —
es gibt vier Haupi-(Kardinal)- Winde«.
Sie werden schon im Alten Testament
der Bibel erwibnt (Ezechiel 7,2) und
waren in der Antike allen Mittelmeer-
anrainern geldnfig. Richtungsweisend
war die sogenannte Windrose des
Timosthenes. Der Mittelpunkt dieses
Zwolf-Winde-Systems, das die damali-

Zu den Abbildungen auf dieser Doppelsgite:
»Sciapode« der Weltkarte des Beatus von
Liebana, 1086, Burgo de Osma, Archivo de la
Catedral {oben). — Menschenghnliche Wesen
aus fremden L&ndern, darunter »BreitfuRler«
{rechts, linke Reihe, 4. Bild von oben) und
»Antipaden (rechts, linke Reihe, 6. Bild von
oben), des Hartmann Schedel, Weltchronik,
Blatt XIIY, Privatbesitz (rechts).

Die abgebildeten Monster sind antikes Uber-
lieferungsgut, das im Mittelalter zur Welt-
beschreibung gehdrte. Wahrend bei Beatus der
»Sciapode« seinen groRen Fu als schatten-
spendendes Organ verwendet (= »Schatten-
fiiBler«), werden das Monster mit dem »pryten
fuss« und die »Antipoden« zu Wesen einer ver-
kehrten Welt.




ge Welt erschlofs, lag auf Rhodos. I
Mittelmeerraum als primdr nautisches
Orientierungssystem gedacht, wurde es
im Miltelalter weiterentwickelt und als
grundlegendes Orientierungskongept in
die Kartographie, von ihren ersten
Anfangen an, eingebracht. Je nach
Herstellungsort der Karten- und dem
damit fiscierten Mittelpunkt des Wind-
systems erhielten die Winde unter Be-
riicksichtignng der Weltgegenden, aus
denen sie webten, lokale Landesnamen.
Die heilsgeschichtliche Verkniipfung
der von Schedel konzipierten Weltkarte
wird — trotz nener Evfabrungen und
dem Beginn systematischer geographi-
scher Forschung — in der Fixierung
und Begeichnung von » Hierusaleme« in
der Mitte der Karte dentlich. 165
Zweifellos sind damals in Niirnberg
die Nenigkeiten der Erderkundung
diskutiert worden. Eng mit Schedel
verbunden waren der weitgereiste Argt
und Humanist Hieronymus Miinger
und Martin Bebhaim, der an einer Ent-
deckungsreise von Portugiesen 1485 an
die Kiiste Guineas teilgenommen haben
soll. Er war offenbar von der Kugel-
gestalt der Erde bereits voll dibergengt,
konstruierte er doch 1492 seinen be-
riihmten » Erdapfel« in Niirnberg.
Jedoch ist bei Schedel die bekannte
Welt nur in drei Erdteilen mit der
tiber Jahrbunderte unverdnderten
Zentrierung auf die Mitte des Heils-
geschebens, dem »INabel der Welkc,
Jerusalem, erfafSt. Jerusalem, mit dem
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Grab des Erlisers Jesus Christus, ist
wahrend des gesamten Mittelalters
Mitte und Ziel aller Wege. Dreimal
bildet Schedel in seiner Weltchronik die
Stadt ab und setzt sie als topo-
graphischen Mittelpunkt und Idealziel
mit transgendentalen Aspekten den

Menschen in seiner Karte vor.

War die Welt zufrieden mit Sche-
dels Werk, war er selbst es? Bereits
vor dem Erscheinen der deutschen
Ausgabe des Buches im Dezember
1493 lagen Vertrige fiir eine voll-
stindige Textrevision vor — mit
Conrad Celtis, nicht mit Schedel als
Autor. Uberholte diesen die Ent-
wicklung? Noch hatte er in seinem

tiesenhaften Panorama die Ver-

Die Welt, nun ohne Rand, weil eine Kugel —
das Mittelalter ist Vergangenheit: Weltkarte
des Christoph Plantin, Antwerpen 1589.

klammerung von Mittelalter und
Neuzeit versucht. Aber letztlich ist
cr mit diesem Vorhaben gescheitert:
Die Entdeckungen det nichsten
Jahre suchten bereits nach einem
realen El Dorado — von Antipoden
war fortan nicht mehr die Rede.
Und bald sollte auch deutlich wer-
den, daf3 die Welt gar keinen Rand
hat. Die Monster der Weltchronik
waren heimatlos geworden, das
Wissen verdringte die Phantasie —
und bis heute ist dies so geblieben.




Danicl Obetegger

Das Ratsel von der roten
und der blauen Kiste

Clandia: Als ich den Conte zum
dritten Mal dabei beobachtete, wie
er lustlos die Katzen von Venedig
flitterte, da hat er mich so unbehol-
fen und schiichtern angelichelt, daf3
ich mich gezwungen sah, mit ihm
zu sprechen. Jeden Pizzaiolo mit so
einem Licheln hitte ich sofort
geheiratet, allein schon, um meinen
reichen Onkel zu drgern und um
meine noch reichere Tante zu
schockieren. Diesem noblen Herrn
aber wollte ich es nicht so leicht
machen. So gab ich ihm das Ritsel
auf, das mir cinst jener alte
Trunkenbold stellte. Er war auf
mich zugewankt und hatte mir sein
seltsames Ritsel gesagt, ohne eine
Antwott abzuwarten, und war
gleich weitergewankt. Das war so
sonderbar, daf3 ich es nicht mehr
vergessen habe. Ich selbst habe
natlitlich nie iber das Ritsel nach-
gedacht, aber neugierig auf die
Ldsung wire ich schon. Vielleicht
wird dieses Ritsel immer weiter-
gegeben, Generation um Genera-
tion, und niemand zerbricht sich
selbst den Kopf, um eine Losung
zu finden.

Dem Conte habe ich das Ritsel
nun gestellt. Br ist sicher so reich

und gelangweilt wie ich. Nun soll er
denken, hat er doch nichts Besseres
zu tun, als Katzen zu futtern. Lost
er das Ritsel, so erfahre ich die
Antwort. Andernfalls soll mich der
Conte nicht mehr wiedersehen, wie
ich jenen alten Trunkenbold auch

nie mehr gesehen habe.

Manfred: Ich befinde mich auf
dem Schiff von Venedig nach
Amsterdam. Diese Kreuzfahrt ist
besonders billig, und der be-
scheidene Preis hat mich schlieBlich
zu dieser Reise bewogen. Ich will
hier in Ruhe eine wichtige Ent-
scheidung treffen, aber bis jetzt
habe ich mich nur gelangweilt.

Die langsamen Wellen machen
mich schlifrig, die Durchfahtt
zwischen Reggio und Messina habe
ich verschlafen. Die Inspiration

zu neuen Ideen wollte auch
zwischen Sardinien und Korsika
nicht kommen.

Die Leute hier sind nicht gerade
anregend. Sie reden nur Uber welt-
fremde Themen, die mich nicht
interessieren. Die dltere englische
Dame am Tisch hinter mir scheint
sich nur fiir astronomische Fragen
zu interessieren. Dauernd redet sie
von Weltraumfligen, Auller-
irdischen, UFQs, von unserem
Sonnensystem und von der Licht-
geschwindigkeit. Mul3 ich von
Venedig nach Amsterdam fahren,
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um etwas von der etwaigen, weit in
der Zukunft liegenden Besiedelung
fremder Planeten zu héren? Ubri-
gens kann ich die englische Sprache
nicht mehr héren. Alles ist heut-
zutage englisch und international.

Was fir eine schreckliche Aus-
sprache dieser Italiener hat, wenn er
deutsch auf die englischen Fragen
der Dame antwortet! Et ist sicher
so ein neureicher Yuppie, der nur
in der gehobenen Gesellschaft
vetkehrt und der sich ungeheuer
wichtig nimmt.

Conte Isidoro: Meiner Ansicht
nach ist Uranus der erstaunlichste
aller Planeten unseres Sonnen-
systems, det, von der Sonne her
gezihlt, siebte Planet. Uranus liegt
ungetihr in cinem go-Grad-Winkel
zur Sonne, so daB einer seiner Pole
wihrend der Rotation ununter-
brochen praktisch direkt auf die
Sonne gerichtet ist. Um so meht
erstaunt es, daf3 die Temperatur an
beiden Polen fast gleich hoch ist.

Die englische alte Dame: Uranus
is a nonterrestrial planet whose sur-
face is a superheated ocean of
water,

Conte Isidoro: Das jedoch erklirt
diese theoretisch viel zu geringen
Temperaturunterschiede nicht in
befriedigender Weise.

Die englische alte Dame: The
dense atmosphere of mostly hydro-
gen and helium provides the pres-

sure that both heats the water to
thousands of degrees and prevents
it from boiling away. The high
temperatures in return prevent the
pressure from solidifying the
water.«

Conte Isidoro: Sie kennen sich
erstaunlich gut aus, mein Kompli-
ment!

Die englische alte Dame: 15 moons
are surrounding Uranus. Until
Voyager 2 began sending infor-
mation back to Earth about Uranus
in January 1986, only five moons
wete known — Oberon, Titania,
Umbrial, Ariel, and Miranda.

Chonte Isidoro: Wie der Saturn, so
ist auch der Uranus von Ringen
umgeben. Astronomen entdeckten
sie im Jahre 1977, als sie eine
Eklipse eines Sterns durch einen
Planeten beobachteten. Sie be-
merkten, daf3 das Licht des Sterns
wihrend 35 Minuten flackerte,
bevor die Okkultation durch
Uranus cintrat. Danach, nachdem
Uranus vor dem Stern dutrch-
gewandert wat, setzte das Flackern
des Lichtes wieder ein, um dann
wieder vollstindig sichtbar zu wet-
den. Es muB fiir die Astronauten
det Zukunft ein faszinierendes
Abenteuer sein, den Uranus zu
etforschen.

Manfred: Die Raumfahrt ist zu
teuer. Selbst zum Mars zu fliegen
rentiert sich nicht. Die Kosten




werden immer héher, so endet die
Raumfahtt mit den paar mithsamen
und unsinnigen Ausfliigen zum
Mond, mit denen sie begonnen hat.

Conte Isidoro: Wer an der Zu-
kunft und am Fortschritt zweifelt,
der ist ein Pessimist, der auch den
Glauben an den Menschen selbst
vetloren hat.

Manfred: Das Konzept des Fort-
schritts bereitet uns nur auf die
Schrecken der Zukunft vor.

Conte Isidoro: Eines Tages
werden wir alle die Fesseln der Erde
sprengen und den Rest des Uni-
versums bevolkern.

Manfred: Aus dem Universum
aber kann man nicht hinaus.«

Manfred: Es ist schon so: Als
Rechtsanwalt in einer Anwalts-
kanzlei kann man sich keine Fehler
in den Umgangsformen leisten.
Zumindest nach auBen hin mul3 der
Anschein des gut gekleideten und
kiihl rationalen Materialisten
gewahrt bleiben, sonst verliert man
sofort an Glaubwiirdigkeit bei den
Kollegen und bei den Klienten.

Was hier zihlt, ist das Leben, das
man nach auB3en hin fihrt. Wer
aber nach auflen lebt, der tendiert
zur Oberflichlichkeit und er
vernachlissigt dadurch sein Leben
nach innen hin.

Conte Isidoro: Glauben Sie, daf3
man das in dieser Uberspitzten

Form sagen kann? Schlief3lich ist
das, was Sie als »AuBerlichkeit«
abtun, ein Zeichen fiir kultivierte
Menschen in einet hoch entwickel-
ten Zivilisation. Leute, die aus sich
hinaus gehen, leben in einem
rauschartigen, unkontrollierten
Zustand.

Wer in der Zivilisation lebt, ihre
Regeln aber nicht anerkennt, det
ist auBerhalb der Welt, ein Traum-
tinzet.

Manfred: Von aullen gesehen
mdgen Sie recht haben.

Conte Isidoro: Wet die Dinge von
aullen betrachtet, det hat einen
objektiveren Standpunkt. Der ob-
jektive Standpunkt sagt immet
mehr iiber die wahte Natur der 169
Dinge aus.

Manfred: Die Dinge sind nicht
immer das, wofiir man sie hilt. Ich
habe auch immer geglaubt, meine
Arbeit, meine Familie und das alles
witrklich zu mégen, ich glaubte fiir
lange Zeit, mich in Beruf und
Familie, mit Verantwortung und
Kapital zu verwirklichen. Jetzt bin
ich mir da nicht meht so sichet. Bis
jetzt habe ich es noch gar nieman-
dem gesagt, aber gedacht habe ich
es mir schon oft: Ich méchte
einfach plotzlich verschwinden;
vielleicht sage ich: »Ich gehe nur
kurz die Zeitung kaufen«, dann
nehme ich ein Taxi zum Flughafen,
kauf mir ein Flugpillet und fliege in
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ein exotisches, fremdes Land, um
dort ganz ein neues Leben zu
fluhren, frei von Zivilisationsstre3
und von Gesellschaftssystemen.

Conte Isidoro: In unzivilisierten
Lindern hat man kein flieBendes
Wasser in den Hiusern, oft nicht
einmal Strom ... kein Licht, keinen
Elektroherd, keine Heizung, kein
Fernsehen ... wie ungemiitlich!

Manfred: Diese sogenannten Un-
gemiitlichkeiten sind lange nicht so
unbequem, wie sie erscheinen, und
viele Bequemlichkeiten des modet-
nen Lebens in der Grof3stadt sind
lange nicht so vorteilhaft, wie sie
erscheinen.

Conte Isidoro: Warum diirfen die
Dinge nicht auch einmal so sein,
wie sie uns erscheinen?

Manfred: Ich wiirde auch kein
Geld mitnehmen, kein Gepick.
Meine Frau wiirde mich mit der
Polizei suchen lassen, aber niemand
wiirde mich finden. SchlieBlich
wiirden sich alle damit abfinden
miissen, daf3 ich verschollen bin.

Conte Isidoro: Ich hingegen
mochte endlich Karriere machen.
Wo Sie vetsuchen, hinauszu-
kommen, da méchte ich gewisser-
maBen hineinkommen. Aber zuriick
zu ihret Flucht in die Wildnis: Sie
beschrieben zuerst, wie Sie erwogen
hatten, erst ein Taxi, dann das Flug-
zeug zu nehmen. Wie kommt es,

dal3 ich die Ehre habe, Sie hier auf

einer Kreuzfahtt nach Amsterdam
zu treffen?

Manfred: Das hat mit einer
»Flucht in die Wildnis« natiirlich
nichts zu tun, aber fast hitte ich
meinen Plan ausgeftihrt, schon oft
war ich nahe daran, aus der Zivili-
sation zu fliichten und das Weite zu
suchen.

Conte Isidoro: In Wirklichkeit
wullten Sie natiirlich, daf Sie ihren
Status in der zivilen, modernen Ge-
sellschaft doch nicht so leichtfertig
aufgeben konnten. Die fremden
und ungewissen Strapazen in der
Fremde hielten Sie logischerweise
zuriick.

Manfred: Erstetes trifft eher zu
als das Zweite. Die ungewissen
Strapazen bereiten mir keine
Schwierigkeiten, sind sie doch Teil
des ersehnten Lebens, das ich mir
in der Fremde erhoffe. Was mich
hindert hinauszukommen, ist die
Gewohnheit. Die Gewohnheit ist
es, die mich zwingt, die Zeitung tat-
sichlich zu kaufen, nachdem ich
gesagt habe: »Ich gehe nur kurz die
Zeitung kaufen .«

Oft scheint mit, daB ich keine
Schwictigkeit hitte, das Taxi zum
Flughafen zu nehmen, wenn ich
crst einmal die Zeitung nicht kaufen
wiirde, nachdem ich gesagt hiitte,
dal3 ich sie kaufen wiirde. Dann das
erste Flugzeug zu nehmen, das in

ein unzivilisiertes, weit entferntes




Land fliegt, wite tiberhaupt nicht
mehr der Rede wert. Am Flughafen
hitte ich keine Skrupel mehr, den
ersten Flug zu nehmen, ins erst-
beste »unzivilisierte« Land, in das
eben zufillig der erstbeste Flug ge-
hen soll.

Conte Isidoro: Soso.

Manfred: Diese Reise hingegen
mache ich, welil sie so billig ist.
Andere Kreuzfahrten kosten ja
heutzutage ein Vermédgen ...

Conte Isidoro: ... wie auch die
Flugzeugreisen.

Manfred: Ja, schon. Aber wenn
ich tatsichlich einmal in ein fremdes
Land fliege, dann spielt Geld sowie-
so keine Rolle meht.

Conte Isidoro: Sie meinen, Geld
spiele fiir Sie erst dann keine Rolle
meht, wenn Sie, sagen wir, nach
Athiopien fliegen? Vorher abet
miifiten Sie auf jeden Groschen auf-
passen?

Manfred: Sie haben schon recht.
Meine Gedanken, meine Seele, so-
gar mein Verstand weiB, daf3 Geld
keine Rolle spielt, sonst wire ja der
Wunsch, aus dem System auszu-
brechen, nicht so grol3. Es ist wie-
derum nur die Gewohnheit, die
mich bei dieser Reise aufs Geld ach-
ten lieB. Sie konnen sich gar nicht
vorstellen, wie determinierend Ge-
wohnheiten wirken kénnen, wenn
sie erst einmal gut verankert sind,
eben echte, solide Gewohnheiten.

Conte Isidoro: Und Sie machen
diese Fahrt nut, weil Sie sie, wie
Sic sagen, aus Gewohnbheit, billig
finden? :

Manfred: Natlirlich wollte ich
auch eine Reise machen. Ich wollte
mich von der Arbeit ertholen, Ferien
machen, aber auch Distanz ge-
winnen. Ich will mich auf dieser
Reise unter anderem entscheiden,
ob ich den Schritt ins wilde Leben
endlich wagen soll, oder ob ich
ihn fiir immer aus meinem Leben
streiche.

Conte Isidoro: Soso.

Manfred: Und wieso haben Sie
diese Schiffsteise gemacht?

Conte Isidoro: »In der Tat war
auch bei mir der niedrige Preis
dieser Kreuzfahrt nicht der einzige
Grund. Auch ich wollte nach-
denken und Ferien machen. In
Venedig arbeite ich als Pizzaiolo.
Ich kaufe mir die nobelsten Kleider
und gehe auf die exklusivsten
Abende, aber niemand beachtet
mich. Ich gebe ein Vermogen fiir
teures Katzenfutter aus, um den
Eindruck vom reichen Conte auf-
recht zu erhalten, der Arbeit nicht
notig hat. Bis jetzt ist mir der Ein-
stieg in die gehobene Gesellschaft
trotz allem nicht gegliickt. Sehen
Sie, meine Armbanduht: Es ist eine
echte Rolex, sie hat mich ein
Vermégen gekostet, die Raten sind
noch lange nicht abgezahlt. Obwohl

171
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ich sie nur gekauft habe, um Fin-
druck zu schinden, wurde ich nie
beachtet.

Wie Sie sechen: Der duBere
Anschein, um den ich mich so be-
miihe, gentigt liberhaupt nicht. Man
miilte gewissermalen schon sehr
reich scin, um reich werden zu
kénnen, aber dann will man es nicht
mehr werden, weil man es schon
ist. Der Einstieg in die Gesellschaft
der Reichen erweist sich immer viel
schwieriger, als man gedacht hat,
Am besten wire, ich wiirde Claudia
heiraten. Sie hat ein schénes Ge-
sicht und spricht so sonderbar und
nobel. AuBerdem hat sie einen
reichen Onkel und eine unglaublich
reiche Tante. Sie hat mich an-
gelichelt, und statt mit mir das
Ubliche zu reden, hat sie mir ein
Ritsel gestellt und ist dann gleich
fortgegangen. Es ist ein durchaus
sonderbares Ritsel, das keine
Losung zu haben scheint. Finde ich
aber keine Losung, so wird Claudia
wohl kaum noch einmal mit mir
sprechen. Sie ahnt sicher schon, daB
ich nicht so reich bin, wic ich mich
gebe, und daB ich ein einfacher
Pizzaiolo bin, der die Raten sciner
Rolex mithsam abzahlen muf.«

Manfred: Wie ist denn dieses
Ritsel?

Coirte Isidoro: Claudia sagte zu
mir: »Stellen Sie sich zwei Kisten

vor, eine rote und eine blaue. Beide

IKsten sind verschlossen. Tn der
roten Kiste befindet sich der
Schliissel fiir die blaue Kiste. Tn der
blauen Kiste befindet sich der
Schliissel fiir die rote Kiste, Um
cine der beiden Kisten zu Offnen,
briuchte man den Schliissel in der
anderen Kiste und umgekchrt. Die
Kisten zu 6ffnen scheint un-
moglich, doch wenn Sic das Pro-
blem genauer betrachten, indem Sie
sozusagen ins Problem hinein-
gelangen, dann kommen Sie aus
ihm heraus. Beachten Sie, daf} dic
Kisten nicht zerstért werden
sollen.«

Bevor ich noch erwas sagen
konnte, war Claudia schon weg-
gegangen.

Maifred: Es handelt sich sicher
um irgend eine Scherzfrage, aber
ich werde dariiber nachdenken,
um mir die Langeweile hier zu ver-
treiben.

Conte Isidoro: Denken Sie nur so
lange Sie wollen. Diese Kisten sind
nicht zu 6ffnen, die Losung gibt cs
nicht, und fur cine Scherzfrage war
Claudia zu konzentriert und zu
ernst, als sie mir das Ritsel stellte,
Ich genieBBe den Anblick der Bale-
aren. Dort machen nur reiche Leute
Utlaub.

Manfred: Ist es keine Scherz-
frage, so gibt es sicher cine Losung,
Ritsel ohne Losungen werden nicht

gestellt, das wire unhoflich,




Manfred: Die Straf3e von Gibraltar
ist so eng, dafl man auf beiden
Seiten gut das Land sehen kann.
Links ist Aftika, rechts Europa.
Zwei Kontinente treffen hier auf-
einander. Ein erhebender Augen-
blick. Mein lieber Herr Conte,
angesichts dieses Hohepunkts
unserer Schiffsreise will ich Thnen
die Losung zum Ritsel sagen, das
Sie mir bei Mallorca stellten: Die
rote Kiste ist groBer als die blaue
Kiste. Wer die Kisten 6ffnen will,
befindet sich samt der blauen Kiste
in der roten, verschlossenen Kiste,
wo sich per Definition auch der
Schliissel zur blauen Kiste befindet.
So kann er die blaue Kiste 6ffen. Er
nimmt den roten Schliissel heraus
und sperrt die rote Kiste von innen
auf, um sich aus der roten Kiste zu
befreien.

Conte Isidoro: Unglaublich! Sie
haben eine Losung gefunden, Sie
sind ein Geniel!

Manfred: Vielleicht fallen uns
noch weitere Losungen ein. Mir
scheint, daf3 dieses Ritsel etwas
anderes ist, als was es auf den ersten
Blick zu sein scheint. Finden Sie
nicht auch?

Conte Isidoro: Wenn die rote
Kiste das Universum ist, und die
blaue Kiste ist unsere Welt, so
miissen wit in den Weltraum fliegen,
um den Schliissel zum Verstindnis
unserer Erde zu bekommen.

Verstehen wir die Erde besset, so
erdffnet uns das wiederum den
Weltraum.

Manfred: Wet sich in einer pro-
blematischen Situation befindet,
muf aus iht heraustreten. Im groBe-
ren Kontext findet er den Schlissel
zum Problem, in welchem das
Vetstindnis zum grofleren Kontext
wiederum enthalten ist.

Conte Isidoro: Vielleicht sollte ich
zu den Wilden gehen. Nach einigen
Jahten komme ich zuriick, schreibe
ein paar Bestseller, die von meinen
Abenteuern handeln, und schon bin
ich reich und berithmt.

Manfred: Gehen Sie zuerst licber
mit unserer Losung zu Claudia.
Vielleicht haben Sie Erfolg,

Manfred: Im Golf von Biskaya ist
mir noch eine Losung eingefallen:
Die rote Kiste hat hauchdiinne
Wiinde und die Form des Schlissels
fiir die blaue Kiste, der in ihr ein-
geschlossen ist. So kann man mit
der roten Kiste selbst die blaue
Kiste aufspetren. Dort ist der
Schliissel fiir die rote Kiste. Offnet
man sie, so befindet sich darin der
eigentliche Schliissel fir die bereits
offene blaue Kiste.

Conte Isidoro: Bei idealen Kisten
palBt der Schitssel so genau, dafl
kein Raum fiir auch noch so diinne

Kistenwinde zwischen Schliissel
und SchloB bleibt, fiirchte ich.

Lifi3
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Manfred: 1deale Kisten kénnen
infinitesimal diinn sein.

Conte Isidoro: Dann gratuliere
ich Thnen zu Thret originellen zwei-
ten Losung, Ich selbst habe eine
andere Losung gefunden. Thre erste
Losung ist ein Spezialfall meiner
allgemeinen Losung,

Manfred: Sehen Sie? Losungen
finden sich immer, wenn man aus
dem System hinausgeht. Wie lautet
also diese allgemeine Version mei-
ner ersten Losung?

Conte Isidoro: Wie jeder weil3, ist
der Raum im Universum, zu-
mindest einigen noch nicht ganz be-
wiesenen kosmologischen Theotien
nach, derart gebogen, daf3 er nach
allen Richtungen hin geschlossen
ist. Wer immer geradeaus in eine
bestimmte Richtung fliegt, der
kommt nach unvorstellbar langer
Reise wieder an seinen Ausgangs-
punkt zuriick. Wenn die rote Kiste
unvorstellbar grof3 ist, sagen wir
etwa, dal} sie nur um ein Kubikdezi-
meter kleiner ist, als unser gesamtes
Universum, so sind ihre Au3en-
winde wieder so nahe beisammen,
dal3 wir die in Wirklichkeit unvor-
stellbar groBe Kiste leicht vor uns
auf den Tisch stellen kénnen. Die
Kiste ist sozusagen »nach aulen
gestiilpt«. Der Tisch, wir, die Milch-
strale, alle bekannten und unbe-
kannten Galaxien sind in der Kiste
enthalten, auBler der Kubikdezime-

ter groBBe Raum, der sich scheinbar
in der roten Kiste befindet, der aber
in Wirklichkeit das einzige ist, was
sich auBerhalb der roten Kiste be-
findet. Der Schlissel zur blauen
Kiste konnte unter diesen Umstin-
den gleich daneben auf dem Tisch
liegen. Wenn nur die rote Kiste so
unwahrscheinlich grof3 ist, dann
haben wir es mit einem besonders
Ubertriebenen Fall Threr ersten
Losung zu tun, da wir uns samt der
blauen Kiste in der roten Kiste
befinden. Was geschieht aber, wenn
auch die blaue Kiste so unvorstell-
bar grof3 ist wie die rote? Einige
unbedarfte Beobachter kénnten die
beiden Kisten auf unserem Tisch
fur recht klein halten. Was sie nicht
wissen, ist, dal} diese Kisten alles
enthalten, was scheinbar waul3er-
halb« dieser Kisten ist, und daf3 sie
in Wirklichkeit nur das, was sie ein-
zuschlieBen scheinen, ausschlieBen.
Scheinbar liegen die beiden
Schliissel neben den beiden Kisten,
in Wirklichkeit enthalten sich die
Kisten gegenseitig. Stimmt die
Theorie vom geschlossenen Uni-
versum, so ist es keine Kunst, die
beiden Kisten aufzusperren.
Manfred: Sehr interessant. Ob
Claudia diese Losung akzeptiert?
Conte Isidoro: Wenn schon. Wir
finden sicher noch andere Lésungen,
bevor wir in Amsterdam ankommen.

Manfred: Das glaube ich auch.



Manfred: Ich wiirde sagen, dal3
die existentiell-synthetisierende,
matetialistische und nach auflen ge-
richtete Einstellung des Menschen
ein Versuch ist, aus dem subjek-
tiven, lebendigen Raum-Zeit-
Kontinuum der Lebenswelt eine
dreidimensionale, objektive Welt zu
abstrahieren, mit meBbaren Werten
und mit einer gleichfalls meBbaren,
weil eingeteilten Zeit, um dann zum
Subjekt in dieser objektiven Welt zu
werden,

Conte Isidoro: Ich hingegen wiir-
de sagen, daB} die organisierende,
ordnende und durchdenkende
Verhaltensweise des Menschen ein
Vetsuch ist, aus dem subjektiven,
chaotischen, animalischen und
triebhaften Leben ein kultiviertes,
geotdneteres und objektiveres
Dasein zu erméglichen, was thm er-
laubt, immer neuere und bessere
Welten zu erschaffen, in denen er
immer meht Freiheitsgrade be-
kommt und in denen er sich immer
mehr von den Tieren unterscheidet,
wihrend er den Gottern immer
niher kommt.

Conte Isidoro: Der Kapitin hat
nur gesagt, dal3 wir uns jetzt auf
dem achtundvierzigsten Breitengrad
befinden. Die beiden Kisten sind
nicht nur gleich groB3, sondern bis
auf die Farbe vollig identisch. In
einet der beiden Kisten sitzen wir.

Da die Kisten identisch sind, sind
es auch die Schlissel. So palt der
Schliissel, den wir im Inneren der
Kiste finden, in der wir eingeschlos-
sen sind, Mit ihm konnen wir beide
Kisten — eine von innen, die andere
von auBlen — aufsperren.

Manfred: Die Kisten sind aus
einem wenig stabilen Material, zum
Beispiel aus Schokolade, aus Apfel-
saft oder aus Gas. Es stimmt zwar,
daBl man die Kisten nicht zetstdren
darf, aber Schokolade zu essen odet
Apfelsaft zu trinken ist keine
Zerstorung im eigentlichen Sinne.
Schokolade ist zum Essen da,
Apfelsaft zum Trinken. Wenn die
Kisten aus Apfelsaft von alleine
zerflieBlen, die Kisten aus Gas sich
von alleine verfliichtigen, so haben
wir sie nicht zerstort.

Conte Isidoro: Die Kisten sind
zwar immer noch rot und blau, aber
durchsichtig. Wir kbnnen den
Schliissel sehen und ihn auBerhalb
der Kiste getreulichst nachbauen.

Manfred: Die Schliissel sind intel-
ligente Wesen. Wenn man ihnen
von aullen gut zuredet, so 6ffnen
sie die Kisten innen von alleine.

Conte Isidoro: Der Schliissel in
der blauen Kiste ist aber fiir die
rote Kiste gemacht ...

Manfred: Intelligente Schliissel
dffnen alle Schldsser. Sie werden
auch mit diesem Problem fertig
werden.,
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Conte Isidoro: Welche Losung
wohl Claudia im Sinn hatte?
Manfred: Vielleicht dachte ste,

das Riitsel sei unlosbar.

Manfred: Ohne hinaus zu gehen,
kommt man nicht hinein.

Conte [sidoro: Ohne hinein zu
gehen, kommt man nicht hinaus.

Manfred: Es 1st wie mit den
beiden Kisten: Das Problem haben
wir gelost, indem wir uns hinein-
versetzt haben.

Conte Isidoro: Wir haben uns hin-
einversetzt, indem wir es von aul3en
betrachtet haben.

Manfred: Wenn wir sterben,
kommen wir aus diesem System
hinaus.

Conte Isidoro: Wir sind selber die
Wilden, die I'remden und Exoti-
schen in dieser Welt.

Manfred: Es ist vollig unwichtig,
ob ich aus dem System aussteige
oder nicht, da ich einerseits das
System frither oder spiter sowieso
verlassen werde und da ich mich
andererseits nie wirklich im System
befinde.

Conte Isidoro: Wert innerhalb ist,
will hinaus. Wer auBlerhalb ist, will
hinein. Ich werde Claudia die
Losungen ihres Ritsels sagen, aber
ich werde ihr auch sagen, dal3 ich
ein Pizzaiolo bin. Frither oder
spiter wiirde sie es ja sowieso be-

merken.

Manfred: 1n Amsterdam nehme
ich ein Taxi, fahre zum Flughafen
und fliege ins erstbeste unzivilisierte
Tand.

Gerade die Sinnlosigkeit solch
ciner Flucht aus dem System Uber-
zeugt mich.

Clandia: Der Onkel ist in der
Nervenklinik, die Tante bekam
einen Herzinfarkt, Ich erbe alles.
Conte Isidoro, den Pizzaiolo, zu
heiraten war das beste Geschaft
meines Lebens. Seit er die Katzen
nicht mehr fitttert, mag ich ithn sehr.
Sein unbcholfenes Iicheln hat er
beibehalten, die Rolex hat er in den
Kanal geworfen.

Linen Tag bevor Conte Isidoro
mit dem Zug aus Amsterdam
wieder in Venedig ankam, habe ich
kurz den alten Trunkenbold ge-
schen. Ich wollte ihn nach seinem
Ritsel fragen, aber er verschwand
sofort wieder in einer undutch-
dringlichen Menge von entfesselten,
andauernd und zicllos fotografie-
renden Toutisten.

Als am nichsten Tag der Conte
eintraf, wul3te ich bereits, dal3 ich
thn trotz seines vermeintlichen,
langweiligen Reichtums unvermeid-
lich heiraten wiirde.

Die Losungen zum Ritsel mit
den Kisten haben mich wenig
interessiert, aber als er mir sagte, er
sei ein Pizzaiolo, war ich vollends

begeistert.




Annette Otterstedt

Wie der Schlandrauner
Schafberg in die Zauche
kam

Es mul3 ungefdhr um das Jahr 1350
gewesen sein, als sich folgende
Begebenheit in der Grafschaft Tirol
zutrug. Es wat anberaumt von der
Grifin Margatete und ihrem hoch-
wohlloblichen Gemahl, Herrn
Ludwig, Markgraf von Branden-
butg, Sohn des weiland Kaiser
Ludwig, ein Fest, das an Pracht alles
iiberstrahlen sollte, was die Graf-
schaften Tirol und Kirnten je ge-
sehen. Man feierte oberhalb
Merans, und die Sonne, die auf
jenen gesegneten Landstrich stets
mit besonderer Gnade scheint,
hatte es auch dieses Mal wieder ver-
mocht, die nérdlichen Hinge des
Vintschgaues zum Ende des Mai-
monats in knisternde Glut zu
tauchen.

Alle waren sie gekommen, die
der Grifin und dem Grafen bot-
miBig waren: Herren und Gemeine,
Spielleute von weither, aus den
Gegenden der ewigen Nacht, wo
bldulicher Schnee von doppel-
kopfigen Untieren zertreten wird,
und des gleiBenden Sandes, wo
Léwen mit melancholischem Blick
auf den Resten cines meht oder

minder stindigen Christen kauen.

Die Damen waren kostlich an-
zusehen in dem zirtlichen Lindgriin
des erwachenden Sommers, die
Hetren zeigten ihre héchsten Hiite,
und man wetteiferte, wer die ling-
sten Schlitze in den Armeln, die
lingste Houppelande und die
meisten glitzernden Knopfe auf-
weisen konnte. Der Graf und
die Grifin salen auf goldenen
Thronen, bekrinzt mit Gold und
frischem Griin — es war ein pracht-
volles Fest.

Spiiter wuf3te niemand, wie sie
dahergekommen waren. Sie standen
vor den goldenen Sitzen, dreikopfig
wie der Wendengott Triglaf, mit
Hiiten auf dem Kopf und groben
Hosen. In ihren sttuppigen sand- 177
farbenen Birten steckten die Nasen
wie rote Knopfe, und ihre grellen
blauen Augen verhieBen wenig
Vetrtrauenerweckendes. Die Damen
zogen sich befremdet von thnen
zurlick. Margarete warf einen
hohnischen Blick auf ihren Gemahl.
Seine Kreaturen waren das, drei
Adlige aus Brandenburg: Der von
Bredow, Der von Otterstedt und
Der von Lideritz, drei struppige
StraBenriubet, die hier in Gegen-
wart der Damen mit ihren Hiiten
auf ihren Strohképfen dastanden
und die Aufmerksamkeit in un-
ziemlicher Weise auf sich lenkten.

Ludwig von Wittelsbach hat
seine eigenen Theorien tber die
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Brandenburges. Er mag sie nicht,
und er traut ihnen nicht. Was kann
er daftr, daf3 sein Vater selig ihm
dieses sandige Iand zugeschustert
hat, als er noch ein unmiindiges
Kind war und sich nicht wehren
konnte? Nichts als /"\rgcr hat er
gehabt seitdem. Das Gesindel hingt
dem Usurpator Waldemar an, wenn
es tberhaupt jemandem anhingt
und nicht seinen eigenen ungesctz-
lichen Tidtigkeiten auf den kaum
vorhandenen Landstraflen Branden-
burgs oblicgt. Liserne Zihne mulite
man haben und eine Zwingburg,
um sie zur Raison zu bringen —
aber eine Zwingburg aus Sand?

Die drei Brandenburger sind nur
durch Zufall hier. Sie haben den
Pritendenten Waldemar geschen
und wissen nicht, mit wem sie es
halten sollen. Waldemar ist ein alter
Mann, und man sagt, er sei vet-
rickt. So einer ist bequem fiir die
eigenen Geschifte. Ludwig ist weit
weg, aber jung und tatkriftig — und
da ist noch der Treueid, den man
ihm geschworen hat. Selbst ein
Ritter aus Brandenburg hat da
Skrupel. Andererseits ist da auch
wieder der Kaiser, und der hat
Waldemar anerkannt. Die Ritter
sind von Zweifeln geplagt, und
wenn ein Brandenburger zweifelt,
setzt er sich in Bewegung wie der
heimatliche Sand, der sich in groRen

Diinen um Berlin und Coélln lagert.

Und so kamen sie nach Tirol. Sie
sind ganz friedlich gesinnt, nichts
liegt thnen terner, als hier Streit zu
entfachen. Was sie hier sehen,
beeindruclkt sie tief. Und was sie
trinken, beeindruckt sie noch mehr.
Bier haben sie sich im Ausland
schnell abgewdhnt, und der Wein
schmeckt bedeutend besser als das
heimische Gesotf vom Templower
Berg, das cinem Locher in die
Tischplatte brennt.

Bei dem GenuB dieser roten
Flissigkeiten ist den Dreien auch
ein Gedanke gekommen, und
nun stehen sie hier und haben ein
Geschift vorzuschlagen.

Der Runkelstein hilt es nicht
mehr aus. Wo sind wir denn hier,
dal3 dret hergelaufene Sandldufer
bedeckten Hauptes vor der Grifin
stehen dirfen? »Nehmt die Hiite
abl« Der von Bredow schaut un-
willig zur Seite. Das ist gegen seine
Fhre. Er ist cin Ritter von Branden-
burg, nur Gott und seinem ge-
rdumigen Gewissen Rechenschaft
schuldig. »Nehmt die Hiite ab!
Wenn schon nicht vor Eurem
Herrn, dann wenigstens aus
Achtung vor den Damenl« Der
Otterstedt ist der Gesittetste und
erkennt die Zeichen der Zeit. Er
nimmt die Miitze von seinem
Strohkopf, und die andern tun es
ihm schlieBlich nach. Ein Ritter 1403t

sich nicht lumpen.



Sie haben ein Geschift vor-
zuschlagen, und sie méchten, dal3
man sie anhort. Sie wollen keinen
Krawall und auch niemanden
bestehlen; sie wollen vielmehr etwas
kaufen, und sie bieten einen guten
Preis: Einen Berg wollen sie, von
dem aus sie wunderbar ins Land
spihen koénnen, und wo einen
weder det alte Waldemar, sei er nun
echt odet falsch, noch der junge
Ludwig am Zeug flicken kénnen.
Einen Berg wollen sie, und sie bie-
ten dafiir tausend Fisser Teltower
Riibchen.

Die Sache mit den Riibchen ist
einfach. Die holt man sich beim
nichsten Uberfall auf das Kloster
Lehnin. Die Monche dort be-
wachen nicht nur die ehrenwerten
und seligen Vorfahren des Walde-
mar, sondern hiiten auch das beste
Rezept, um die késtlichen Gemiise
einzulegen und in alle Welt zu
versenden. Fur die Ritter ist das ein
guter Preis.

In den Kreisen der Grafschaft
Tirol aber erregt das Angebot
Befremden. DaB3 ein Berg be-
gehrenswert sein konnte, war noch
niemandem eingefallen. Einzig die
Korttscher sind von dem Gedanken
angetan und haben bereits einen
Vorschlag: Man konnte einen Berg
verkaufen, der ihnen ohnehin nicht
gehort — etwa den Schlandrauner
Schafberg —, und das brichte den

Kortschern eine VergroBerung ihrer
Almen. Dafiir daf3 die Leute von
Kortsch dafiir sind, gentigt, da3

die von Laas dagegen sind. Der
Schlandrauner Schatberg gehort
ihnen zwar ebensowenig wie den
Kortschern, aber da gibt es Dinge,
die versteht ein Brandenburger
ohnehin nicht.

Die Grifin lichelt verichtlich,
als sie das hort. Gegentiber sitzen
die von Schlanders, und die sind
erst einmal grundsitzlich gegen
alles. Was sind eigentlich Teltower
Riibchen?

Es tritt einer auf, der hat sie
gesehen, nein, nicht nur gesehen, er
hat sie auch gegessen. Neidhart
heil3t er, ein alter Mann, einer von
den Spielleuten, die durch die Welt
ziehen und ihren Gesang mit ihrer
Fidel begleiten. Er ist im Norden
gewesen, wo ewige Nacht herrscht
und das Meer den Bernstein an den
Strand spilt.

Neidhart, der die Erfahrung ge-
macht hatte, daf3 sein Gesang alle
Herzen rithrt und jede Missetat
vergessen ldt, konnte feststellen,
daf3 die Macht der Musik auf
die Pruzzen keine Wirkung hat.

So wandte er sich weiter nach
Siiden und labte sich an Teltower
Riibchen.

Er findet den Preis gerecht. Ein
Berg gegen tausend Fisser Riibchen
ist cin anstdndiges Angebot. In

7/C)
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Tirol gibt es ohnehin zu viele Berge.

Kaum einen Ful} kann man ordent-
lich setzen; da wird es héchste Zeit,
dal3 man die Landschafr ¢in wenig
ausdiinnt und auch Menschen mit
alten Knochen, die nicht mehr
wissen, wo den nichsten Tritt tun,
das Leben etwas erleichtert,
Neidhart hat da scine Erfahrungen.

So weit ist gegen den Vorschlag
nichts einzuwenden. Aber nun
stehen da die von Kortsch, dic von
Laas und die von Schlanders und
begiften sich. Ein Machtwort wird
wohl vonnéten sein, und Graf
Ludwig spricht es: »lhr Herren,
wenn es an dem ist, dal} ihr willens
seid, einen Berg zu kaufen, und
euer Angebot wird als rechtmiBig
empfunden, dann seht zu, wie ihr
tausend Fisser hierherbringt.
Tirol hat viele Berge, und wer
seinen — wohlgemerkt seinen! —
Berg verkaufen mag, dem mogen
die tausend Fisser zufallen.«

Der Spruch gefillt den Kort-

schern nicht. Aber die von aas

sind dafur, die von Schlanders auch.

Der Bredow, der Otterstedt und
der Lideritz besteigen thre Giule
und traben heim in des lieben
Gottes Sandstreubiichse, um den
Preis heranzuschaffen. Eintausend
Fisser Teltower Riitbchen sind fast
das gesamte Brandenburgische
Vermogen. Da kann nur die Kirche

helfen, und so kommt es, daf3 die

drei Ritter etliche Tage spiter mit
thren Knechten im Hinterhalt
liegen. Der Abt von Lehnin kommt
von einer Reise zuriick, und es ist
nun gute Gelegenheit, sich mit thm
auf Gottes freiem Feld ein wenig zu
unterhalten. Die Geistlichen sind ja
so fir Disputationen. Das Kloster
ist auch nicht weit; man sicht seine
Tiirme hinter den Wipfeln, und das
diirfte dem Abt den ausreichenden
geistlichen Trost spenden, sollte

er dessen bediirfen. Das Wetter

ist ganz brandcnburgisch: unten
bréseliger graver Sand, oben die-
selbe Farbe, dazwischen ein paar
trockene Kiefern und am Boden ein
biichen Nebel, wie geschaffen fiir
den Abt, der da wohlgenihrt auf
prichtig beschirrten Rossen und
begleitet von ein paar Kloster-
knechten angeritten kommt. Die
drei Ritter sicht et erst im letzten
Augenblick, und ihre Aufmachung
hier und zu so friher Stunde 143t
ihn stutzen. Er kennt die Disputier-
weise in diesem Lande nur zu gut.
Aber er ist ein héflicher Mann, und
mit leutseligem Gruf3 hilt er seinen
Ring zum IKuB3 hin. Der Liideritz
mochte den Ring auch gerne kiissen
und nétige zu diesem Zweck den
Abt, ihn vom Finger zu ziehen. Der
Bredow interessiert sich mehy fiiy
das Pferd. Und der Orterstedt
nimmt, was er kriegen kann. Da ist

zum Beispiel eine Truhe, die auf




einem Wigelchen gefahren wird,
und die wiirde thm schon gefallen.
Es ist bedauetlich fiir den Abt,
daf3 er heute frith eine leichte
Meinungsverschiedenheit mit sei-
nen Knechten hatte. In allet christ-
lichen Sanftmut war er genotigt
gewesen, thnen mit der Reitpeitsche
eines iberzuziehen. Leider hatte
dieser Vers6hnungsversuch nicht
den gewlinschten Erfolg, und das
richt sich jetzt. Die Knechte verab-
schieden sich eilends, und so bleibt
der Abt mit seinen rittetlichen
Besuchern allein. Bedauernd sieht
er ihnen nach, wihrend der Herr
von Bredow ihm die Zigel hilt.
Unser Herr und Heiland fordert
Sanftmut und Nichstenliebe von
den Hirten seiner Schafe, aber
selbst flir den besten unter ihnen ist
Sanftmut eine schwere Pflicht,
wenn die Schafe so schwarz und

storrisch sind und um jeden Preis

im Haus des Hirten wohnen wollen.

Daf} eine derartige Umkehrung
gottgewollter Ordnung nicht ge-
schehen darf, ist dem Hirten natiir-
lich klar, und er witd alles daran-
setzen, die Schafe von diesem
Irrtum zu befreien, und sei es mit
der Reitpeitsche.

Leider hilft ihm das nicht viel.
Im Nu haben sie ithn von seinem
Pferd herunterkomplimentiert und
sitzen um ihn herum, um den

Tiroler Handel zu beteden. Sein

Ring, scin Pferd und seine Truhe
sind derweil zwischen den Kiefern
verschwunden.

Was soll ich weiter erzdhlen? Die
Geschichte eines Raubiiberfalles
kennt ihr, und der Abt konnte noch
von Gliick sagen, dalB3 er mit dem
Leben davonkam und sein Kloster
nicht in Flammen aufging. Er wulite
nicht, daf3 die Ritter mit ihm
handeln wollten, daf3 Ring, Pferd
und Truhe lediglich als Anzahlung
gedacht waren zu einem wesentlich
bedeutenderen Handel, bei dem
nicht zuletzt das Kloster Lehnin
profitieren sollte, indem es einen
Zuschul3 gab, zum Ruhm des
Landes Brandenburg und der Ritter
Bredow, Otterstedt und Liideritz.

Die Monche von Lehnin hitten
nichts dagegengehabt, ihren Abt in
einem Verlie3 des Lideritzen
weiterhin in Sicherheit zu wissen,
denn ein Abt kann gar nicht sicher
genug aufbewahrt werden. Aber ein
Besuch des Herrn von Otterstedt
vor ithrem Tor machte sie anderen
Sinnes. Der Ritter setzte ithnen aus-
einander, welch ehrenvolle Aufgabe
man ihnen zugedacht hatte, und
daB es ein leichtes sei, auch den
nichsten Abt und alle folgenden
Giste wegzufangen, so daf3 sic im
Vetlie3 des Liideritz sich gegenseitig
die Beichte abnehmen kénnten
(oder was Abte sonst so tun; er sei

da nicht geniigend informiert; es sei
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zwanzig Jahre her, seit er das letzte-
mal gebeichtet habe. Er sei sich
aber auch keiner Stinde bewult,
denn er habe weder Gelibde der
Armut noch der Keuschheit ab-
gelegt, hithihi ..). Wenn sie gut-
willig die tausend Fisser besorgten
wollten, werde man nicht nur davon
Abstand nehmen, alle folgenden
Abte wegzufangen, sondern auch
auf dic Brandschatzung des
Klosters verzichten. Als Dreingabe
schenke man ihnen auch ihren alten
Abt, der ohnehijn lingst angefangen
habe, sich im Liideritzer Keller zu
langweilen.

Die Ménche seufzten. Von ithren
Klostertiirmen blickten sie gen
Stiden nach der Zauche, jenem Ge-
biet, in dem die brandenburgische
Ritterschaft den Kaufleuten bevor-
zugt dic Visiten abzustatten pflegte.
Hier wollten sie also einen Tiroler
Berg hinstellen. Was fiir ein sinn-
loses Unterfangen; gab es nicht
schon die Rauhen Berge, ravh
genug flir einen armen Reisenden,
wo die Maultiere immer schnauften,
wenn sie da hinauf mul3ten, mit
cinem Prilaten auf dem Buckel.
Den Tiroler Bergen reichten die
Biaume nur bis zur Mitte, dann
komme schroffes Gestein, und
oben liege ewiger Schnee. Auch im
Sommer? Ja, auch im Sommer, und
zuweilen verschwinden die Gipfel
in den Wolken.

Uber diese gotteslistetlichen
Reden entsetzten sich die Ménche
nun vollends. War nicht Tirol cin
heilles Land, in dem immer die
Sonne schien? Hohe Berge darf es
gar nicht geben, weil Gott es ver-
boten hat. Und sie prophezeiten
Schlimmes: Ebenso wie die
Menschen nach dem Turmbau zu
Babel auseinanderzogen, weil sic
sich nicht meht verstanden, ebenso
werden die Menschen in Branden-
burg auseinanderziehen und ver-
schiedene Sprachen sprechen, wenn
das Unterfangen, hier einen Berg
hinzustellen, jemals in die Tat
umgesetzt wirde. Das Land wird
auseinandergetissen werden, und da
wird sein Heulen und Zihne-
klappern.

Aber die Brandenburger beein-
druckte das nicht.

So kam der Schlandrauner
Schatberg in die Zauche, Und die
Monche sollten recht behalten:
Das Land wurde auseinander-
gerissen und wieder zusammen-
gefiigt, und da war Heulen und
Zihneklappern, und die Menschen
sprachen verschiedene Sprachen.
Du glaubst mir nicht? Geh in die
Zauche und schau dir den Berg an.
Er ist nicht da? Na, sowas — ich
habe ihn doch noch gesehen.
Aber vielleicht war er nie da, aber
dann ist diese Geschichte auch

nicht geschrieben.

o




Herbert Rosendorfer

Kriiger Rand

Es ist schon viele Jahre her. Es war
die Zeit, in der gewisse Gold-
miinzen — Kriiger Rand aus Std-
afrika — hoch im Kurs standen. Die
Bankfiliale lag neben dem Polizei-
revier. Trotzdem telefonierte der
Filialdirektor. Nicht der Filial-
direktor hatte den Mann bedient,
sondern eines von den jungen
Midchen, eine Angestellte am
Schalter. Aber: Bedienen konnte
man das nicht so einfach nennen.
Der Mann war dem Friulein — die
Bank sicht auf’s AuBere bei ihren
Angestellten, auch jlingere solche
miissen so angezogen sein, daf3 sie
als Friulein wirken — sofort ver-
déchtig vorgekommen. Der Mann
war, wie man so sagt, abgerissen.
Er stank auch. Er sah aus wie einer,
der unter den Briicken schlift.

»Einen Moment, sagte das
Friulein und rannte hinter zum
Filialdirektor.

»Was will der Mann?« fragte der
Filialdirektor. »Er will einen Kriiger
Rand verkaufen, sagte das Friu-
lein. Ein Kriger Rand war damals
seine tausend Mark wert, und
tausend Mark waren damals meht
als heute.

»Sagen Sie dem Mann, sagte der
Direktot, »dal3 Sie erst den Kurs

ruckfragen miilten. Schauen Sie,
dal3 er den Kriiger Rand da ldBt.
Sagen Sie, er soll in einer halben
Stunde wiedetkommen.« Der Mann
nickte sanft, als ihm die Angestellte,
das Friulein, sagte, er solle in einer
halben Stunde wiedetkommen.

Er war ein alter Mann, aber es kann
auch sein, daf3 er gat nicht so alt
wart, wie er aussah. Den Kriiger
Rand lieB3 er nicht da.

Der Polizist kam heriiber, nach-
dem der Direktor telefoniert hatte.
Er ging gleich nach hinten zum
Biiro des Direktors. Er kannte
den Weg. Das Verhiltnis war gut-
nachbatlich zwischen Bankfiliale
und Polizeirevier. Ab und zu kamen
die Polizisten heriiber. Die Friulein
waten — zumindest einige von
ihnen — hiibsch, und es gab Kaffee.
»Dafiir sind wit die Bankfiliale, die
sicher nie iiberfallen wird, sagte
der Direktor. Aber heute gab es
keinen Kaffee. Der Polizist war
dienstlich heriibergebeten worden.
»Der Mann kommt nicht wieder,
sagte der Polizist. Aber der Mann
kam wieder. Als er nach hinten ge-
beten wurde und den Polizisten sah,
lachte er.

»Hierq, sagte er, »ist mein Pal3.
Bin giltiger PaB. Ich kenne das. Ich
habe gleich gewul3t, daf} ein Polizist
da sein wird, wenn ich in einer
halben Stunde wiedetkomme. Das

ist immer 0.«
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»Verkaufen Sie oft Kriger
Rand?« fragte der Direktor.

»Das ist der vierzehnteq, sagte
det Mann, »und der letzte.«

Indessen prifie der Polizist den
Pal3 und fand ihn nicht zu be-
anstanden. Danach hatte sich auch
der Polizist wieder gefangen und
begann etwas, das man vielleicht
Verhor nennen kann.

»Wo haben Sie diese Kriiger
Rand her?«

»Eigentliche, sagte der Mann,
»geht Sie das nichts an. Sie gchorten
alle mir. Der gehért noch mir. Ich
habe sie gekauft.«

»50¢, sagte der Polizist, ngekauft.
Und wovon? Von welchem Geld?«

»Von meinem Geld, sagte der
Mann und lachte wieder,

Statt einer Frage schaute der
Polizist mit hochgezogenen Augen-
brauen den Mann von oben nach
unten an, lieB den Blick langsam
wandern.

»lch weiliq, sagte der Mann, »ich
schaue nicht aus wie einer, der
soviel Geld hat, daB3 er vierzehn
Kriiger Rand kaufen kann. Nehmen
Sie mein Ausschen als mein
Steckenpferd.«

Das Mifitrauen und der Ver-
dacht, die sowohl den Bankdirektor
als auch den Polizisten professionell
angewcht hatten, waren noch nicht
verflogen, aber die Ausdrucksweise,

die — wie die beiden sagen wiirden —

gepflegte Sprechweise des alten
Mannes (im Gegensarz zum un-
gepflegten /.&uBcren) palite nicht zu
dem Verdacht, konnte nicht damit —
um Denk- und Sprechmuster des
Polizisten zu gebrauchen — in Uber-
einstimming gebracht werden. Fin
Aussteiger also. Nicht einer, der
frither bessere Tage geschen hatte,
durch verschuldete oder unver-
schuldete Umstinde herunter-
gekommen war, plétzlich abgestirzt
oder von Stufe zu Stufe gesunken —
so ciner redet anders —, sondern
einer, der freiwillig alles drangege-
ben hat. Kommt vor.

»Sie sind ein Aussteiger?« fragte
der Polizist.

»S0 kann man es nennen.«

»Und was waren Sie frither? Be-
vor Sie ausgestiegen sind?«

»lch kénnte Sieg, sagte der Mann,
»jetzt fragen: Mit welchem Recht
verhéren Sie mich? Und mit wel-
chem Recht halten Sie mich hier
fest? Ich antworte Thnen gleich: mit
gar keinem. Ich habe nimlich nichts
getan. Auszisteizen ist nicht ver-
boten. Finen Kriiger Rand zu
verkaufen, der mir gehért, ist auch
nicht verboten. Aber ich antworte
Thnen trotzdem, weil ich weiB, daf
Sie am lingeren Hebel sitzen. Schon
physisch. Tch habe mich ja schlie3-
lich freiwillig in eine Situation
begeben, in der ciner wie Sie mir

gegentiber am lingeren Hebel sitzt.«




Der Polizist verstand nicht ganz,
was der alte Mann meinte; der
Filialdirektor auch nicht.

»Ich antworte Thnen also. Sie
fragen, was ich friher gemacht
habe? Sie haben doch meinen Paf3
in der Hand. Sie haben meinen
Beruf gelesen.«

Der Polizist schlug nochmals
den PaB3 auf, zeigte ihn dann dem
Filialdirektot. »Den Pal3 miissen Sie
mir auch zuriickgeben. Und ich
bitte darum. Sofort.« Der Polizist
zogerte, nur einen ganz kleinen
Moment zOgerte et; es war der
Moment, in dem der alte Mann das
innere Ubergewicht iiber Polizist
und Filialdirektor gewann.

Der Polizist reichte dem Mann
seinen PaB. »Doktor jur., selbstindi-
ger Unternehmer«, murmelte der
Polizist, dann sagte er laut, in be-
reits etwas devotem Ton: »Sind Sie
... wie soll ich sagen ... sind Sie ...«
es fiel ihm ein, wie er es sagen
sollte, sein Gesicht erhellte sich,
»sind Sie auf Safari?«

Der alte Mann lachte. »Nein, ich
bin nicht auf Safati. Ich bin auf
der Flucht. Ich bin nicht auf der
Flucht vor der Polizei oder itgend-
was in der Richtung, Ich bin nicht
auf der Flucht vor Schulden und
Gliubigern. Ich bin auf det Flucht
vor viel Schlimmerem: Ich bin
auf der Flucht vor einem verfehlten
Leben.«

»Aber —«, stotterte der Direktor,
»— wieso »vetfehltes Lebenc: als
Doktor jur. und Unternehmer ...7«

»Ja? Und? Sehen Sie, meine Her-
ren, Sie werden es auch schon erlebt
haben: Es gibt Punkte im Leben,
die sind wie Weichen bei der Eisen-
bahn. Man kann sic so stellen oder
s0. Und je nachdem, wie man sie
stellt, fihrt der Zug hierhin oder
dorthin. Es kommt darauf an, da3
man diese Weichen richtig stellt.
Aber das ist sehr schwer, denn
meistens etfihrt man etst viel, viel
spitet, was die richtige Richtung
gewesen wire und was die falsche
war. Und jede Weiche, die man
falsch stellt, fiithrt weiter von der
richtigen Richtung weg, Nur selten
gelingt es, cine Weiche so zu stellen,
daB3 der Zug cin wenig auf die rich-
tige Richtung hin zuriickfihrt. Ja.«
Det Mann sprach immer leiser.
»Und zum SchluB fihrt der Zug, in
dem man sitzt, héer, und die richtige
Richtung, das richtige Geleis ist
weit, weit driiben, jenscits det
Sieben Berge ... «

»... und bei den sicben Zwet-
geng, lichelte der Dircktor, um zu
zeigen, dal3 er verstanden hatte.
Guang hatte er aber nicht verstan-
den, der Polizist schon gar nicht.

»Ich habe«, fuht der Mann fort,
»so ziemlich alle Weichen in mei-
nem Leben falsch gestellt. Wo die
eigentliche Gleisstrecke liegt, kann
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ich nur noch ahnen. In meinem

Alter zu versuchen, den — ab-
geschen davon: immer schneller
tahrenden — Zug der fernen,
wahren Strecke jenscits der Sieben
Berge anzunihern, ist aussichtslos.
Aullerdem — auch das werden Sie
selber noch erleben, Sie sind ja
noch viel jinger als ich — werden
die Weichen im Lauf des Lebens
zusehends weniger: die Punkte, an
denen man die Richtung scines
Iebens dndern kann. Nein, es blieb
mir nichts anderes tbrig, als vom
Zug (iberhaupt abzuspringen.«

Fine Pause entstand. Der Direk-
tor rdusperte sich.

»Das klingt ... wie soll ich sagen,
wie ... so etwas wie ein Mirchen
oder fast kirchlich, wenn Sie die
Bemerkung erlauben, Herr Doktor.
So ungefihr verstehe ich es nun
auch — Sie erzihlen es sehr schon,
fast poetisch, méchte ich sagen ... «

»Ja, ja, sagte der Mann, »ich bin
gelibt darin, Jedesmal, wenn ich
einen Kriiger Rand verkauft habe,
mulite ich die Geschichte erzidhlen.
Ein paar Mal auf Spanisch, auf
Franzosisch und auf Italienisch.«

»Das kénnen Sie alles?« fragte
der Polizist.

Der alte Mann zuckte mit den
Schultern,

»Aber —«, sagte der Direktor,
»ich meine, wenn Sie die Frage

erlauben ... es ist doch seltsam ...

wie haben Sie ... das heil3t: was
haben Sie ... 7«

»lch habe«, sagte der alte Mann
und setzte sich so zurecht wie ciner,
der genug geredet hat und auf-
stchen will, »meine Sekretirin mit
einer Vollmacht zur Bank geschicke,
habe ihr angeschalfft, vierzehn
Kritger Rand und ein paar tausend
Mark in bar mitzubringen - sie
hatte keine Ahnung, woflis das
war —, habe meinen Pal3 aus der
Schublade meines Schreibtisches
genommen, habe Bares und Kriiger
Rand eingesteckt und habe das
Haus, das ist: meine Firma, verlas-
sen. Ich habe mir nicht einmal die
Mithe gemacht, die Schublade wie-
der zuzumachen.«

»Haben Sie sich ins Auto gesetzt
und ...7«

»Neing, unterbrach der Mann,
»ich bin gegangen. Zu Full. Zur
Tiire unten hinaus, die Straf3e hin-
unter, stadtauswirts. s war ein
miBig schoner Sommertag und
Warm.«

»Achy, sagte der Direktor, und
dann: »und was ist aus Threr Firma
geworden?«

»Weil3 ich nicht.«

»Und Thre Frau? Thre Kinder?«

»Weil3 ich nicht.«

»Haben die Sie nicht suchen
lassen?«

»Ich nehme an, ja. Aber sie ha-

ben mich jedenfalls nicht gefunden.




»Aber —«, stotterte der Direktor, »— wieso erfehltes Leben«: als Doktor jur. und Unternehmer ... 7«

Foto: Martin Geier




188

Ich habe Gbrigens Grund zur An-
nahme, dal3 meiner Frau und selbst
meinen Kindern meine Existenz
erst dann wirklich aufgefallen ist, als
ich fort war, Ich nehme an, dal der
dltere Sohn versucht hat, die Firma
weiterzufithren, obwohl er nichts
davon versteht. Vielleicht haben sie
die ganze Klitsche auch verkauft.«
Der Mann lachte. »Das wird e¢in
juristisches Gewlirge gegeben
haben! Aber mit Sicherheit kann die
ganze Familie von dem Erlds gut
leben, wenn sie sich nicht allzusehr
tiber’s Ohr haben hauen lassen. Na
ja. Vielleicht ... vielleicht haben sie
mich auch fir tot erkliiren lassen
inzwischen. Das ist immerhin jetzt
acht Jahre her.«

»Und wo waren Sie iiberall, Herr
Doktor, wenn ich fragen darf? Sie
miissen interessante Dinge etlebt
habenr«

»lch war ... dort und da. Frlebt
habe ich nichts. [ch habe gelebt. Tch
lebe noch. Aber jetzt: Ich sitze seit
heute frih auf dem Trockenen, Der
Kriiger Rand.«

Der alte Mann legte die Miinze
auf den Schreibtisch des Direktors.
»Den heutigen Kurs werden Sie
ja wohl mittlerweile in Erfahrung
gebracht haben.«

Der Direktor schaute zum Poli-
zisten, der Polizist schaute den
Direktor an. Dann sagte der Polizist

zu dem alten Mann: »Das kann alles

waht sein und auch nicht. Ich weil3
nicht recht. Geben Sie mir nochmal
[hren Pal3?«

Der Mann reichte dem Polizisten
den Pal3, der Polizist stand auf,
sagte: »Bin pleich wieder da« und
ging hintiber in die Inspektion.
»Dart ich Thnen, fragte der Filial-
direktor, »eine Tasse Kaffee an-
bicten?«

»lch sage nicht neing, sagte der
Mann.

Sehi bald kam der Polizist zu-
riick. Er machte eine Geste: alles in
Ordnung, reichte dem alten Mann
den Pal3 und salutierte. Das itbrige
war vorbereitet. Der IKrtger Rand
wechselte den Eigentiimer, der alte
Mann bekam sein Geld und unter-
schrieb.

»la, dannl« sagte der Filialdirektor.

»Und danke fir den Kaffee,
sagte der Mann.

»Da werden Sie ja bald ¢inen
besseren Kaffee haben — wenn Sie
zuriickkehren ... nach Hause ...
nachdem das der letzte I<riiger
Rand warr«

»Zurtickkehrenz« fragte der
Mann.

»Was werden Sie denn sonst
machen, wenn das Geld da, das
Sie bekommen haben, verbraucht
istr«

»Wie gesagt: vielen Dank fiir den
Kaffeeq, sagte der Mann und ging

rasch.




»Eine Pause entstand. Der Direktor réusperte sich ...«
Foto: Martin Geier
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»Alles in Ordnungy, sagte der
Polizist, setzte sich zum Direktor,
bekam jetzt cine Tasse [Kaffee,
»kein Anlaf3 fiir ein Bingreifen. Der

Pal} ist giiltig, Zuletzt vor drei

Jahten vom deutschen Konsulat in

Rabat verlingert.«

»Zu der Zeit kénnen sie ithn
noch nichr fiir tot erklirt gchabt
haben.«

»In drei Jabren kann viel passic-
ren. Ich habe eben die Fahndungen
abgefragt: Er wird nicht gesucht,
ist nicht zur Festnahme ausgeschric-
ben, es liegt nichts vor.«

»Aber der Familie hitte man
doch vielleicht Bescheid sagen
sollen ...«

»Das ist nicht unsere Aufgabe.
Machen Sie’s doch.«

»lch bitte Sier das Bankgeheim-
nisl

»Eben. Sehen Sie, und Daten-
schutz! Etcetera.«

Der Polizist trank seinen [Kaffee
aus. »Dann werde ich wieder ...
Und einen schonen Tag noch .. .«

»Einen Moment: Was mache er,
wenn das Geld verbraucht ist?
Nach Hause zurtick will er nicht,
hat er gesagt.«

Der Polizist hob die Arme, lief3
sie sinken.

»Aber ...« sagte der Direktor.

»Das ist nicht strafbar. Bevor er’s
getan hat schon iberhaupt nicht.

Und woher soll man wissen ... 2«

»Da haben Sie recht: Woher soll
man wissenr«

Als der Polizist ging, trat auch
der Direktor vor die Tir der Fitiale
und schaute in dic Richtung, in die

der alte Mann verschwunden war,




Franz Kafka
Der Aufbruch

Ich befahl mein Pferd aus dem Stall
zu holen. Der Diener verstand
mich nicht. Ich ging selbst in den
Stall, sattelte mein Pferd und be-
stieg es. In der Ferne horte ich eine
Trompete blasen, ich fragte ihn,
was das bedeute. Er wulite nichts
und hatte nichts gehort. Beim Tore
hielt er mich auf und fragte: »Wohin
reitest du, Herr?« »Ich weil3 es
nicht, sagte ich, »nur weg von hier,
nur weg von hier. Immerfort weg
von hier, nur so kann ich mein Ziel
erreichen.« »Du kennst also dein
Ziel?« fragte er. »]ak, antwortete ich,
»ich sagte es doch: »Weg-von-hier,
das ist mein Ziel.« »Du hast keinen
EBvorrat mit«, sagte cr. »Ich brau-
che keineng, sagte ich, »dic Reise ist
so lang, daB ich verhungern muf3,
wenn ich auf dem Weg nichts
bekomme. Kein Efivorrat kann
mich retten. Es ist ja zum Glick

eine wahrhaft ungeheuere Reise.«

Kleine Fabel

»Achg, sagte die Maus, »die Welt
witd enger mit jedem Tag, Zuerst
war sie so breit, daf3 ich Angst
hatte, ich lief weiter und war gliick-
lich, daB ich endlich rechts und
links in der Ferne Mauern sah, aber
diese langen Mauern eilen so
schnell aufeinander zu, daf ich
schon im letzten Zimmer bin, und
dort im Winkel steht die Falle, in
die ich laufe.« —»Du mulit nur

dic Laufrichtung dndernk, sagte die
Katze und fral3 sie.
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Heinrich Grubet
Atacama

298

Die Abgeschiedenheit
hilt mich gefangen.

Aber sie ist kein Gefingnis.

Sie hat keine Mauern,
und keine Gitterstibe.

Sie ist einfach nur da.
Ganz leise und unaufdringlich.
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Irene Pobitzer

AuBi ban Templ

Drinnen diec Sonntage mit der Zchnermesse,

das Amt fiir den Tata,

und dic Mama geht zur Abendmesse.

An den hohen Feiertagen die prunkvollen Rituale,

die ich als Midchen mit Staunen und Herzklopfen verfolgt habe, dic langen
Prozessionen mit dem weilen Kleid und dem Blumenkédrbehen.

Wie sehr haben sie mich beeindruckt und geprigt.

Draufien sind Sonntagsmessen etwas fiir Ewiggestrige,

die Prozession eine verlorene Gruppe, die dem StraBBenverkehr trotzen will
und eine Runde um den Kirchenblock geht.

Wenn der StraBenverkehr etwas nachlif3t,

sind ein paar Fetzen von vertrauten Kirchenliedern zu héren.

Ich kommen gerade vom Supermarkt

und sche das kleine, zerzauste Hiuflein um die Ecke biegen.

Mitgehen kann ich nicht mehr.

In mir hat sich weit drauBBen ein neuer Horizont autgetan.
Dabinter hat sich ejne Welt gebttnet,

die ich jeden Tag weiter nach innen zu holen versuche.

Das Weit-DrauBen hat einen weiblichen Namen bekommen,
einen Namen, den ich weit innen in meinem weiblichen Korper

wiedererkennen kann.

Mit den Frauen drauBen Jache ich, weine ich, tanze ich ...

einmal ganz wild und unschuldig wie junge Midchen,

einmal verfuhrerisch und erotisch, Fruchtbarkeit versprechend,

das andere Mal leise, feierlich, ruhig und nachsichtig wie die alten Frauen,
die das ganze Leben in vollen Ziigen gelebt haben,

und jedesmal wird ein Zipfel der neuen Welt innen und aullen sichtbar.
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Weiblicher Figurenmenbir {In der Kiem, Algund)



In einem besonderen Sommer, die Luft drinnen war so klar

wie in meiner Kindheit,

die Baume griiner als drauBen . ..

da sah ich das Tal am Fnde der Welt unter den glisernen Bergen
mit neuen Augen:

die Quellen aus der Felswand,

die Kapelle auf den Matten zwischen Wald und Geroll,

und die Stille der Felsen

waren wie ein Echo der Landschaft meiner Seele.
Im Votivbuch der Kapelle fand ich DEIN Lied:

Ich, die ich die Schonheit der griinen Erde bin

Und die weiBBe Mondin unter den Sternen und das Mysterium der Wasser;
Ich rufe cure Seelen sich zu erheben und zu mir zu kommen,

Denn ich bin die Scele, die das Universum lebendig macht,

Aus mir gehen alle Dinge hervor und zu mir mussen sie zuriickkehren.

196 Drauflen und drinnen sind einen Augenblick lang eins geworden.




Irene Pobitzer

AufRi 1

AubBi bin 1 weit gongan

bis in die groafe laute Stodt.
Wie weit draullen i gwesn bin,
honni erscht spater verstondn.
Spater, wenn i drin gwesen bin,
dtin in mir selbet.

Aulli 2

Nach drauBen wollte ich immer schon gehen.
Drinnen war’s mit schon lange viel zu eng,
Drauflen war es noch enget.

Enger in den Gassen der Stadt.

Enger das Mit-Einander,

das bei niherem Hinsehen nur ein Neben-Einander ist.

Ein Weit-Aus-Einander,
so weit, dal3 ich in mich fallen lassen kann,
in mich hinein.

Lon
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Die These lautet »Aussil«, die Antithese »Innil«. So haben wir es gelernt.

Die Synthese ist die freie Bewegung, die grenzenlose und Grenzen-lose.

Werden wir das lernen?

Geschichtlicher Grundkurs, Berlin 13830
Foto: Anouschka Trocker
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Sehastian Baur
AUSSa unt aussn

aussa fan pauche

aussa fan kindowaggilan

aussa fa di schuiche

aussa fa do schuile

aussagiwoxn
fan giwonte
aussagiwoxn

fan lonte
ols 71 klaan

aussn pﬂﬂ ga[to
aussn pan templ
aussn pan toare
aussn pan toule
la aussn

Iwo nain zaine

et doliitn dohaame

ka glaichat et kott

amende plaip a frisch afore

amende kimp a nimma hinto

do pui

do schpassige

wos wasche

heraus und hinaus / heraus aus dam Bauch / heraus aus dem Kinderwagen / heraus aus den
Schuhen / heraus aus der Schule / herausgewachsen / aus dem Gewand / herausgewachsen /
aus dem Land / alles zu klein / hinaus zum Gatter / hinaus zum Tempel / hinaus zum Tor /

hinaus zum Tal / blof hinaus / Giber neun Z&une / nicht mehr ausgehalten daheim / ging irgendwie
nicht mehr / vielleicht bleibt er ganz draufen / vielleicht kommt er nie wieder zuriick / der Bub /
der merkwiirdige / wer weil (Berlin 1997) Fiir Hans Wielander
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